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قدر هذا الکتاب 





لا يستطيع أن JA‏ هذا الكتاب حى قدرہ V]‏ مَن كان مطلعاً على الأهميّة التي تعلق 
الیوم على النطق . وما بجري فيه وعنه من آبحاث ۰ وهي احاث لا تقتصر على 
اا وه 2ھ بل تتناول أيضاً تاريخ المنطق في ختلف مراحله . 
ar N,‏ فان الحاحة إلى تطو بر os lus oui‏ يشعر بصرورة ة الاطلاع أو ji‏ ید 
منه على هذه المرحلة أو تلك من تاريخ تلك الادة . ومن ثم تعدّد الأبحاث في هذا 
احال . على أن العكس صحيح أيضا ؛ وهو أن توضيح كل فترة من فترات تاريخ النطق 
والكشف عن غوامضها وحاهلها لا بد من أن يلقي أضواء جديدة على نواحي من هذا 
امنطق لم تكن معروفة أو على الأقل كانت مهملة قبل ذلك . وهذا قول إن صدق على 
مادة المنطق ti‏ کان مکان الىحث v‏ والا هیام ob il et sg LE‏ يصدى على 
هذه المادة في صياغتها العربية p‏ . ولیس في هذا التصریح مبالغة قط أو مباهاة. 
ولنتأكد من صحته ليس لنا أو علينا الا أن gb‏ نظرة ولو سريعة على ما وصل إليه الفکر 
الغر Q‏ الحديث والعاصر من d cJ!‏ المنطقيات ت وتار نحها . 


3 xt # 


ہو عا الروك per couper‏ سم om‏ 
التاریخ أن يحلل وینشر منه کل ما ورد متعلقا به منذ أوائل ظهور الفکر اليوناني مرورا 
بارسطو حتی وقت وفاة پومیئیوس OYE)‏ م). ثم من القرن QUI‏ عشر اليلادي إلى 
بومنا هذا . أي إن البحث ف ا حال الذي يعنينا قد تناول من عصور النطق ما بين القرنین 
الخامس قبل السیح والسادس بعده ؛ ثم ما بین القرنین الثاني عشر والعشرین الیلادیین. 
وهذا يعني أن ذلك الباحث الغربي d‏ بستطع حتی الان أن يأتينا بشيء ذي قدر وقيمة 


قدر هذا AKI‏ ۷ 


علي الا قل فیا يتعلق بتار يخ المنطق بین القرنین السادس والثاني عشر الیلادیین . هذا مع 
اعتقادنا ران کان ريشير بالانكليزية في الوضوع کانا بداية Lolo SE‏ علها . لكنها 
لم بحيئا من حیث توفية هدا نلوضوع حقه عنرله UN‏ العقودة في الغرب Je‏ 
النطقیات الأجنبية لجهة اللغة Ge.‏ بأنا لا نعررف حتی الان باحثا Ue‏ قط نشر «Ab‏ 
شیا Ci‏ کان قدره Ui,‏ کان زمانه ومکانه من هذا القبیل . اذن » Op‏ هذه الفترة الي 
نشیر إلا cl‏ فترة ما بن القرنین السادس والثالي عشر البلادیین ما تزال حتی الان 
تشکل ثغرة Je‏ ردمها وفراغاً رض ملؤه . ولا غرو فان المنطق ني هذه الفترة کانه م 
یزدهر ويستجدّ عنفوانه ونشاطه إلا باللغة السريانية an‏ ثم باللغة Rodi‏ بعل أن 
الأول لم تلبث ردحا من الزمان حتى تقلص ظلها وتخلت عن ساحتها للثانية . 

فاستطاعت هذه الأخيرة أن تثبت وتستقر لغة الفكر والثقافة بفضل کونہا لغة الاإسلام 
صاحب الحكم والسلطة على صعيدي الادارة والسياسة . 


صحيح أن اللغة الیونانیة لم تفقد ba‏ من أهميتها في بيزنطية ومناطقها أثناء الفترة الي 
تہمنا هنا . لکن أصحاب هذه اللغة لم ینہضوا بها فیا حص المنطق من أ مر سوى تكرار 
COR‏ یت على حاضا . مثا كانت قد خرجتہا انطلاقا من al‏ ود 
تور کیک وأنطاکیة . أما فی الغرب الأوروی op‏ غزوات البرابرة كانت في 
o Al!‏ السادس اليلادي قد غمرته وأتت على شتی ار حائه . فلم يستطع منطلقاً من هذا 
To o A‏ من تلمّس عافیته الفكرية والثقافة واستعادتہا شبه كاملة باللغة AU‏ 
إلى dti‏ القرن Gill‏ عشر. الا الذي حمل الژرخین de‏ أن بسمّوا الفترة المتدة 
بين هذين الحدّين «بالعصور الحديدية». وکل هذا عکن مؤرّخ DA‏ واحضارة من 
القول : إن الازدهار الفكري والثقافی إنا كان في الفترة التي نحن LE‏ باللغة العربية وي 
امناطق العروفة الیوم بالشرق الاوسط . وکان للمنطق بطبيعة JU-‏ والواقع حظه 
ونصيبه من هذا الازدهار . ولا لم يكن الباحثون الغربیون في تار حه قادرين . بأغلیّتہم 
الساحقة على الأقل . على أن يقبلوا مباشرة على نصوصه باللغة العربية » فكان من 
الطبيعي أن یعترفوا بعجزهم عن الاقبال الباشر على مضمونها . لا شك أنهم حاولوا أن 
یتلافوا من وجه هذا النقص عندهم . وذلك من خلال ما Je‏ سے 


م النطق عند الفارابي 


العريية إلى اللغة اللاتينية لو الاخ Sud UC‏ ا .بدا الل ael Sx AE‏ 
ا و و سو رر سے سو جو 
مواد عثه وعلمه من غير مصادرها الأصلية والباشرة . ومن ثم eal‏ هذا الباحث 
بالنصوص المنطقية العربية ذاتها. لذا تبرز الخدمة الحلیلة التي 1-33 المنطى الناطق باللغة 
العربیة حين يقوم بنشر هذه النصوص والتعریف بها. بل کل ما سبق ذکره هو خير 
الدیل عل Li‏ خدمة لا شيدق للفکر Qt‏ فقط بل للفکر الانساني بأسره. 

هذا وانا ان نظرنا إلى موضوعنا من هذه الناحية بشموفا وسعة ار ee‏ تسن لنا de‏ 
الفور أنا ما نزال Ce‏ نحن إليه من هذا النشر إلا في أوائل عمل طویل شاق. صحیح أن 
نشر نصوص منطقية فارابية يسك ثغرة وفراغا كما نشعر بہما أمام ما استطعنا أن تحصل 
عليه من النصوص المنطقيّة السينوية بعدما كاد يكون نشرها التام في مصر. لکن این 
عن مما Le‏ آن نکون «Je‏ ق هذا اغال © ad‏ نشر صدیقنا دانش یاجوه سنة 
م. ثبي طهران «منطق ابن ہے ھی المنطق » لابن مبريز. و ما کتابان 
ظهرا قبل أواخر القرن الثاني امجري . ویدل P‏ ومصطلحها على أنهما لم يكونا 
207 الاوئین عا لى معرفة العرب عنطق أ ارسطو . مم إنا نعرف أن للكندي الكثير من 
هذا الا ل سواء أكان نقلا أم وضعا من عل فعس عن ابا تا ری ها 
من هذا ST‏ ولا مما ظهر في حال ذاته ٠‏ أثناء الفترة الو نی تفصل فیلسوف العرب 
عن ابن المقفع وابن ببريزء بَلهَ ما كان من الطبيعي أن يوضع أو ينقل قبل هذين 
ار go nb‏ یم ون العتی رارق عل لله انا ها تقل ووصع مر 
النطقیات $ اللغة ایر . وکان Je‏ و لا ظهر sl‏ ی اللغة العربية بعد ذلك .. 
اذا ارتضینا Lab TET‏ من ذلك كله من «نتف» متناثرة هنا وهناك . 


ra 


لکن لا IS ob Lo‏ ذلك الذي سبق ذکره ین لنا الخدمة الحليلة SI‏ اسداها 
iae‏ العجم SA‏ ر العربی بل للفكر الانسالي كافة . صحیح أن هذه الخدمة ما 
ل محصورة بالنسبة إلى العمل الطويل الذي ما يزال امام الباحثين وأشرنا إليه . لکن 


هذا هو حال الامحاث التار Le‏ التي إن شنناها دقيقة ناجحة ناجعة لا عکن الا أن تقع 
مرحلة بعد مرحله . 

فحسب دکتورنا العزیز فضلاً علینا أنه ينشر النص الذي أصبح الآن بين أيدينا . 
وقد أتاح ou‏ بدقة وتفصیل لا بأس ہما آهم اطوار النطق بصيغته العربية 
وأخصہا . وهي الأطوار التي تنطلق من الفارابي 72 بابن سينا حتى تنتبي بالصياغة التي 
جاءت We‏ النطقیات بعد انتقاها بوساطة الغزالي إل الفکر العرق الاسلامی الاضول. 
امحالات الواسعة في التحلیل والاکتشاف al‏ من شأنها أن تنفتح وتتبسط بعد ذلك 
آمام الباحثين » سواء أكان في تاريخ النطق أم في توسیم نظریاته وتعمیقها ونجدیدها . 

ولله وحده الکال ومنه التوفیق وعلیه الاتکال وإليه المصير في كل ظرف وحال . 


فرید جبر 


شکر وتقدیر 


" للأب الدکتور فرید جبر الذي أرسلها عة في ذهني واشارة هادفة موجَها نحو أهمية 
منطق الفاراي ومتبّها إلى عدم تحقيقه في ملد ومیل يستقى منه » كان ذلك منذ 
ede‏ کرات Q2» 4| € ede‏ بنسخة کرمان Lee‏ 

— للدکتور ماجد فخري العطاء الذي لم يغفل عن دفعي وحثي على العمل مشجعا 
ومؤيدا . وهو من أمدني بنسخة ا حلس وبفضله استطعت الحصول على نسخ عن 

— لعهد الاستشرا شراق الألماني في يروت ؛ولاسما الباحثتین (Dr. Renate Schimkoreit):‏ 
و (Dr. Erika Glassen)‏ . وقد عملتا على تا میکروفیام من تركيا لبعضص 
کے یھ مانت کر نه سی 
الذي اش ab‏ إلى 8 وقد نم | جهیز میکروفیلم کامل عن الطلوب . 

ول Dr. Eva Frimmovä)‏ ) المسؤولة في مكتبة جامعة براتیسلافا لقف انت ذا 
کل مساعدة iles‏ عندما زرت الجامعة للحصول على الميكروفيلم الطلوت . 

— إلى کل العاملين في مکتبة يافث (Jafet)‏ في الجامعة الأميركية الذین i‏ یتهاونوا di‏ 
ي المساعدة على ان اا د وک if‏ بالمراجع 

— ولا عجب من عون کل هؤلاء وعضدهم وتو جیه بعضهم e‏ فالعمل شاق وصعب 
النال .وإنی أشكر الآخرين وكل من آزر في هذا العمل » وقد (Gb‏ ذكره. 


الاإفتتاح 


نستهل أعال الفارابي النطقية بهذا الکتاب الذي - مبحي اد والقضية . 
بحسب التصنيفات التقليدية لعناصر المنطق المنقسمة على ثلاثة : حد وقضية وقياس . 
والمؤتلفة كلا واحدا معیارا والة » كا صنّفھا العرب والسلمون في توزيعهم العلوم 


والصناعات ووصفها . 
والحد والقضية بحثان ON‏ من محموعة مولفات منطقية بعنوان «الجمّع 
المنطقية » . 


ولعل هذا التحقيق يبرز للعيان lel‏ م تودع في كتاب ینشر aL Ch‏ الضوء على 
موضوعاته جلا > لیتعرف القارئ على نصوص نتصف فما تتصف بالريادة التاريخية ء 
فهي عثابة الصنیع الأول في الفكر الإسلامي . إذ لم یصلنا إلى حينه من GL‏ الفارابی في 
اغضم والتأليف المنطقيين و بہذہ الصبغة الشمولیة باستثناء كتابات الكندي الفقود أكثرها 
sh‏ 
eiue s‏ أن كى الفاران QU dat‏ فهو من أوائل من بلور منطق العل 
الأول أرسطو وطبعه بطابع ا ييا ب مز لما نوها E‏ نينا 
البعض من As‏ سمات إسلامية vi‏ والأبعاد. فعمله هذا Jan‏ بين حفية 
وحقبة . وباكورة تتابعت محرياتها BY‏ من ابن سینا فالغزالي إلى ابن رشد وغیرهم . 
شق Le‏ الحد والقضية في منطق QUU‏ طریقها ضمن جملة bki‏ وکتب 
جمعت [ها هناء. وهي : التوطئة في النطق . الفصول ا حمسة؛ الدخل أو 
à itd‏ کناب القولات کات العبارة. 


۱۲ الافتاح 

وإننا استفتحنا هذه النصوص عقدمة هي في مثابة التعریف العام عنطق الفارابي 
ومصادره ومخطوطاته وأصناف الو لمات المنطمية 1 إلى جات وصف عام p LAS)‏ 
هذا es I‏ 

كا Cali‏ نصوص الد والقضية بفهرس لصطلحانب| لا تلبسه الالفاظ من لبوس 
حمل فی طاته الخصوصية اللغوية والذهنية . 


النطق عند الماراي 


pb اللذارطةإحل‎ CUI zs 
ls Ju رجمار‎ E suas ns 
go دو ؤت‎ ao e y- 
حروحهان ام ری سد لاش‎ Ms 
a, sols s Ega 
0 ^ ۷و لف یک فزع اہین‎ 
oU esrb tX SU, را ہین‎ 
eis 1 زا سرما بت‎ 
zu LUC; 5 PERS foe 
Jw ES 2 AX ورب واحده عن‎ lala 
RS) AMA: 
کات قاطا ور نامر رنه‎ Less 
Jan, شم‎ Uu 
rx اظ‎ la Yt m ج‎ 
Je y Vries i 
FX uou Y ose HAT 
nme ود‎ GA AS الما ق لردة‎ 
وو‎ te ese 
SA, aout 1 


مخطوطة براتیسلافا ۲۳۱/ ص 45 alu‏ کتاب العبارة . 


١‏ المنطق عند الفارای 
a alae‏ ما نصد یج نیسای نت نا 
Les‏ ن رر لن یکن نش امہ امار D‏ 
Wale MR aen‏ تیب زب pole‏ 
A aUo U WA noe!‏ 
مز رش شش EH‏ 
المصل المرّرسهما م لسرا لفن see eret‏ 
ماج ہہ الال ظاداز Ve A aec uera‏ 
مهربه ونہا مرت لیما ن ات وا فاط نالعال لم ولم رة Le‏ 
لخا ps re elo AM‏ لای عرد کان 
مغن تل Sak ETARE pas OLIE‏ 
ندا ولم UC‏ زيم ف ه رهد لجستل 
ENT,‏ رز ینید لا لما ل e NONE TE‏ 
ولا Go usb Rao by j-a‏ ن غم A a‏ رس دوي 
ن بقن اسم اروم رت سمش ہی ئا 
n od‏ تا UD‏ لی می ر YA‏ م Dh‏ 
ما بدا Dern‏ ومس وا اف ملد مور لامب 
بان eu‏ وت اا سے کل recto eai‏ نابات 
مود PV‏ بها ینان الاراة وٹ ترا en‏ نف عللاك 
عا زج رھدا e a Me‏ اشن اود 
وش تھا چ دا لكل ا ن کون دالة هل CU‏ لضا کنر سن انا E‏ 
نیکاسم تن یانما RVOE jK‏ 
دهن ال يام ناۋ نما ن مورا AL‏ رانو هزوا نا نکزهاحد 
ما ؤ نما ننا اھا ست VU Ucet)‏ 7 
والکایزفلیسست با لش یق لع لال نما نیا لنات واضطدفان زان 


مخطوطة کرمان ۲۱۱ ج/ ص ٩۲‏ کتاب العبارة 


vA 


\o 


النطق عند الفارانيی 


pi He aj grea سم‎ 

^ 3S ax النا رای جہ‎ onde y! ھار‎ 
is ae ela La s 
Ja usas ist 


انان خلطاف s Red‏ سن خلط كل 


Fier alza MU 
MM ZA deste صناعہ وم انان‎ 
Bent لاسا ا کرک تلم‎ pes" 
دا من الام کے‎ LAN گی‎ 
2 jas علراء نت‎ L2 الاافاظ‎ LYI a 
هما نكن ان مار‎ Hu والعقولات 9۶ از الخ‎ 
کي نک‎ UE QU ب‎ 
ا نقاطف مر المقولات صا ادا‎ 
DP - | 
72" gl 4 GE be 
a Gt ماسدعم‎ | Ju SAME 


مخطوطة برایسلافا ۲۳۱/ الصفحة الاول من النص المماة التوطلة 


تبغي هذه القدمة وضع القارى ف شا sli lette si‏ رها لعاف b‏ 
ومصادرها ومولفها gi‏ نصر الفارا بي . 

CR, العمل الكلى فقد تشعب عدة شعب  انعقدت ضمن ثلاثة أطر‎ Li 
: الان بعد اکال إعدادها وهي‎ Li الي بين‎ SI احتوتها‎ 
. النصوص‎ p وكيفية‎ PAPE عام یعرف بالوضوع‎ E AS m 
محققة مقارتة فى بضعة کیا > مستقل الواحد منها عن الاخر.‎ Gall نصوص‎ + 
. دراسه حاصه مستقله‎ ae مضمون التصوص‎ de نحميق وتعلیق‎ T * 

ضمت هذه الأطر الثلائة ثلاثة کتب مستقل الواحد منها عن الاخر منهجيا . 

وقد اشتملت هذه المقدمة العامة على قسمين رئیسیین : تمهيد عام » وتصدير في 
CAD 9‏ احطوطات وكيفية تحقيقها . 


يضم القهيد العام الوضوعات التالية : 


سيرة الفارابي الفكرية . 

منطق الفارابي في الراجع القديمة والحديثة . 
هوية «الجمّع النطقیة, ضمن محموعة الفارابي المنطقية . 
. کتب هذه الجمع وعناصرها وأقسامها. 
منبجية «الجمع المنطقية » أسلوباً وتبويباً. 


Vol‏ : سيرة الفارابي الفكرية 
لن نطيل في عرض حياة الفارابي وطبيعة عصره , OM‏ الکتب القديمة والحديثة ترخر 
هذا الموضوع وتوفيه حقه. إتما جل bigal‏ التركيز de‏ عدة عناصر في حياته. 
هو أبو نصر محمد بن طرخان بن أوزلغ المعروف بالفارابي P‏ . والفارابي 
تركي الأصل إلا أن ابن Gi‏ أصيبعة يذ کر أن أباه فارسي الأصل تزوج من تركية ء 
وكان قائدا في ا حیش التركي . والفارابي منسوب إلى فاراب » Le‏ يقول ابن النديم ان 
النسبة إلى فارياب من Jie!‏ خراسان » وجعلها rail‏ من أعمال ٹرکستان . لكن معظم 
المؤرخين يتفقون على أن ولادته ي ترکستان . ویذ کر الستشرقون استنادا إلى رأي ابن 
Je‏ أن المقاطعة سميت بفاراب وفيها مدينة وسیج على نہر سانداريا في ترکستان. 
م إن العلومات التار LL‏ نجمع عل ارتحال الفارايي إلى بغداد وتلقّه ds)‏ فپك 
ا pal‏ 
ابن يونس SY YA) GA‏ | ۹ م). وقد تلقی عنه الحكّة وکان (RE‏ ومن 





١‏ اتفق على هذه التسمية: صاعد الأندلبي في طبقات الام . السعادة. ۰۸۱۹۳۲ ص ۸۱. وابن الي 
أصيبعة . عيون الأنباء في طبقات الأطباء . مصرء الطبعة الوهبية ۰2۱۸۸۲ ج ۰۲ ص ۰۱۳4 والقفطي . 
جال الدین ابي الحسن علي بن القاضي يوسف . DES‏ إخبار العلماء بأخبار الحكاء. مصرء السعادة ‏ 
٦ھ‏ ص 187 . وابن خلكان آبو العباس شمس الدين أحمد . وفيات الأعيان وأنباء أبناء الزمان 
القاهرة . البضه المصرية ۰ ۱١۹٤۸‏ م > ج 4ء ص ۲۳۹ . (aro‏ > ظهير الدین أبو الحسن علي بن زيد » تتمة 
صوان الحكة . لاهور . ۱۹۳۰ م. 


النطق عند الفارايي ۱۹ 


مترجمی الکتب المنطقية. تم اتصل بیوحنا بن حبلان Y££)‏ — ۵۳۱۰/ ۸۰ — 
۰م( ویذ کر صاعد أن Ael Qul‏ صناعة gr ou‏ بوخ . ویدین الفارامي 
os‏ اللعری الغرق ال الى بكر یق السراج الذي علمه صناعة النحو" . 
قضى الفاراي في بغداد حوالى ثلائن «Le‏ ما بای Land‏ 
وکان من تلامذته بحیی بن عدي y‏ ( ٤۳۷ھ‏ | 5م . Jæ!‏ الفارانی إلى دمشق 
(A ۰ ) ele‏ وعانی شظف العیش . اشتغل في الحكة وحارسا في بستان à La‏ 
على ضوء القندیل ما توفر له من اراء التقدمین. فیصلّف ویکتب. اتصل بعد ذلك 
بسيف الدولة الحمداني » وقبل إنه ارتحل إلى مصر (۳۳۸ه). لکن الرواية مشكوك 
z z z s .‏ 
كان میالاً للعزلة في شخصيته زاهداً في متاع الدنيا Ce‏ للفكر والتأمل ء ٠‏ سمي بالمعلم 
الثاني بعد أرسطو الأول . قال صاعد عنه : إنه فيلسوف المسلمين بالحقيقة » وقال ابن 
خلکان : إنه أكبر فلاسفة السلمین على الاطلاق . وأشاد اسر Le à‏ یاه أول 


e x (v), ۱ 
Steinschneider. M., Carra ۰ مفكر مسلم . وذكره ادوارد فاندك وکل من‎ 
de Vaux, Leclerc, Wüstenfeld, Sarton, Rescher, N., Brockelmann) 


وغیرهم . 
پستخلص من ذلك ثلائة pole‏ مهمة فی تكوين شخصیته » هي : 

E‏ تعلمه على يد الناطقة النصارى , مما آتاح له أخذ الفکر اليوناني إلى جانب الطابع 
النسطوري واليعقوبي الفكري . وتجرعه من هذا النبل أتاح له التعرف على الكثير 
من اللغات الي قيل إنه كان يعرف الكثير منہا . حتی قال البعض إنه كان يعرف 
سبعين لسانا c‏ وهي رواية لا UE‏ من البالغة. 


٢‏ للمزید من التوسع في سيرة QUU‏ يمكن مراجعة الثبت الببليوغراي الذي كتبه ریشیر 
Rescher. Nicholas, Al-Färäbi An Annotated Bibliography. Pittsburgh. Unv. of‏ 
Pitssb.. 1962.‏ 
٣‏ قال عنه : انه حجة وركن في النطق . اکتفاء القنوع بما هو مطبوع . صححه محمد علي البلاوي . مصر. 
المجالة . ۹٦۸م‏ ص ۱۸۶ . 
.٤‏ ابن خلکان . وفیات الاعیان. ج 4 . ص ۱۰۱. 


۰ المقدّمة : القسم الأول 


٢‏ نشأته الإسلامية dae,‏ الديي في بغداد وي المراكز الثقافية كافة » مما جعله 
يضطلع بالمعافی الاسلامية وينشاً علیها. 

۳ أخذه اللغة العربية عن النحويين في بغدادء وهو فی الأربعين من العمر ء وغنى 
فکره بتعابيرها وطرق استخدام آلفاظها وتطویعها . فلقد أخذ yi‏ نصر طریق ec‏ 
ull‏ الحزلة بالالفاظ السهلة O‏ . ولقد قدّم عطاءه ي النطق واعتبره رئيس 
العلوم ۲۷ | 

ترك لنا مصنفات في كافة العلوم . ولاسما الریاضیات والوسیقی والنجوم واللغة 
A PE ENT‏ ال ساب اا Dante‏ . وقیل انه مارس عزف الموسيقى ^ 

وبعض الصناعات . 


واختلف الدارسون فا إذا كان قد أللف في التصوف ومارسه . إذ ید الأمر هنري 
کوربان وخالفه يول کراوس ‏ . 


الیم عصه EA‏ تفكك السلطة à à Lad à S l‏ وظھور الدو بالات ا حتلفة فى 
أصقاع الامبراطورية من الوجهة السياسية » وبازدیاد حرکات التشیع e‏ ےا 
الحجاج العقل في العقائد » وباكمال النقل والترجمة والاحتكاك. 





ه. الرجع والصفحة ذاتہما. 

القنوجي . صديق بن حسن . aci‏ العلوم . الوشي الرقوم في بيان أحوال العلوم . بيروت . دار الكتب 
العلمية . ۰ء ج ۰.۲ ص SYY‏ 

۷ كن مراجعة دائرة العارف الإسلامية. مادة الفارابي . (F)‏ للتعرف على ذلك بالتفصيل . 

۸ ابن خلكان. وفيات الأعيان. ج ۶ ۰ ص ٠١١‏ وما بعد. 


۹ كور بان . هري . تاریخ الفلسفة الاسلامية . ترجمة مروة وقبيسي . نروت . عویدات . ۹۷ ص 
8 -- ۲۵6 . 


YV QUU النطق عند‎ 


. منطق الفارابی في الراجع القدبمة والحديثة‎ : GE 

ذکرت المراجع القديمة کتب الفارابي النطقية إلى جانب خطوطات العروفة «Ute‏ 
والتي سبأتي وصفها لاحقاً . وکتبت المراجع الحديثة في هذا الصدد. ولاس الأوروبية 
مها الى حفلت عنطق الفارابي وترجمت بعض AS‏ 

» فقد ذکر ابن الندیم أن الفارابي أف في الفلسفة والفلك والوسیقی والرباضة 
وغیرها . و« الفارایي من المتقدمين في صناعة النطق والعلوم القديمة » من كتبه كتاب 
القیاس » قاطیغوریاس ‏ كتاب Cola JI‏ کتاب الخطابة »كتاب المغالطين »وله جوامع 
لكب النطق» ۱ . 

o‏ وقال القفطي في الفارابي «شرح الکتب النطفية وأظهر غامضها وکشف سرها 
وقرب متناوها وجمع ما بحتاج إليه منها في کتب صحيحة العبارة لطيفة الاشارة منبهة 
على ما أغفله الكندي ... وأوضح القول فما عن طرق النطق حمسة وأفاد الامتاع 
با ...»۲ «... ولا سبیل إلى فهم معاني قاطیغوریاس وکیف هي الأوائل الوضوعة 
لجميع العلوم الا منه ,۲۳ . ثم ذکر LS‏ كثيرة أحصينا فيها هنا الکتب النطقية وهي : 
کتاب شرح البرهان الأوسط » کتاب شرح ا حطابة » کتاب شرح الغالطة ‏ کتاب شرح 
القياس الکبیر» کتاب شرح باري ارمینیاس ۰ کتاب شرح القولات وتعلیق ء کتاب 
ا ختصر الکبیر والصغیر. الکتاب الاوسط في القیاس » التوطثة في النطق » تعلیق 
ايساغوجي على فورفوریوس ‏ کتاب القیاس الصغیرء کتاب احصاء القضایا ‏ کتاب 
colui‏ كتاب حدل » DES‏ الواضع النتزعة من الجدل » کتاب في القدمات ‏ 
کتاب شرائط cola JI‏ کتاب ا حطابة » کتاب الستغلق من کلامه ي قاطیغوریاس ‏ 
جوامع لکتب النطق . کتاب شرح العبارة لارسطو على جهة التعلیق » کتاب المقایس 
ue‏ 9 , 
ابن النديم. الفهرست. بیروت . مكتبة خياط ۰ ٦٦۱۹ءء‏ ص 7١#‏ و۰۲۹۳ 
القفطي إخبار العلماء بأخبار الحكاء. ص ۱۸۲. 


المرجع ذاته. ص ۱۸۳. 
المرجع ذاته. ص ۱۸۱-- ۱۸١‏ . 


en c چس‎ 


۲ القدمة : القسم الأول 


ه وذكر ابن al‏ أصيبعة أن الفارابي «قرأ ایساغوجي على إنسان نصراني » وقرأ 
قاطيغور ياس وپارمینیاس على انسان يسمى روبيل » وقراً کتاب القياس على gl‏ بحبی 
الروزي ... وجمع ما بحتاج إليه منها في كتب صحيحة العبارة لطيفة الإشارة منبهة على 
ما أغفله الكندي وغيره في صناعة التحليل وأنحاء التعالم وأوضح القول فما عن مواد 
المنطق الخمس...0 ۰ وأوردنا له إحصاء فی المؤلفات المنطقية التى کتبہا الفارا بي 
وهي : شرح البرهان لأرسطوء شرح الخطابة لأرسطو » شرح Juli‏ الثانية والثامنة من 
الحدل ء شرح الغالطة . الشرح الكبير للقياس » شرح العبارة ياريمنياس » شرح 
القولات على جهة التعليق » المختصر الكبير في النطق . والحتصر الصغيرء ا ختصر 
الأوسط في القياس ؛ التوطئة في النطق » شرح ايساغوجي لفورفوريوس ۰ کتاب القياس 
الصغیر احصاء القضابا والقياسات + شروط القیاس € كاب البرهان» AS‏ 
احدل ء کتاب المواضع الغلطة » اکتساب القولات » کلام له في النقلة » کتاب 
شرائط البرهان » کتاب ي الخطابة كبير» شرح کتاب البرهان على طریق التعلیق » شرح 
الواضع الستغلقة من کتاب قاطیغوریاس » کتاب مختصر جمع الکتب المنطقية ء 
ots‏ الدخل إلى المنطق ۰ غرض القولات ۰ کلام في الشعر والقوائي » شرح AS‏ 
العبارة على جهة التعلیق » تعالیق على کتاب القیاس ۰ کتاب ا قاییس ؛ کتاب 
بار بمنياس لارسطو e‏ تعليقات أنولوطيقا الأولى ء شرائط اليقين" . 

à‏ وتكلّم البغدادي على كتب الفارابي المنطقية قائلاً : « صلّف من الکنب... 
کناب eae]‏ القضابا ... كات کات القدمات... کتاب الا ا کتاب 
البرهان . .. کتاب التوطئة في المنطق ء کتاب لحدل ... کتاب جوامع لكتب المنطق ... کتاب 
السبب الى صناعة المنطق ... كتاب شرائط البرهان وشرائط البقين » کتاب شروط القیاس c‏ 
کتاب الشعر والقوافي ... کتاب غرض المقولات . كتاب القياس الصغیر ... امختصرالأوسط 
في القیاس . .. ا ختصر الصغیر فی المنطق » كتاب ا ختصر الکبیر » كتاب المدخل ي المنطق ... 


ه. ابن أي أصيبعة. عيون الأنباء في طبقات الاطباء. ج LY‏ ص 18 .٠١١‏ 
1 الرجم ذاته. ص ۱۳۷- ۰۱14۰ 





YY ghul النطق عند‎ 


شرح ايساغوجي لفورفور یوس ۰ شرح يار مينياس لارسطوطالیس » وشرح البرهان وا خطابة 
والعبارة والقیاس ...»۲ . 


a‏ وحديئاً تحدّث نيقولا ريشير «(Nicholas Rescher)‏ فأحصی کتب الفارايي 
النطقية NES‏ : التوطئة في النطق » والدخل إلى المنطق » وکتاب المقولات › القیاس 
الصغيرء فصول متاج إلا في صناعة النطق » شرح کتاب ا طابة . JB,‏ إن کتبه 
ترجمت إلى التركية واللاتينية وإلى الانكليزية والفرنسية " . 

» وقال بروکلان : من كتبه النطقية فصول بحتاج إلا في صناعة النطق ‏ تعلیق 
ايساغوجي على فورفوریوس ۰ قاطیغوریاس ؛ في القیاس c‏ القول في شرائط اليقين. 
البرهان » طویقا c‏ سوفسطیقا » ریطوریقا " . 


5 وقلت الأمور Le‏ عند الأتراك d‏ فهارسهم ٩‏ 
AM.‏ ذاته 3 ابران ۲ . 


ثم إن بعض هذه الکتب النطقية قد نشر وترجم » ور Le‏ أخذ le‏ القاری أن بعضاً 


۷ البغدادي . اسماعيل باشا. هدية العارفن اماء المؤلفين PP‏ الصنفن . اسطمبول . وكالة العارف ۔ 
x ۶۵‏ ۲ . ص YA‏ — یا 
bd Le‏ 
Rescher, Nicholas, Al-Fárábi's, Short Commentary on Aristotles's, Prior Analytics. A‏ 


London, University of Pittsburgh Press, 1963, pp.12-19 and Rescher, The Development 
of Arabic Logic, Pittsburgh, Univ. of Prittsb., 1964. 


Brockelmann, Carl, Geschichte der Arabischen Litteratur, Leiden, Brill, 1943, t. I. .* 
pp. 232 - 233. 


Ates, Ahmet, Farabi Bibliografyasi, Türk Tarih Kurumu Belleten Ankara.1951,V. 15, ۰ 
pp. 175 - 192. 


۱ دانش پزوہ . محمد p‏ . فهرست کتانخانه اهداء‌ی آقای سيد محمد مشكوة به UE ES‏ دانشکاه ران . م 
۳ ام الأول . ۲ هه . وهناك فهرست کتانخانه . محلس شوراي ملي . تہران ۹۰ - MY‏ 
وهناك وصف کامل لبعض محتويات ا حطوطات المنطقية الوجودة بایران وترکیا نجده في فهرست باي خطي + 
کتاخانه دانشکدة . ادیات .اهداء‌ی آقای أحمد جوادي . محموعة pl‏ جمعة کرامان ء حقيق محمد تق 
دانش پزوه . dé‏ دورية . طهران . MERE‏ ه. ص VA —VY‏ . والأقدم متا . طاشكبري pee‏ 


السعادة ومصباح السيادة حيدر أباد الدکن . دائرة العارف tal‏ ۹ ه. ج ۱ 
QYM*‏ 


٤‏ القدمة ۰ القسم الأول 


من کتب وأقسام «الجمع » قذ تحقق سابقاً في دوریات علمية . لكننا رأينا أن الغرض 
من نشر هذه را مع » محتمعة یہدف ال ضم مؤلفات المارابي النطقية إلى بعضها ي 
عدة کتب ووضعها في متناول القارئ» علاوة على البحث والتعلیق الملحقين بالتصوص. 
لذا دکرنا ہنا في هذه الفقرة ما نشر منها طالما نحن نتکلم على معظم الراجع في هذا 
الوضوع . 

وسنورد ذلك محسب التسلسل الذي etl‏ سابقاً 


: ها المنطق » نشرها کل من‎ "n التوطة أو الرسالة الي‎ ١ 
وترجمتا إلى التركية » وتقول‎ ۲۲۳ (Mubahat Türker) أ مباهات تور کر‎ 
إن ها خمسة مصادر هی : ا حمیدیة وأمانت خزينه سی وابا صوفیا بفروعها‎ 


-h 


الثلاية : ۰ (4854/85b - 88a) (4839 /158b - 164a) (4839 /146b - 151a)‏ 
لکن ايا صوفیا ناقصة ومیت التوطتة بالدخل ولم يكن الضمون ايساغوجي . 
(DM. Dunlop) —‏ وترجمها إلى الانکليزية » dès‏ ]« اعتمد 
مصدرین : ا حمیدیة أساس وایا صوفا . 

٣٢‏ الفصول ا حمسة أو الفصول في التوطئة » كا جاء في مخطوطة الحميدية » نشرها 
کل من : 
P (Mubahat Türker) —!‏ , وترجمتها الى التركية c‏ واعتمدت مصدرین : 
الجميدية čul‏ خزینه سی . 


ب e (DM. Dunlop)‏ وترجمها إلى الانكليزية. اعتمد مخطوطة 
الحميدية » والمكتبة الوطنية لکن حروفها وردت بالعبرية (M.S. Heb.1008)‏ 


Revue de la faculte de langues d'histoire et de géographie de l’université d'Ankara,1958,. ۲ 
V. 16, pp. 187 - 194. 


The Islamic Quarterly, London, 1957, V. 3, pp. 225 - 2200.۳۴‏ 
١4‏ . دورية جامعة انقرة السابقة الذکر : )213 - 203 V. 16, pp.‏ ,1958( 
۵ المحلة الفصلية الاسلامية السابقة الذ کر : )282 - 264 pp.‏ ,2 ۷۰ ,1955( 


Yo ghul النطق عند‎ 


علماً أن الفصول EG‏ إلى اللاتينية ۳ وإلى الفرنسية 27 » وجرت عليها 
دراسات d‏ 
۳ ايساغوجي أو الدخل نشره : 
AN (D.M. Dunlop)‏ وترجمه الى à "JS. VI‏ واعتمد ا حمدیة ےت 
وقیل إن ابن باجه (aort ds)‏ علق على التوطئة والفصول وايساغوجي 
والقولات والقياس والبرهان. وقد نشر الدکتور ماجد فخري de allé‏ 
الایساغوجی 0 | 
.٤‏ القولات أي قاطیغوریاس . نشرها کل من : 
أ (D.M. Dunlop)‏ ". وترجمها إلى الانكليزية معتمداً نسخة الحمدية. 
ب ناد كيكليك COD‏ واعتمد آمانت خزینه. 
© . القياس ونشرته : 
(Mubahat Türker) —‏ (۲۳) وترجمته إلى التركية واعتمدت اسماعیل صایب 
Revue des sciences philosophiques et théologiques. 1948, V. 32, pp. 222-225. 5‏ 
۷ نتلها مع دراسة Khalil Gorr‏ لکن البحث paali‏ للدکتوراه لم ينته ولم ينشر. وقد حصل ف US‏ الاداب 
مجامعة باریس في أيار عام ۰۱۹4۵ وجمع ۲۰۵ ص. 
۸ عند کل من : 


- Blumberg, Harry.Proceedings of the American Academy for Jewich Research. 1934 - 
1935, V. 6. pp. 115 - 121. 


Rescher, Nicholas, The New Scholasticism, 1964, V. 38, pp. 498 - 500‏ - 
۹ تشر في ا حلة الاسلامية الفصلية السابقة الذ کر : )138 - 117 V. 3. pp.‏ ,1956( 
۰ تعاليق ابن باجه » آبو بكر محمد بن em‏ بن الصایغ . على کتاب Qi‏ نصر الفارابي السمی بايساغوجي . 
Gif‏ ماجد فخريي. ile‏ الأنحاث . بيروت الجامعة الاميركية . السنة ۰۱۲۳ ج ۰۱ ۲8 کانون أول . 
۰ 
aei ۱‏ الاسلامية الفصلية السابقة الذ کر :)54 - 21 V. 4, pp. 168 - 197: 1959, V. 5. pp.‏ ,1958( 
۲ ي a£‏ معهد الدراسات الاسلامية في اسطمول : 


Keklik. Nihat, Katagoriler Kitabi: Islam Tetkikleri Enstitusu Dergisi Istanbul, 1960. T. 
2. Parts IL, IV. 


۳ دورية جامعة انقرة السابقة الذ کر : .286 - 179 V. ۱6. pp.‏ .1958 


5 القدمة : القسم الأول 


أفندي آساسا وأمانت خزینه مقارنة » وقد نشرت القیاس على أدلة التکلمین 


e‏ إن الکتاب ترجم إلى الانکلیزیة وذلك على يد نیقولا ریشیر UP‏ وعلیه 
بعتبر الکتاب ذو AIU‏ عشر فصلا الذي ننشره ينشر للمرة الأولى. 
وربما تساءل البعض عن بقية الکتب » فإننا لا نعلم حتی تار یه أن أحداً قد نشرها 
أو ترجمها > وقد يقع التباس في کتاب العبارة المنشور (*۲ وهو الذي قارناه مع العبارة 
في دا حمع » فوجدنا الاختلاف بين الشرح الطول الذي یذ کر نص أرسطو ويشرحه 
وبين مؤلف آخر Cal‏ بالفارا بي وحده. 
وأخيراً يمكن القول إن النصوص التي بين أيدينا أجمعت المصادر على نسبتها إلى 


. «الجمع المنطقية » ضمن محموعة الفارابي المنطقية‎ à هو‎ : ee 


منطق الفارايي أو النطق عند الفارابي عنوان أو إشارة إلى ما حققناه من نصوص 
جاءت ني ا خطوطات والمراجع القديمة تحت اسم «الجمع المنطقية الثانية » ألفها pl‏ نصر 
—AVY /۸۳۳۹ -۲۵۷( QUU‏ ۹۵۰م)۰ ودار مضمونہا حول موضوعات 
المنطق التقليدية . 

وقد عون المعلم الثاني كتبها من غير أن مخرج فیها کثبرا Le‏ ذكره أرسطو VAL)‏ 
۲ ق. م.) وشراحه. والکتب النطقية الارسطوية هي : (قاطیغوریاس) أو 
القولات » (پاري أرمينياس ) أو العبارة » (أنالوطیقا الأولى) أو القیاس » ( أنالوطيقا 


6 ذكرنا اسم الكتاب تي هامش سابق. ص 39 . 
.Ye‏ وھو ختلف وامه شرح کتاب العبارة c‏ حققه کونش ومارو ‏ يروت ۰ المطبعة الكاثوليكية ALLO‏ 


النطق عند ghual‏ ۲۷ 


الثانية ) cols dl E‏ (طوبقا) أو Jabi‏ » (سوفسطيمًا) او المغالطة . Eoo‏ هذه 
المحموعة تقليدياً بالأورغانون c‏ وأضيف إليها كتابا (ريطوريقا) أو الخطابة . ( بويطيقا) 
أو الشعرء فاکتمل الثانية . € EU‏ مها La‏ (ایساغوجي) أو الدخل لفورفور بوس 
الصوري . e7 z‏ 

تم اختبار المنطق عند الفارايي عنوانا ودلالة عييزية هادفة » علما أن الواضع 
الأساسي هذه الوضوعات كان آرسطو الذي عقبه تلامذة وشراح نقلوا وأضافوا 
حتی انتقل النطق إلى السريانية والعربية ۲۲ . وني نقلته هذه afl‏ اتجاها خاصاً |5 
انطبع سی ویر اللغات ومعانییم وده جم . ویظهر ذلك من خلال الہ Aes‏ 
بشكل محدد وي إطار امضم والتألیف بوجه اعم ET zs‏ وجلاء . 

ولعل الطلم ae‏ عند Qul!‏ ملامح عدة في هذه الميادين . فهو ناقل e‏ وشارح 

رة ومولف تارة أخرى . وقد ترك الکثیر من السائل ومنها هذه ا حموعة النطقية الى 
p‏ وفذه العوامل كان عنوان العمل «النطق عند الفاراني » غابة في الفصل بین 
ما هو شرح ونقل حرفي ؛ وبين ما هو انطباع ببنية اللغة والذهنية الوفة الهاضمة. 

ويتبيّن من الصادر القديمة أن الفارابي لم بسبقه إلى التأليف ني الواضیع المنطقية 
ES‏ سوی الکندي (۱۸۹-- ۲۵۹ —A:0 [a‏ ۸۸۷۳) الذي کان شارحاً Gla‏ 
عل گت ار النطقية . ولا سما البرهان وا حطابة والشعر . وقد cis‏ بعضها إلى 


.١‏ للمحمق . المقدمة المنطقية من أطروحة دکتوراد . النطق عند dial‏ في أبعاده à da‏ وخصوصياته 
الاسلامية . جامعة القديس بوسف . ۱۹۸۰. وكذلك المقدمة التحليلية لابن رشد تلخيص منطق أرسطو 
حم 2. ouem‏ جهامي : دروت . الجامعة اللبنانية . ۱۹۸۹۲ ٠‏ ص 6۵ — .AY‏ 

. شرح الفارابي بعض کتب ارسطو منبا : شرح كتاب العبارة حققه كوتش ومارو . بيروت . الكائوليكية‎ ٦٢ 
Le ۱٤۸4 وشرح کتاب الخطابة الذي ترجم الى اللاتينية في البندقية‎ . ۰ 
Sharh Kitab al-Khatabah li - Aristo, Translation Medieval. Latin, Venice, 1484, and 
Amable Jourdain, Recherches critiques sur l'áge et l'origine des traductions latines. 


d'Aristote, Paris, 1483, Nouvelle édition par Charles Jourdain, pp. XV. 472, 
Photoreprinted, N.Y. 1960. 


وشرح کتاب القياس لارسطوطالیس نسخة خطیة فی مکتبة محلس شوراي ملي في طهران (رقم (AEA‏ ونسخة 
اخرى في مكتبة ملي طهران تحت (رقم ۲۷۰). 


۸ المقدّمة : القسم الأول 


اللاتينية 9 . إلا أن شروحه وتعالیقه لم erue‏ حتى الآن لتعذر وجود ا خطوطات 
والنسخ العربیة ھاء Le‏ أن المراجع القديمة ذكرت بعض كتبه المنطقية ككتاب 
«رسالة في المدخل lt‏ باستیفاء القول فيه » وأخرى باختصار وامجاز e‏ وكتاب 
تسا فی القولات العشره «وعن قول أرسطوطاليس فق ca Jl‏ وفي « الاحتراس 
من خدع السفسطائین» ود إبحاز واختصار ي الرهان النطی » ۳ . 

وپذا الاعتبار يكون الفارابي من أوائل من تناول المواضيع المنطقية عند السلمین 
بالشرح والتألیف ga‏ وأحاط پا كلها تقريباً . من ہنا تأني أهمية نشر نتاجه aed‏ 
الذي وصل معظمه ‏ فن خلاله يستطيع المرء أن پستشف مفصل التحول بین الترجمة 
والتأليف ء في النقل والعقل . 

ولرب قائل إن النطق برمته لم يكن السلمون فيه مبدعين ء فجله من صنيع أرسطو 
ووضعه. وإن صح ذلك فإننا جهدنا ULE OÙ‏ لمضمون التصوص ني إبراز مكامن 
خصوصية اللغة العربية والمعاني الاسلامية وتأثيرها على الأبعاد المنطقية » قدر ما استطعنا 
إلى ذلك Ew‏ 

ac‏ مسألة آثارها النقاد الغربيون ودارسو الفارايي » ومفادها وجود ثلاثة مستويات 
ي کتابات الفارابی النطقية هي : مختصرات صغيرة للمواضیع النطقية وجوامع وسطی 
وكبيرة. بحیث يوجد النوال عينه لاحقاً عند ابن رشد( ۰۲۰ ۵۹۵ ه/ ۱۱۲۹-- 
(e ۸‏ فی شروحه de‏ أرسطو ۱ 

de:‏ الرغم من وجود عدة 9 متفاونه في شروح وكتابات الفارابي c‏ إلا أنه 
م جمع حتى تاریخه وتكتمل لتنشر. وبناء على ذلك تبقی JU‏ فرضاً حتی تتحقق 
Lis‏ عينياً محسوساً . ولآاسما أن البعض قد دکر أن عدة من هذه المؤلفات فقدت 
iva‏ وشت اة العبرية ‏ . وقد توافر لدینا حتی الآن حموعة «الجمع النطقية » 


Rescher, Nicholas, The Development of Arabic Logic, p. 101. ٣ 
مراجع حياة الكندي ومولفاته عکن مراجعة‎ d وللمزید من التوسع‎ .۲٥٢ ابن النديم. الفهرست . ص‎ .٤ 


Rescher, Nicholas, AI-Kindi, An Annotated Bibliography, Pittsburgh, Unv. of Pittsb., 
1964. 


ه. فانديك . ادوارد . اکتفاء القنوع عا هو مطبوع . ص MAE‏ 


النطق عند QUU‏ ۲۹ 


كاملة رجّح بعضهم کونها من ا حوامع الوسطی أو الکبيرة ۲۳ ۰ افتتحت بالتوطثة 
والفصول الخمسة قبل عرض بساغوجي والمفولات والبقية . ولم يرد الامر هکذا في 
سائر ا خطوطات التي تناولت الجمع المنطقية » إذ S‏ كتاب «الألفاظ المستعملة في 
النطق » مکان التوطئة والفصول » T‏ نسخ احطوطات التالية : فيض الله أفندي ش 
۲ مكتبة ملت في اسطمبول . وكرمان الخطية رقم ۲۱۱ ج : 7-1 
جامعة طهران. ومحلس شوراي d^‏ رقم 6۵ مكتبة احلس طهران. 

Ul‏ البقية من نسخ ا خطوطات التي سيأني ذکرها فقد وردت فما التوطئة والفصول 
الخمسة »ولم تأت على ذکر کتاب الألفاظ الانف الذکر. وهناك عطف ووصل ذکرته 
بعض النسخ بين التوطئة والفصول بيا لم Les‏ العطف هذا بین هذين الوضوعین 
وايساغوجي أو بین ايساغوجي والقولات في بعض النسخ ۲۳ . ومن ثم القولات 
والعبارة الخ التسلسل. وهذا يرجح لدینا أن الجمع بینہا حصل على آيدي الکتاب 
والتقلة والنستاخ ما آفسح فی احال لجمعها وضمها بعضها إلى بعض من دون تقييد 
وربط فرضها الفارا بي في كتبه . وقد ادى هذا رعا إلى اجماع مواضیع على مستویات 
مختلفة » أي انجمع مستوى اختصر الصغير مع الحوامع الوسطی أو الكبيرة . لکن الین 
إلى oM‏ القييز ین كتب هذه الجمع الي yis‏ 1 الشروح الكبيرة الي ذكرنا LE‏ 
نها BL‏ . فالشروح تعتمد ذكر نص أرسطو أو فور فور يوس الأصلي وتتوسع من ثم في 
شرحه والبحث والتعمق فيه. 

Li‏ وقد نشر الأستاذ مهدي DES‏ الألفاظ فلا بأس أن تُنشر التوطئة والفصول 
وايساغوجي قبل القولات ‏ وهي الي عالحتشيئاً من موضوعات كتاب الألفاظ . 
والأرجح أن ايساغوجي Gb‏ وروده وحجمه طبیعیین قبل المقولات . بینا التوطئة 
والفصول تشكل اختصاراً لموضوعات الألفاظ وايساغوجي وبعض co yall‏ لکن 
لابأس من نشرها كتمهيد يسبق ايساغوجي عشیا مع : نسخ النساخ في المخطوطات 


. ۲٤٢ للفارا بي . بروت » دار الشری . ۸ . ص‎ ead! à المستعملة‎ bui کات‎ aise : مهدي‎ .٣ 
لکن‎ . ١١١ حصل العطف ي محموعة مشكوة رقم 510 . ص ۱۲۹ . وأمانت خزینه سي رقم ۰ ص‎ y 
کذا لتعریف القارئ لا اک على الأرجح‎ DES نعمارة الناسخ » وبتلو هدا الكتاب كذا‎ 


Y.‏ المقدّمة ٠‏ القسم الأول 


التالية : «براتیسلاقا » رقم 4۱۰۲۳۱ CTE‏ مکتبة جامعة براتیسلاقا تشیکوسلوفاکیا) . 
(المكتبة السلمانية الحميدية » رقم ۰۸۱۲ مكتبة جامع السلمانية اسطمبول). 
(وطويقاپي سراي حموعة أمانت خزينه سي» ۰۱۷۳۰ مكتبة طويقابي سراي 
اسطمبول )'“. de)‏ ملكي ش .)۱٥۸١‏ 

والأستاذ مهدي يستبعد في تعليله إيراد « التوطئة والفصول وايساغوجي» قبل 
DES‏ الألفاظ ا أن کتاب التنبيه على سبيل السعادة) د هو الكتاب الذي 
eas‏ على کتاب الألفاظ . وقد ظن البعض فيه أنه من الكتب السياسية والاجناعية 
لکنه في الحقيقة عالج قوى النفس وقوى القییز وعمل الذهن وانتہی إلى القول بفعالية 
النحو وقوة صناعة النطق والکال الذي يكسبه الانسان با . فهو إذا يركز على العلاقة 
بين صناعة النحو وصناعة المنطق وضرورة تعداد الألفاظ الدالّة. وهذا ما اکتمل في 
کتاب الألفاظ . 

ومن ثم يتبيّن للدارس أن كتاب الألفاظ لیس بديلاً عن الايساغوجي لكونه لا 
يعالج موضوعات الايساغوجي وحسب ولا يتوسع عا جاء ي الائيساغوجي ؛ بل هو 
بحث يضم بعض موضوعات الايساغوجي الى جانب شرح مستفيض بي اصناف 
الألفاظ والكلم والحروف یبن خصوصية اللغة العربية » وني أصناف العانی حهة العموم 
والخصوص وال حمل » وض أنحاء التعلم لجهة القياس والعکس والابدال والتخيل الخ .. 

والأرجح أن الفارا بی قد استوعب المنطق اليوناني واستساغه » فشرح وعلق على 
نصوصه ثم هضم ورغب أن یف من دون x‏ بالنص فقدم کتباعدة ء ریما ترتبت في 
حموعات ها مستوى ا ختصر الصغير ومستوى ا ختصر الأوسط ورعا لم يفعل ذلك » 
لأن اخطوطات غير مكتملة لدينا. لکن الیقینی أن كتاب الألفاظ يشكل مدخلا 
ضرورياً ul‏ النطق واستساغته » ولاسما معالجته للخصوصيات اللغوية وللعربية 


ARE لیا‎ AE لیا الک ى :هدام‎ su d. LA 
.Yo الألفاظ الستعملة ي النطق . ص‎ SLS . مهدي . حسن‎ A 


القن ل حور انافك :3ع EX‏ 


YY QUU النطق عند‎ 


نحديداً. كا شکلت التوطنة والفصول تمهيداً للدخول عسائل النطق مع اختلاف 
الحجم بين الاثنين. 

فبناء Je‏ ما تقدم يعتبر كناب ايساغوجي کت مدخلا للمجموعة المنطقية التقليدية 
اني بين أيدينا واللي تضم 7 الکب التالیة : 

قاطیغور یاس dd e‏ أرمينياس » القیاس » كتاب التحلیل » كتاب الأمكنة 
الغلطة ‏ كتاب البرهان » كتاب ا حدل » كتاب الخطابة > كتاب الشعر . 

ثم إن قاطیغوریاس جاء اسمه ضمن مؤلفات QUU‏ تحت عنوانین : کتاب 
قاطیغوریاس وكتاب شرح القولات على جهة التعلیق '''' . وقد ورد العنوان الأول في 
اطوطات كافة التي بین أيدينا ضمن «الجمع الثانية » . des‏ افتراض وجود کتاب 
آخر فهو على الأرجح كتاب شرح وتعليق کا AEE ET‏ 

ورد کات العبارة Lol‏ فل تسمیتین OP‏ : باری sl‏ اي العبارة و کات 
شرح العبارة de‏ جهة التعلیق » M,‏ ا الال 0 ضمن الجمع . 

s‏ التبس الامر بعض الشيء في التحليلي الأول الذي كان عند آرسطو محتمعا على 

مقالتين. لکن ما نسيب إلى الفارا بي في هذا الوضوع فتعدد التسميات وکا p‏ 09 : 
القياس الشرح الكبير» كتاب ا ختصر الأوسط ني القياس » كتاب القياس الصغيرء 
كتاب شروط القياس » تعاليق على كتاب القياس » تعليقات أنالوطيقا الأول ء کتاب 
إحصاء القضايا. أما الشرح الكبير فهو على الأرجح شرح كتاب القياس 
لأرسطوطاليس السابق الذكر. Ul,‏ البقية Up‏ نعرف Le‏ بالقدر الذي بين آیدینا 
وهي التي وردت ني الجمع ضمن اسمين منفصلين الأول كتاب القياس والثاني كتاب 
التحليل. إلا أن نسختي أمانت خزينه سي واسماعیل صايب أفندي » رقم ۰۱۸۳ 


۱ ابن Gi‏ أصيبعة . عون الأنباء في طبقات الأطباء . ج LY‏ ص ۱۳۸ ۱۳۹. والقفطي. جال الدين . 
كتاب إخبار العلماء بأخبار ا حکاء. ص ۱۸۲- ۱۸۳. 

. الرجعان السابقان‎ AY 

۷, سی کرت ابی رات Lis des‏ 

٤۔‏ عون الأنباء. ص 18 ۱۳۹. واخبار العلماء. ص ۱۸۲-- ۱۸۳. 


۲ المقدّمة : القسم الأول 


اسطمبول ie‏ الكتاب «المختصر الصغير في القیاس على dol‏ المتكلمين وقياسات 
الفقهاء « . واعتر Steinscheneider‏ °“ أن إحصاء القضایا هو عينه القياس الصغير. 
وبعد المقارنة تبيّن لنا أن نسخ : براتیسلافا وحميدية ومحلس شوراي ملي وکرمان » تتفق 
de‏ جعل القیاس یتبوب في QU‏ عشر فصلا بها لم برد ني أمانت خزينه سي واسماعیل 
صایب أفندي سوی عشرة فصول عم جات Cr‏ واوموعات caps‏ ع 
جاء فی Be‏ الأخرى » واتفاق الكل لفظاً وشرحاً ابتداء من فصل النقلة في القباس ء 
باستثناء نسختی ا حلس OUS,‏ . هذه الأسباب سنذ کر النصين عدا المشترك 
Le‏ لاح لدینا أن طابع النسخ ذات الفصول القليلة لیس اختصارا للقياس بقدر 
ما هو كتاب ذات منحى اسلامي أمثلة وعنواناً » وهو تمهيد لفصل النقلة وقیاسات 
الفقهاء DES ol e c‏ القیاس ورد ي نسخة dl‏ رت سي ممائلاً للنسخ ذات 
الفصول القانية عشر في مکان اخر بعنوان القباس . 

فعليه أصبح لدينا ر بما قياس صغير وختصر أوسط las‏ لراجع القدماء » فبتي کتاب 
شروط القياس وتعليقات آنالوطیقا الأول. أما الأول فلسنا (Li dé‏ عن cii‏ 
ووجوده حتى الآن. Lis‏ الثاني فهو على الأرجح كتاب التحليل الذي أعقب مباشرة 
كتاب القياس في «الجمّع » وهو يقابل مبحث القالة الثانية من التحلبلي الأول عند 
أرسطو مع فروق كثيرة وتتشابه بعض فقراته مع شيء من آراء المقالة الأولى والثانية من 
كتاب الحدل لأرسطو. 

يتبقى كتب الأمكنة المغلطة والبرهان والجدل. ولن ننشر الخطابة والشعر لتعلقها 
cote Nu‏ الأدبية أكثر من علاقتہم بالمنطق . 

جاء کتاب المغالطة بتسمیتین ۲۳ : كتاب المغالطة وشرح المغالطة. وإننا سننشر 





: مقدمة مباهات توركر في‎ .6 
Revue de la faculté de langues d'histoire et de géographie عل‎ l'universite d'Ankara 1958, 
V. 16, p. 180. 
. ۱۸۳ 187 ص‎ > A A ۱۳۹ ۱۳۸ عون الأنباء. ص‎ ۷ 


النطق عند الفارابي  Yr‏ 


الأول ضمن انحموعة ولا نعلم عن التسمية الثانية شيئ . هل الشرح ختلف عن الذي 
بين آیدینا؟ وأين نسخته ؟ 

. کتاب البرهان فیحققه الدكتور ماجد فخري(‎ Li 

وكتاب الحدل لا تعدّد في تسميته حسب مراجع القدماء ء ولا التباس فيه . إذ ورد 
بهذا الاسم . وورد عنوان المواضع المنتزعة من القالة الثامنة في الجدل ولسنا نعرف عنها 
5 حتی الان. 

alé‏ القول إن منطق الفارا بي يضم شروحاً وتعليقات نشی بعضها وننشر ها هنا 
«الجمع » كاملة. وترتدي هذه النصوص طابع التأليف الخاص بالفارابي ء لذا تحمل 
الكثير من سمات العربية والمعاني الاسلامية » ولاسما أنها خرجت عن التقيد بحرفية 
نصوص أرسطو. 


رابعاً : کتب هذه andi‏ وعناصرها وأقسامها . 


ضمت p‏ المنطقية» الکتب T‏ دکرٹ . ui‏ من ناحية تسلسلها فم PM‏ 
للفارا بي کا رأينا. ولعل هذا التسلسل درج عليه الشراح oy‏ آرسطو نفسه لم يتبع 
راما داه "om‏ العبارة فالقیاس وصولاً إلى البرهان D Jah,‏ 

ولقد و جد T‏ سح عطرطات SI‏ النطفة للفارا بی تسلسلاً واحداًء ولاسما 
الك واا Lua,‏ براتيسلافا والحميدية . وقلت الستقلة LE‏ عن النسخ 
الي وردت بہا هذه الکتب إلى جانب كتب أخرى — کحال أمانت خزینه سي (e‏ 
ولم تتسلسل التسلسل عینه . أو حال الناقصة LS‏ أو فصولا -کحال فيض الله آفندي 
وبحلس شوراي ملي وكرمان الخطية وملي ملكي deles‏ صايب أفندي---. 


۸ کا تم الاتفاق شخصیا معه. 


Aristote, Organon, traduction et notes par J.Tricot.V, les topiques, Paris, Vrin, 1966, — 
PP. VII, VHI. 


۳ المقدمة - القسم الأول 


۱ 24 ; 
وعلاوة على Le‏ اثير عن البدء في التوطئة والفصول او کتاب LUN‏ حاء التسلسل 
في البقية كما 27 ايساغوجي e‏ القولات ؛ العبارة c‏ القیاس » التحلیل » الأمكنة 
المغلطة › پت ت اج سس والدیساغو جي ي اعتبره السلمون Ms‏ 

0+ 


آ) انقسم مبحث الایساغوجي عند الفارابي إلى ثلائة أقسام : 
مقلمة. 
— عرض للکلیات ا حمسة . 
— الکلیات المركبة أو ما یسمی التعريفات بالحد والرسم واللفظ . 
وكان ي ذلك قريب الشبه لفورفور یوس . 
ب) انقسم كتاب المقولات إلى ثلاثة أقسام رئيسية : 
213-70 
— عرض للمقولات وخصائصها موسع في عشرة أقوال. 
کے لواحق ق القولات مع توسیع في خمسة أقوال « وقد عد البعض هذه من الإضافات 
PRU.‏ صیع أرسطو”" . 
ج) ۸ یفصل AS‏ العبارة بین أعاثه لذا عمدنا إلى تفصيلها على فقرات ء 
و جمعناه کل Cap‏ على ile‏ فصول شابه أكثرها P au‏ في العبارة . 


د) فصل DES‏ القیاس آبحائہ فجعلها کا يلي : 
— مقدمة محدد فصول الکتاب . 
— الفصول القانية عشر وفيها كافة أنحاث طرق الاستدلال ابتداء من ترکیب القضیة 
مرورا فی الاقيسة الحملية والشرطية انتپاء بالاستقراء والثال وطرق البرهان 
الأخرى . 





.1۳4 ص‎ .۹ a£ . دائرة العارف‎ est LX 
Aristote. Organon, l. p. VIL. + 


vo — Qiu النطق عند‎ 


فصلان : d‏ النقلة » وهو الاستدلال بالشاهد de‏ الغائب » La,‏ قاسات 
القیاس الفقهی . 


ھ) ل LE‏ کتاب التحلیل إلى موضوعات على شاكلة العبارة. فوزعناه على فقرات 
عدة ضمن الاقسام التالية : طرق الاستدلال والبرھانء شروط ترکیب المقدمات 
والقیاس ؛ > مواضع | (Li‏ ي الاستدلال وطرق البرهان . وکانت موضوعاته تشبه بعض 
مادة المقالة الثانية من التحليلي الأول لأرسطو وشيئاً يسيراً من المقالة الأولى إلى جانب ما 
دکرناه Le‏ 


و) قسم الفارابي کتاب الأمكنة الغلطة على ثلائة فصول رئيسية هي : 
عنت. تفلا اللکنات:, 
— احصاء الأمكنة المغالطة من الألفاظ . 
— احصاء الأمكنة المغالطة من العانی . 
Et‏ هذه الاعاث اغات الو فة لارسطو مع بعت بعض الاختصار لأكثر من 
موصو . 


G‏ ۸ يوزع كتاب الحدل علی فصول وأغراض أو مقالات . فقمنا بتوزيعه على فقرات 
وجمعناه على خمس مقالات : مائنت الأول معظم ما جاء بالمقالة الأولى عند أرسطو في 
كتاب الحدل . وقابلت الثانية جل ما ورد في المقالة الثامنة لارسطو. أما الثالثة فكانت 
مزجا من موضوعات المقالة الأولى وبعض البقية من المقالات الواردة عند أرسطو. 
وجمعت a Lau aul Ji‏ القالات الثانية zl‏ والرابعة وافامسة والسادسة 
والسابعة مما ترکه ارسطو. بيا رکزت حامسة على التصدیق فکانت مزجا لأكثر من 
موضوع ورد عند أرسطوء وأضاف الفارايي فيا الجدل في الاقيسة الشرطة . 


۹ المقدّمة : القسم الأول 


خامساً : منہجیة «الجمع المنطقية» اسلوباً وتبوياً. 

بحد القارئ أن aul‏ كتب في معاني عقلية استمدّها من الفکر اليوناني ولیس 
معظمها من بنات الفکر الاسلامي واللغة العربية . فهي le‏ تولدت في اطار ذهنة 
پیل الال Lab: Curie‏ بلفتہم . والفارابي يشير إلى هذه السألة في 
أكثر من کتاب وي العديد من الواضع . ولعل إشارته إلى القييز بين الالسنة وضرورة 
التعرف على الألفاظ والمصطلحات ف كل علم وکل صناعة من الصنایع تدل دلالة de‏ 
دقته قي ge sedi‏ العاني « وی ولیہ يلت Jedi‏ ان لصو ۳ الي وجدها في 
استخدامه العربية كي يعبر عن هذه aule glll‏ ول من call‏ فی هذه الوضوعات 
بشكل شامل . 

ورب قائل إن معظم عرضه ومفرداته تشابہت مع عمل الناقلین الأوائل للمنطق c‏ 
أمثال : إسحاق بن حنين وابنه حنين بن اسحاق ونحيى بن عدي والحسن ابن سوار 
وعيسى بن زرعة وتذاري وابن قرة الحراني وا, بن البطريق وأبو بشر متى بن يونس وأبو 
ole‏ الدمشتي وغيرهم. وقد عاش هؤلاء في زمن pole‏ بين القرنین الثاني والرابع 
ا مجري ‏ پم شر ہت . فهم Qiu! sue ess‏ بل ومتصل بعضهم 
UL‏ به وأحيانا c pl‏ جاء البعض ol y . ais‏ ذلك لا c‏ من تيز الفارابي عنہم 
بالعناصر التالية : 

d zs‏ يكن ناقلاً في « المع » بل ما ما قتضي سکب آخر للجملة وانطباعاً معينا 
d SIN‏ الذهنة Jas‏ بعد ا حهضم . 

— غزر کلامه LUN de‏ والصطلحات وشرحها bi‏ واسعاً وأدخلها ال 
جانب العاني والتصورات العقلیة على صعيدي الکلیات والقولات خاصة. 

— آدرج جملة من الفردات والتعابیر زيادة على الترجات ء سنعئر علپا بکشاف 
الصطلحات ي الفهارس . 

e‏ لوحظ عدم تقد عرض الفارا بي ي ي «الجمّع » بفقرات الترجات فهو ۾ یسر فيها 
على منوال الناقلين لجهة الفقرات والتبویب وأحيانا لجهة الوضوعات . فالعبارة والتحليل 
الأول والسفسطة والحدل خالية نسبياً من اللبجية التسلسلية لترجات كتب أرسطو 
وعرضه LS‏ وصلتنا . لذا عمدنا نحن إلى اعطائها عناوين وفقرات . 


النطق عند الفارايي ۳۷ 


فعلیه نسجل ملاحظتین : 

— بعض الاختلاف في الاسلوب اللغوي والشرح. 

— اختلاف فی منبجية التسلسل والتبويب لجهة الشکل ۲ . 

أما ناحية اللغة العربية Otis Gp‏ جهداً ودرساً کبیرین Le el‏ الفارايي تملك 
العربیة ء EN‏ وجدنا نوعین من ا حمل : جمل صحيحة واضحة الببان » وجمل & 
اختیار ألفاظها اختیاراً دقيقاً لکنها غير ماسكة Le‏ عندما تربط ألفاظها بعضها 
ببعض . ور عا رجح ذلك إلى طبيعة ull‏ الدخيلة . فهو يقول مثلاً في مطلم الممولات : 
وضرب يعرّف من موضوعات له ذوانها ومن موضوعات له آخر أشياء خارجة عن 
ذواتها وهي (أوهو)”" Jas‏ العرض» . والقارئ هنا أمام مسألة التذ كير والتأنيث تارة 
یکون الوضم تذ LS‏ بتبع الضرب piss‏ یتبع US‏ الي Gb‏ أحيانا کل Lai‏ 
والسبب آن کي كتصور ذهني ععناه » مقولة کان أو جنسا ء دخیل على العربية الي 
عرفت الصفة ا حمولة على الوصوف أو ا حبر الذي يخبر عن الوضوع. ورفضت وجود 
موجودات ني ا ٹل أو في التصورات العقلية خارج حقل الدین أو بنيان اللغة » كي لا 
یکون هذه الاشیاء والمعاني وجود وتأثیر مشارك لفعل الله الواحد الاحد . وخبر معبر عن 
ذلك ابن تيمية في دحضه للمنطق O‏ . لذا بری القاری dad‏ الكلى فی مکانه با ملة 
مضطرب يتبع حال الکلام ولیس له دلالة مأخوذة من عمق الذهنية » فهو بمثابة الصفة 
أو حال وليس بالوضع العام لوجود ذهني أو Qt.‏ له عاله الستقل عن le‏ 
احسوسات( . 

مثل آخر من وضعية الاسلوب ظهور ضمير الغائب (هو أو هي ) بكثرة رابطاً بین 
اخمل والکلات d‏ معظم کتب دا مع » . وهدا آمر né‏ مألوف d‏ اللغة پذا الظهر 


لانه Lans Qu‏ مستتراً فان فیقال الانسان ا سس وقلا بقال الانسان هو | ایض . e‏ 


ترکنا جهة الضمود للتحلیل الخاص ف اطاره الموضے ۶ o‏ الکتاب EUR‏ 
LL” - T z w -‏ سم ۰ 
١1 :‏ مت 


للمھی JY š‏ الا "E‏ مسہجھا وابعادها . يروت . الع . ۱۸۹۳ ٠.‏ ص ۷ - YAN‏ 


ص X‏ 4 جم 


هامش شرح ario‏ المثولاات في 52 ار .5 A p.‏ 


YA‏ المقدمة . E‏ الاول 


في اللغات الأوروبية هناك فعل الکینونة (To be) s (Être)‏ » و(هست) في الفارسية 
وراستین) في اليونائيّة » كلها رابطة ضرورية ظاهرة . وهذه الرابطة تشکل بعدا فلسفيا 
يعبر عن الموية والوجود . وهي مسألة تمتد معرفیأً لتصل إلى مدارج الأبحاث الماورائية 
ونظرة کل شعب إلى قضايا الوجود . وكان أن وعى كل من الفارابي '“ ومن بعده ابن 
رشد "۲ طبيعة المسألة وأثاروها ء ولم يكتفيا بعرض المنطق في أسلوب خاص متميّز كي 
يوفوا Qu!‏ المنطقية حقها. 
ES,‏ اشا ي ارت الفارا بي عدم دقة تأنيث الأفعال وتذكيرها على الرغم 
من اختلاف ذلك بين النسخ . مثلاً يقال Le‏ الكليات التي تعود على هذا ا حمل ء 
ففعل العودة یرجم إلى الکلیات « feel gU‏ (يعود). والسؤال المطروح هل هذا 
Uti‏ من النساخ e $25 ul eee‏ أن التنقيط ني الکتابات القدعة كان قللا 
ble bons‏ فنقلوا ووضعوا النقاط على مزاجهم C‏ أم أن الفارا بی کتب مذه 
bi‏ 43 » وهو الذي تعلم ETSI Sm‏ 
gal‏ من هذه الاشارات إلى تسجيل النقاط التالية : 
— أضاف الفارابي مفردات ومصطلحات على النقلة وسوغ المنطق في العرية. 
— وعی dat‏ الثاني طبيعة الاختلاف بين اللغات QU,‏ بين الذهنيات . 
— تيز أسلوبه اللغوي بطبيعة خاصة لیحسن التعبير عن de‏ المنطق . 
س خالطت شروحه بعض الاخطاء اللغوية وا حمل غير المسبوكة . 
e"‏ ظهر في مکان آخر فضله في حبك المعاني أسلوب لغوي لا بأس به » ولاسما أنه 
بعر من آوائل من Ca‏ نی هده العلوم بالعربية بشکل موسع . 
— ۸ يكتنف كتبه كافة Q‏ «الجمع ) التبویب المسبوك وا حکم . 


القسم الثاني 


بضم هذا القسم المواد التالية : 


sas .‏ احطوطات المتعلقة بالوضوع . 
CA.‏ عام للمخطوطات العتمدة . 
. الرموز الستخدمة يي التحقیق . 


أولاً : تعداد اخطوطات التعلقة بالوضوع. 


واجهتنا صعوبات جمة فی الحصول على احطوطات لتشنّت النسخ بین الکتبات 
والبلدان وخضوع الامر لظروف کل ab‏ وطبيعة آنظمته الاإدارية والثقافیة . وبعد جهد 
وعناء استطعنا ا حصول على ما حصلنا عليه في مدة نجاوزت السنوات الثلاث ‏ كان 
آخرها السفر الباشر إلى ترکیا وتشيكوسلوقاكيا. 
ole‏ مصادر «الجمع » كثيرة ومنتشرة وما قدرنا على احصائه هو QUI‏ : 
س نسخة مکتبة جامعة براتیسلافا تشیکوسلوفاکیا (۲۳۱ ,41 (TE‏ کاملة . 
— فيض الله آفندي فی مکتبة ملت اسطمبول ترکیا رش ۱۸۸۲) غير كاملة الکتب 
ونافصة ي بعض الفصول. 
— السلمانية احميدية في مكتبة جامع السلمانية اسطمبول (ش (MY‏ كاملة . 
۳۳ طويقابي quo‏ أمانت خزینه سي ي iS.‏ متحف طوبقاني اسطمبول (ش 
۷۰ غر كاملة . 
— ایا صوفیا اسطمبول (4۸۳۹/ و4۸۵4) غير کاملة ونقص كثير. 
— غار à!‏ أفندي (Carullah)‏ اسطمبول (ش (VELA‏ غير كاملة . 
— اسماعیل صایب افندي اسطمبول (ش ۱/ ۱۸۳) غير كاملة. ۱ 
— خطوطة عکتبة ال کاشف الغطاء العامة العراق )451( لا نعرف Le‏ شيا . 
— کرمان ا حطیة ء مکتبة كلية الاداب طهران (رقم ۲۱۱ج) غير كاملة. 
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— مكتبة ملي ملكي طهران (۱۵۸۳) غير كاملة. 
— مكتبة حلس شوراي ملي طهران )040( غير كاملة . 
ad‏ تم الحضول على خمس نسخ من هذه ا حطوطات : الائنتان الكاملتان 
(براتسلافا والحميدية) وثلاث شبه كاملة ( محلس شوراي وكرمان الخطية وأمانت 
خزينه سي) فحققنا في ذلك مصادر من ثلاثة بلدان إلى جانب امتلاك الکاملتین با 
تمليانه من أفضلية لاطلاع نساخها على المخطوطات القديمة وجمع كافة الكتب. 
رعا تساءل البعض عن سبب عدم الحصول على أكثر من ذلك ء وا حواب عليه 
معلوم مفاده صعوبة الااذن بتصوير الافلام من جهة وصعوبة السفر إلى بعض البلدان 
لا oi Ule Late‏ بعض كتب e‏ نشر في دوريات كما ذكرنا وكان 
النص فيه یعتمد على مخطوطات من غير (all‏ محوزتنا » مما زاد في مصادرنا فعقدنا 
pom‏ ما نشر. ومثال ذلك » ات Türker‏ على اسماعيل صايب أفندي d‏ 
نشر القياس إلى جانب ما ذکرت الامش من القارنات مع نسخ أخرى . 


ولعل المطلع على تفاصیل کتب النسخ بری أفضلها في تلك الي محوزتنا ۲۲ . ثم إن 
هذه النسخ كافة یعود تاریخ كتابتها إلى فترة القرنین الحادي عشر وأوائل الثاني عشر 
ig A‏ 9( ہیں PHP‏ سو MER‏ 
FM odes Vd‏ ار وه مع لاف کادت cul‏ 
فعمل النساخ على اعادة كتابتها وتدویها في تلك لقبة. 

d»‏ ذلك شاهد يتمثل في «كتاب الألفاظ المستعملة في caldi‏ إذ وجدّت له 
نسخة في ديار بكر يعود WE‏ إلى القرن الخامس أو السادس المجري O‏ 


۱ عکن مراجعة دانش پزوه في فهرست نسخه پاي خطي‌کتاخانه دانشکدہ أدبيات . الآنفة الذ کر ص ۷۱ - 
.٦‏ 

Y‏ باستثناء نسخة ال كاشف الغطاء التي ۸ als‏ علیہا۔ 

.۳۱ مهدي . کتاب الالفاظ . ص‎ ٣ 
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LE‏ : وصف عام للمخطوطات العتمدة. 

نسخة براتیسلافا ,۰۲۳۱ )41 (TE‏ : موجودة في مکتبة جامعة 

(Knižnice /V/ Bratislava) 

بدا امخطوطة بصفحة کتب في آعلاها بعض الأحرف العبربة غير القروء ةو إلى جهة 
المين بضعة أسطر عربية لا يمكن قراءتها وبانجاه جاني» ‏ بعض الارقام والأسماء 
باللاتينية وي الوسط عبارة : (صاحہا احمد الصفاري غفر له في الحزء ونظره) . وی 
الصفحة التالية آرقام عبرية وعربية عمودیا على طول الصفحة . وجاء فی الأعلى : 
کتاب أبي نصر الفارا بي في النطق تألیف جلیل جدأفی بابه ء کتبه بإذن الامام » أحمد 
الجهة الیسری بضعة CUS‏ غير مقروءة ثم (۱۱۱۵) یعتقد أنه العام ا هجري الذي بدأ 
فيه نسخ ا حطوطة . ونحت ذلك في الخط عينه جاء (استصحبه الفقير له موسى محمد 
عبد الله غفر) ونحت کل هذا وط اخر ورد (صاحب ومالك محمد ابي احمد تي 
أمريك عن قصبة بروزور سنة ۱۲۲۵). تم نقلب إلى صفحة أخرى حيث يبدأ ترقم 
النسخة. في الصفحة الأولى وجهين : ورد في الأيمن منهما كلام وتقديم من الناسخ أو 
غيره عن اللازم واللزوم ء وني الأيسر جاء في الأعلى : (كتاب فيه الجمع المنطقية الٹمانیة 
ورسالة صدر بها الكتاب وفصول تشتمل على جميع ما يضطر إليه الكتاب الأول 
قاطيغورياس أي الكليات المقولات الثاني باري أرمينياس أي العبارات الثالث 
أنولوطيق الأول أي القیاس الرابم انولوطیی الثاني ای Hé‏ القاس et.‏ 
سوفسطیق أي الكلمة الموهة السادس ga db‏ ...7" السابع رقطوريتي أي الجدل 
واخطابة ۳ الثامن توبيق أي الخطابة والشعر''' ) . كل ذلك axe‏ الفيلسوف ابي نصر 
محمد بن محمد بن Le‏ الفارا بي . م كلام غير واضح LE‏ آخر. 





راغ والتباس من الناسخ . 


À a  —‏ حم 


خطا والتباس من الناسخ . 
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اعقب ذلك نصوص الکتب التي وردت في الصفحات LE‏ ویوجد ترقیمین : 
أولما في الأعلى بالجهة الیسری من الوجه الایسر بحسب القارئ ؛ یتابع الترقهم السابق 
الذي بدأ بالصفحة الأولى. ٠‏ ويتبع الرقم العربي أي الهندي أصلا. وثانہ) ترقم بين 
وجهي الصفحة ي الاسفل بدا بالعکس ویتہي في الصفحة الثانية ( برقم (YVO‏ 
وبالرقم اللاتيني العربي أصلا . بينا ينهي الأول عند انتہاء الخطوطة تحت رقم ۲۷۹. 

تا وج إل ومن صفخات كل مک PS‏ کب ان تیدا 
صفحاته olo‏ ی اذ ذكرنا ذلك في النص لاعّادنا هذه خطوطة أساسا وقاعدق 
مع فارق في الترقم مفاده d Ul‏ تحسب الصفحة الاول الي ورد تاها Cab els‏ 
الصفحة الأولى تتمثل بابتداء كلام الفارابي في التوطئة » أي هناك فرق صفحة 
Vois‏ 

انتہت ا خطوطة في الصفحة ۲۷4 بحسب ترقيم الناسخ في الوجه الایسر حیث 
وردت العبارة التالية : 

(کمل كتاب الشعر وبتامہ تم جمیع کتاب أبي نصر رحمه الله ء ولواهب العقل 
ا حمد بلا غاية والشكر بلا نہایة على يد أفقر الوری إلى عفو ربه أحمد بن على الشامی 
عامله الله لطفه آمین. وذلك صبیحة يوم السبت اليوم الثامن عشر من شهر صفر ا یر 
من أشهر سنة ألف وماية وست عشرة سنة بقسطيطينة ا حروسة کلاھا الله وحفظها من 
كل سوء والحمد لله وحده وصلی الله على من لا نبي بعده واله وصحبه وسلم تسليما 
(uus‏ 

صُوْرَتْ اخطوطة على (میکروفلم) وحصل الاطلاع عليها a SS‏ فما ا خصائص 
التالية : 
— کیت" بالحبر الأسود da‏ متوسط ا حجم نسخي . مع نقاط على ا حروف ومن 

دون فواصل ونقاط للوقف والابتداء. وذکرت بعض التصحيحات والتكلة أو 





٥ہ‏ تم ذکر ذلك كي لا بقع فيه التباس إذا راجع أحد وصف ا خحطوطة الوارد في فهرست خطوطات براتیسلافا. 
Arabische, Türkische und Persische Handschriften der universitäts bibliothek in‏ 
Bratislava. Unter der Redaktion Josef Bla*kovifs bearbeiteten, 1961. pp. 181 - 188.‏ 
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الشروح والعناوين في هامش الصفحات وجوانبها. آما البسملة في البداية فكتبت 
عبر بلون الذهب . 
— اقسمت الصفحة الواحدة ال وجهين. حجم (۲۱ X‏ $69( 
e (V X v6)‏ قري . وصم الو حه الواحد من الصفحه معدل S ۱٩‏ والسطر 
الواحد تراوحت كلاته بين العشر SIL‏ عشره كلمة . 
المواضع الاستثنائية الضئيلة . 
— لين الكاتب معظم الهمزات (الصنایع ) (العوايق) رالقایل) (المقاييس) الخ. 
۳۳ وقع d El‏ ارتباك بين المدة Sjal‏ فأخطأ es‏ 
d m‏ ينون إلا قلیلا وم بضع eJ‏ إلا في النادر . 
۹ حذف الناسخ الالف من « ثلثه » وه ثلثين» و« رحمن » فکتبناها في النص کا تکتب 
یوم ۱ 
— لم یرل الناسخ فراغا بین کتاب واخر. 


نسخة السلمانية ا حمیدیة رش ۱۲) : موجودة ي جامع السلمانية اسطمبول. 

تبدأ انخطوطة بالبسملة و برسم وخط على الطریقة الععانية إلى جانب بعض الکلات 
في الصفحة غير مقروءة. وفي الصفحة التالية يبدأ النص والترقم بالرقم العربي ولجهة 
الیسار . تضم ا حطوطة ۱۲۳ صفحة. وجاءت الکتب فما على الشاكلة التالية : 
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ووجدّت تعلیقات وتصحیحات وشروح في جوانب الصفحات با حط نفسه. 

وقد ختمت النسخة بالکلام التالي على اسم الناسخ : (حمد بن أحمد الأسكوبي 
في مدرمة أي أيوب الأنصاري is heat‏ سعد بن علي بن عثان اي 

تمّت في انعر جادي الثاني في سنة ۱۱۳۳ھ) حوالى 177١‏ م. والصور صدر عن 

أرشيف (غرة )۲۲١‏ . وهذه النسخة تحمل الخصائص الآنية : 

— انقسمت الصفحة الواحدة إلى وجهین e )۱۰ XAV) 22 XY9) e‏ 
تقريباً. واحتوی الوجه الواحد من الصفحة على ۲۸ سطرٌ. وینتظم السطر الواحد 
3 معدل من الكلات C^‏ بين اتی عشرة وخمس عشرة کلمة. 

E‏ وجد Li‏ اغا حبر آسود مع نقاط ge‏ جروت giae‏ الفواصل 
ونقاط الوقف d.‏ تفصل الصفحات بين الکتب بل كان العرض متتابعا ينهي بتم 
کذا... e‏ البسملة واسم الکتاب الجديد للفارابي .. 

— الکتابة واضحة ضحة ولیس نها شطب À‏ بقع حبر مم بعض EN‏ 


== 72 الناسخ Kias‏ اغمزات (الخايط ( «الصنایع ( الخ ... 
— کان التنوین ضئلا ووضعت الشدة أحاناً . 


نسخة محلس شوراي ملي رقم ٦۹۹٥‏ : في محموعة مكتبة اٹ حلس بطهران . 

ليست هذه المجموعة مختصّة بالحمع التطقية وحسب ء إذ إن کتب الفارا بي فیہا ترد 
لاحقا وتبداً d‏ الالفاظ . وقد وجدنا ترقماً بالرقم العربي يبدأ بصفحة ۲۸۱ 
لايساغوجي ۲۳ . وکتاب الالفاظ حل محل التوطثة والفصول ثم nU‏ نص الکتب 
بالطريقة التالة : 








ا bebe pue‏ 
۷ ختلف ذلك عا ذكره الأستاذ مهدي ب مقدمة كتاب الألفاظ . ولعل هناك ترقیما آخر à‏ 42 ي اليكروفم 
الذي بحوزتا . 
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فبناء على ذلك لم يرد كل من کتاب التحليل وكتاب ال حدل واخطابة والشعر » كا 
لم نعئر على فصل النقلة في کتاب القياس . وترقم الصفحات نال كل وجه من وجهي 
الصفحة على عکس السابقتين. ولا يوجد تعليقات وشروح كثيرة في جوانب 
الصفحات لکن يوجد بعض التصحيحات . كا لم نتم بتاریخ يشير إلى العام الذي تم 
فيه النسخ لکن يرجح أن كتابتها حدئت في القرن الحادي عشر امجري. 






وتتميّز هذه النسخة بالخصائص المذكورة أدناه : 


— كتبت daz‏ فارسي دقيق و بر أسود وخط حول النص في شكل إطار عبر أحمر 
وأزرق و عاء بلون الذهب ودونت العناوین بالأحمر . وزرکش ظهر الورقة الأولى 
ووجه الثانية بالذهب وبا برین الاحمر والازرق . 


sal‏ الصفحة إلى وجهین بحجم XYA) (M1 X YO)‏ ۰) سے . وكان حظ 
الوجه الواحد ۲۳ سطرا ععدل بتراوح بین OÙ‏ عشرة إلى عشرین كلمة في السطر 
الواحد. ولم بفصل أحياناً بین الکتب بل يتم التتابم في الصفحة الواحدة اذ 
اللسملة کتاب كذا... 

— الكتابة واضحة لکن اخط غریب علینا مض الشيه. 

-- الأخطاء اللغوية كثيرة » ولاسما تأنيث الافعال وتذ کیرها. 

سے لين الناسخ بعض الکلات . 

— حذف الناسخ الألف مثل É»‏ في يقال . 

— وضع الشدة والهمزة . 

— م بضع bs‏ 
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نسخة کرمان الخطية رقم ١ج‏ : وهي جزء من حموعة في مكتبة كلية الاداب مجامعة 
طهران » وسمیت عجموعة کرمان » وهي تتفق في ترتیب کتب الفارابي النطقية مع 
نسخة ا حلس وتحتوي على ۱۲۱ صفحة. تبدأ بکتاب الألفاظ وتنتقل إلى الابساغوجي 
فالبقية > على الشکل التالي : 


- M 
ou المقولات العبارة خل الأمكنة‎ | dec العنوان‎ 
ال القباس‎ | 


و بهذا الوضع ۸ بظهر کل من كتاب : التحلیل والجدل وا حطابة والشعر . كما م جد 
فصل النقلة في الدخل إلى القیاس . ورقم الصفحة شمل الوجهین ووردت شروح 
وعناوین رئيسية وثانوية في الواشی وافوامش bbs;‏ بعض التصحیحات . وقد 
ختمت هذه ا حموعة باعام کتاب البرهان عام (۱۱۰۰ه) ص ۱۲۰ . 






وأهم خحصائص هذه النسخة ھی : 

— کیت مخط أسود غليظ نسخي وبدأت بالبسملة ثم نص كتاب الألفاظ . 

اقسمت الصفحة إلى وجهين نحجم e )۱۰ XY3) )۱۵ XYY)‏ شا 
ومسطرا ۲ rs‏ ععدل تراوح gi os‏ عشرة وآریع عشرة کلمة في السطر 
الواحد. واعتبر الابساغوجي فصلا أولاً والقولات GE‏ ولواحقها UE‏ والعبارة 
روا late vi‏ ارتا كل due E‏ 
وبه . 

— الکتارة واضحة على الرغم من غلاظة الخط . 

— وضع الكثير من النقط والقلیل من ا حرکات . وم توضع نقاط وفواصل الوقف. 

55 ای الااخطاء 2 ویب ad‏ من اف التصلة mnes‏ 

— حذفت où‏ + أحيانا مثل «يقّل» في «dii‏ 
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T‏ لم ترد الشده . 
— ختمت ا حموعة بالبسملة وسطر غير مقروء d‏ ص ۱۲۱. 


نسخة آمانت خزینه سي ۱۷۳۰: موجودة في مکتبة Cam‏ طويقابي سراي 
باسطمبول.لم تقتصر محموعة آمانت خزینه على كتب الفارابي النطقية بل وردت فہا 
کتب آخری للفارا بي ولغیره . كا أن الکتب لم تحافظ على التتابع والتسلسل فما بینہا ٠‏ بل 
انفصلت عن عضها البعض وداخلها الکتب الأخرى . لذا لا فائدة من ذكر ترقم 
الصمحات . آما Pi v‏ بی کب «الجمع » فهو و 
— کتاب القیاس الذي خرج فيه أدلة التکلمین... 
— التوطئة . 
— قاطیغوریاس 
نے العارة 
— الأنالوطیقا الأولى وهو القیاس 
— البرهان 
— صناعة الحدل . 

واستناداً إلى ما تقدم نقص من «الجمع » کتاب ايساغوجي والتحلیل والأمكنة 
والخطابة والشعر . ولقد وقع كل كتاب d‏ إطاره وفصل بینه وبين غيره أي انتقل الناسخ 
إلى صفحة جديدة عند الیدء ي کتاب 3" واعترى بعض SI‏ نقص —N AUS‏ 
والقياس على طريقة التکلمین والفقهاء الخ. بدأ كل كتاب بالبسملة وختم بالصلاة 
والسلام على الرسول الکرم. ۸ یذ کر اسم الناسخ في هذه المجموعة لکن ورد في نہایتہا 
أنه تمّت عام ۱۰۸۹ ه. 

وعیزت هذه النسخة با خصائص التالية : 


Ro ce —‏ صظ ا حجم و db‏ الأسود وقد فصلت الفقرات وعنون 
بعضها أو حرفها LE‏ کتب dt‏ الاحمر. 
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— اقسمت الصفحة ال OM‏ حجم Lx ~ (NY X4) 22 X YN)‏ 
سج چم ہی چیہ Nen‏ تال کل سطر منیا eed‏ من 

— حط النسخة واصح عاما وصفحا ما خالية من البقع وجدة. 

— لن الکاتب بعض الألفاظ . 

LES d الهمزة والشدة‎ eos ER 

— زیت بعض الکلات بشيء من المدة والتنوین وجاءت ععظمها سلیمة وصحيحة . 

— شاعت في كل ارجاء النسخة الاخطاء d‏ تا الافعال وتذ LS‏ 


الٹا : طربقة محقیق النص : 

درجت العادة عند نشر أي موضوع وتحقیقہ أن تعتمد نسخة یفضلها ا حقق و یڑھا 
RE‏ و don ded‏ مان gap‏ ای ون التوال 
القصوی للاء العنی » ی ا « كلمة أو ا : ضمن اقفالن 
C»)‏ 

کا آن عناوین -" التي ارام كانت ضمن | إتفالين Ty en uy‏ 
— اکال tal Por 3| » Lili s LES‏ من دون قص حتی ي 

الفصل أو الفقرة. 
— وضوحها LUS‏ وخطأ ونظافة . 
— أفضليتها على نسخة الحميدية الكاملة لجهتي اكتال الفقرات والوضوح. 

ومن ثم كانت الراجع ا خطوطات ا حمسة الي وصفناها . لکن القارنة فما بینہا 


۱ حاءت كل الاإضافات مستندة على ما ورد ی ín‏ ا حطوطات . 


٠‏ المقدمة : القسم الثاني 


حصلت وقد أضيف لپا ما نشر من هذه الكتب ني الدوريات والنشرات fu]‏ محق 
المشتغلين في ذلك. ولكون بعضهم اعتمد مخطوطات من غير الي بحوزتنا فزاد غنى 
الصادر . 

و بلحظ القاری آننا ذکرنا الاختلاف استناداً إلى احقق الذي اعتمد بدوره أحد 
الخطوطات c‏ م Le‏ على ü‏ ما نصه مع احطو alo‏ الي استند علہا ادا كانت 
محوزتنا . فإن كان ما نشره صحيحا أعطينا له أفضلية الصدر وان خطاً حتی بالنسبة إلى 
مصدره آشرنا إلى ذلك . ومثال الامر اعتمد Dunlop‏ نسخة ا حمیدیة حيث ذکرنا عند 
المهارنة احتلاف نصه عن تن في ال مامش » ووضعنا رمز «Dunlop‏ تم راجعنا الجميدية 
فان صح الأمر ترکناه وان وقع غطا آشرنا اله استنادا إل رمز نسحخة احميدبة + وقد 
حصل الأمر على الوجه التالي : 

à‏ ذکرنا نص التوطئة وقارناه! " مع نشرة Dunlop‏ فأوردنا الاختلاف e‏ ذکرنا ما 
اختلف فيه Dunlop‏ عن نسخة الحميدية ha‏ کا قارناه مع نشرة Türker‏ ع تست 
المقابلة مع نسخة أمانت خزینه . بيا لم ترد التوطئة في نسخي ا حلس وکرمان . 

حصل الأمر عينه في الفصول ا حمسة باعتّاد الطریقة والصادر ذانها. و 
نسخة ا حلس ونسخة کرمان من الفصول الخمسة . 

s‏ وسار ايساغوجى على هذا النوال لکنه لم يرد في نسخة آمانت خزينه 
و Türker‏ لم aidé‏ 

٭ وتتابع العمل في القولات ببذا السار حيث أضيفت نشرة كيكليك العتمدة 
على نسخة أمانت خزینه ء بيا ۸ تنشره Türker‏ . 

z *‏ ينشر کتاب العبارة أحد فقارناه مع نسخ ; ا حمیدیة وا حلس وکرمان وأمانت 


خزینہ . 


۲ کل القارنات والقابلات أشير إلا ي الطامث 


Re 


النطق عند الفارايي ١ه‏ 


Li e‏ في القباس فقد حققنا نصين ۳( O‏ ; الحميدية 
واحلس وکرمان » والقیاس على أدلة متکلمین فاستندنا فيه إلى نسخة b‏ خزينه 
اساسا للمتن ونشرة Türker‏ للمقارنة بعد أن اعتمدت الأخيرة نسخة اسماعیل صایب 
أفندي . 


تم برد کتاب التحليل إلا T‏ نسخي براتیسلافا والجميدية فقارناه e‏ 
i ^H NM M"‏ بنشر . 


e‏ وکتاب الأمكنة الغالطة لم ینشر وقد قورن مع نسخ احميدية وا حلس وکرمان 
LS‏ . لأن أمانت خزینه لم تورده ي نسختها . 
ه وکان حظ كتاب البرهان أن حققه الدکتور ماجد فخري. 


٠‏ وأخيرا كتاب الحدل وقد قابلناه مع نسخة الحميدية فقط لعدم وروده في 
نسختي المحلس وکرمانء وعدم حصولنا على نصه من أمانت خزينه" . 

وبناء على ما نقدم تكون نسختا براتیسلاقا وا حمیدیة الركيزتين الأساسيتين لكافة 
الكت وسخ امانت > بنه واحلس وکرمان لمت دور d Ae LA‏ التحفيق بغرص 
الدقة وشمولية الصادر . 


al :‏ اعتمدّت الرموز دلالة فوضم رمز لکل نسخة à‏ ولكل نشرة er‏ استنادا إلى 
اسم Lise‏ وسرد کشاف بذلك Aa y‏ 


۱ وتم وضع LUN‏ والفواصل في pen A‏ النصوص إلى فقرات من دون أن 
ترقم » JS 3l‏ بإضافة عناوين la‏ . ورسمّت بعض الکلات کا LS‏ الیوم مثلا 
LC‏ وقد أشير إلى معظم Le‏ في هامش De‏ وعل جوانب نصها وقد 
لفتنا الإنتباه نادراً إلى ما ورد في هوامش النسخ الباقية . 


*. هناك صعوبة فی الأنظمة الإدارية في ترکیا . لكنني اطلعت على الحدل في نسخة أمانت خزينه سريعاً فوجدت 
بعض النقص فپا Le‏ جاء في براتیسلاقا والحميدية. وم أحصل على ( میکروفیل ) له 


oy‏ القدمة : القسم الثاني 

وتجدر اللاحظة إلى Ul‏ أعطینا الاخحتلافات حقها في Li DE‏ ما اتفق في 
نصوص النسخ فقد سکتنا عنه نوما ذا ار ون ار اله و کا د کت دی 
الهامش . 

d,‏ تعط الاختلافات البسيطة أهمية تذكر مثل «يفعل تفعل » ويصنع وتصنع 
ویرکب وترکب » ونقص الضماثر الخ . .. ON‏ جل leal‏ انصب على الضمون —- 
من غير إغفال عن اختلاف الاسلوب ؛ ولاسیا ذلك المؤثر بالعنی وغير احاصل عن 


جهل النسّاخ بطبيعة العربية وخصوصيتها . علماً أننا d‏ نتدخل في نص التن الذي احتوی 
de‏ بعض الأخطاء في الأسلوب واللغة أحيانا . 


النطق عند الفارابي or‏ 


افلالان التوجان : خاص بالایات القرانية . 
العقوفان التوجان : خاص بسور التوراة والانجیل . 
مخطوطة LS,‏ 

الما 

مخطوطة محلس شوراي ملي . 
Abo‏ 

مخطوطة آمانت خزینه سي . 

Dunlop نشرة‎ 

Türker et 

نشرة نهاد كيكليك . 

رمز يسبق لفظة أو عبارة زائدة بحسب ا حطوطة . 
رمز يسبق لفظة أو عبارة ناقصة بحسب المخطوطة . 
رمز امامش. ۱ 

الوجه الابسر مخطوطة براتیسلافا فی أثناء قراءتنا لها . 


الوجه الأيمن مخطوطة براتیسلافا في أثناء قراءتنا طا. 

امحواصر : خاص بكل كلام منقول عن مؤلف. 

املالان : خاص JR‏ کلام محدّد وبالصطلحات والتواریخ. 

العترضان : خاص ile JS‏ تعترض الکلام للتوضیح. 

النقطتان : خاص بالافصاح عا db‏ بعدها. 

عدة نقاط أفقية : خاص بالاشارة إلى كل کلام منقول لسنا محاجة 
إلى ذکره . 


الاقفالان : خاص JR‏ کلام أضفناه اضطراراً de‏ نص AU‏ 


« » 





المقدّمة : القسم الثاني 


تیذا نات واستکات Tuve‏ 
pacs |‏ من لاوا كا لمل se a‏ 
| وسائرا لماج aliens‏ اج .الما وضلا 
JAB as a zz Us ۱‏ وااصاعہ 
| السوضطاس eos‏ لطاب وصضاعم À isad!‏ 
تع و ال سل اسف 
PAS‏ حو اد ود تال aT‏ | 
وع اتا EERME NE‏ 
yes.‏ الفح واب MEN‏ ظ 
با «جل رعم را هالحتاج ذا 
EE‏ تس 
سخا هاس رستعل NIE:‏ 
ED Ld‏ د اسان COEUNT‏ | 
rs M os EL LUE‏ | 
RL‏ ها rie‏ نے 
Tae ltl pP‏ مان وم اک 3 
رف اد ناما روحم 
$us‏ جاص ددرت ui U acl‏ 
PARA INDIES PD vo Cor‏ 


83 بر LAS,‏ ۲۳۱/ الصفحة الأولى من النص المماأة التوطئة . | 


i 


او 


الرسالة التي صدّر بها المنطق 


بسم الله الرحمن الرحم وصلى الله 
de‏ محمد واله des‏ 


قال آبو نصر محمد بن محمد الفارابي ء رحمه الله تعالی : 


قصدنا النظر في صناعة النطق وهي الصناعة الي تشتمل على الأشياء الي تسدّد 
القوة الناطقة نحو الصواب ۰ في كل ما عکن أن يغلط فيه . وتعرف کل ما بتحرز به من 
الغلط في کل ما شأنه أن يستنبط بالعقل . ومنزلتہا من العقل منزلة صناعة النحو من 
اللسان. MR‏ أن عم النحو یقوم اللسان عند الأمة الى جعل النحو للسانہا » كذلك 
de‏ المنطق يقوم العقل حتى لا یعقل إلا الصواب ۰ فیا يمكن أن يغلط فيه . فنسبة de‏ 
النحو إلى اللسان والألفاظ كنسبة Je‏ النطق إلى العقل والمعقولات. وکا أن النحو 


.] و0 و۲‎ ۱[ es (الرحم‎ .١ 
.] و۲‎ 01 (65. ٦ 


5 التوطلة 


عيارة اللسان ''' فما عکن أن يغلط فيه اللسان من العبارة” " » كذلك عل المنطق عیار 
Ol < MU‏ بمکن أن يغلط فيه من المعقولات. 

والصنایع منها قياسية ومنها غير قياسية : فالقياسية هي التي إذا التأمت واستکلت 
أجزاؤها كان فعلها بعد ذلك استعال القیاس . وغير القياسية هي التی إذا التأمت 
واستکلت أجزاؤها کان فعلها وغایتها أن تعمل“ Ses‏ ما من الأعمال ‏ کالطب 
والفلاحة والنجارة والبناء ۳" وسائر الصنایع التي هي معدة ۳" لیحصل عنہا عمل ما 
وفعل ما. 

راقابے خمسة : الفلسفة وصناعة احدل والصناعة السوفسطائية وصناعة 
الخطابة وصناعة الشعر . ولیس ee‏ أن یکون في العملية ما قد تستعمل ‏ القیاس في 
استنباط بعض أجزاما " حتى إذا صودفت تلك الأجزاء واستنبطت كلها وفرغ منها 
os "cuu,‏ فعلها 7ت التيامها أن تعمل" عملاً ماء وذلك مثل الطب 
والفلاحة والملاحة . وهذه ليست تصیر''' قياسية لأجل أن بعض il‏ يحتاج في 
سا ۹" ای قیاس 6 بل نما کرت الصناعة قياسية بعد آن کرت ول بعد 
التيامها استعال القیاس . والقیاس یستعمل G‏ في أن يخاطب به آخر ولما أن 
بستنبط C‏ به الانسان فما بینه وبين نفسه شيئ ما. فالفلسفة شأنها أن تستعمل ٩‏ 


.]1 م (يستعمل) 1 و و‎ [T] (للان)‎ ٦ 
.[D] ؟. [ها] (إشارة إلى انقسام الصنايع الى القياسية و (أجزائه) 1( و(أجزاؤها)‎ 
[T] وغيرها ووجه تسمية الصناعة بالقباسية وليس ۰ (التأمة) ]1[ و(التثمت)‎ 


على ذلك Vus‏ بالنظریة) . ۱ (فعل الثامها) [ ۲ ]. 
Che) ۲‏ [1]. 
٣‏ (للعقل ) T]‏ 
س ۴ (e)‏ ]! و 1 ]. 
AN quy i‏ 
¢ (احراژها) .[D]‏ 
و 2 (js‏ [- ۱]. ۵ (استباط ) [Ts D]‏ 
د والتجارة والبابة ) ]1[ (والنجارة والبنائية) ‏ وب (يكون) ]! و۲ ]. 
[7]. ۷ (يستبطه) .]١[‏ 


۷ (معدة) [- ۱]. ۸ یستعمل) [۱ و ۲]. 


النطق عند الفارابیٰ ov‏ 


القياس في الامرین جميعاً. وأما باقی ا حمسة فان کل واحدة ") مها تستعمل O‏ 
كثيراً القياس بأن مخاطب به آخر . فا خاطبة الفلسفية تسمی M‏ البرهانية وهي يلتمس 
بها تعليم ا لحق و يانه بالأشياء O‏ البي شأنها أن توقع © العلم اليقين بالشيء. وا حاطبة 
الحدلیة ياتمس بها غلبة اخاطب بالاشیاء العروفة الشهورة . وا حاطبة السوفسطائية 
یلتمس بها أن يغلب ا خاطب غلبة مظنونة ۲۳ بالاشیاء التي یظن بها في الظاهر Li‏ 
مشهورة من غير أن تکون D‏ کذلك ‏ ويقصد بها مغالطة احاطب والسامعین 
ویقصد بها اويه ,2 3 ol, M‏ يوهم المتكلم 9 في نفسه Ra‏ وذو de‏ من 
غير أن يكون کذلك. فلذلك اشتق اسم الصناعة من الحكة المموهة الظنون بها آنها 
حكة من غير أن تکون كذلك . وذلك سوفيا وھو'''' الحكة واسطس وهو القويه. 
وا خاطة تقطانه ‏ تس ما إقناع السامع k‏ نک ۷ ais‏ شکرتا یت 
غير أن يبلغ اليقين. واخاطبة الشعرية يلتمس بها محاكاة الشيء وتخبيله بالقول . كا أن 
صناعة عمل القائیل SV‏ 9 أنواع الحيوانات وسائر الاجسام بالأعمال البدنية . ونسبة 
صناعة الشعر إلى سائر الصنائع القياسية كنسبة عمل القاثیل إلى سائر الصنائع العملية › 
وكنسبة لعب الشطرنج إلى قودٍ الجيوش ني ' الحس . وكذلك الحاكون بأبدانهم 
وأعضائبم OY‏ وأصواتهم يحكون"" أشياء كثيرة عا يعملونه"“. فا de‏ الشاعر 
بالأقاويل في الأمور مثل ما dE‏ صانع تمثال الانسان في الانسان ء وا حاکي لسائر 


.] و۲‎ D] (واحد) (۱]. ۰ (وهي)‎ _ ١ 
.]١[ (يستعمل) [1]. ۱ الخطبية‎ Y 
TJ (يسكن) [ا]. (سكن)‎ ۲ ۱ 0 c ar 
.] 1[ في الاشیاء الاشیاء)‎ t 
(pes (t. ce [T] ورالاشیاء)‎ [D] CC y») 
| .] و1‎ ![ (œx) ه.‎ 
CSE MEO 4 
.]۱ -[ بالاعال البدنية... ا حیوش في)‎ ۵۰ 0۹ 
[T] و(واعظایہم)‎ ۔٦۹‎ [T] م (رفة)‎ 
[D] (SE) AV و(... مغالطة‎ (E) ]۱ (المسلم) [۱] و[ه‎ 4 


[T] (يعملون)‎ ۸ (AA ي‎ 


۸ التوطئة 


الحيوانات من(" تلك ا لحیوانات الي SE‏ ومثل ما مخیله IU‏ اللاعب بالشطرنج 
في del‏ حرب . 

فصناعة النطق es‏ في کل واحدة "۳" مر pro‏ القياسية القوانین الخاصة 
التي بها تتم ۳" کل واحدة منهاء وقوانین بها عتحن و بميز ما وضع آنه Je‏ مذهب 
بس des > RICH‏ هل ذلك على مذهها أم لا وذلك في خمسة کتب . وتعطی 
قوانين أخر تشترك'' فما هذه الصنائم ا حمس كلها : والمشتركة في ثلائة کتب . 
فیحصل جمیع اجزاء النطق في N LES Uy : sol‏ القولات . ويشتمل على 
المعقولات 22 الفردة الدلول ue‏ بالالفاظ a‏ 0735( وعلى الألفاظ الفردة الدالة على 
العقولات المفردة ء وهي أقل"' الأجزاء التي منها ل " القیاسات والأقاويل التي منها 
تکون ^ اخاطبة . Gill,‏ كاب العبارة ویشتمل PEN Le‏ الک والألفاظ 
لرکبة وذلك من" معقولین معقولین ولفظتین لفظتین V y‏ الترتیب عدد ۳" 
لقدمات التي منہا يلتم القیاس . والثالث کتاب القیاس ویشتمل على الاشیاء الي 
تركب عن القدمات المذكورة في کتاب العبارة. فهذه الثلاثة تشتمل ۳۲" de‏ ما يعم 
الصنائع ا حمسة . والکتاب الرابع کتاب البرهان ویشتمل على القوانین ا حاصة الي بها 
تلتئم 09 TP S PEE‏ ثم الکتب ANT O‏ الاقة ۱۰ (Y)‏ عل کل 
واحدة من الصنایم الباقیة ۲۳۳ . والفلسفة أربعة آقسام : علم التعاليم والعلم الطبيعي 


(1) 





.]1[ Ch) ۲ [TI GI) ۱ 

DIOK) ۳ .] ۲ | (نحاكيبا)‎ ۲٢ 

[TT (اھولات)‎ ۶4 PIS) ٣ 
a .\o UE (يعطي)‎ .٤ 
[Ts D] (لمظين لفظن)‎ ٦ H9) ه.‎ 
[T2 D] (22€ S) ۷ [Ds !] (eh) 5 
.][ ا ۸ یشتمل)‎ EE (و يعطي‎ ۷ 

.] 1 و‎ ) (QE) ۹ [T quus À 

[T] (الکتاب)‎ ۰ e 4 

..]1[ ریشتمل)‎ ۸ [UH Gb ۰ 


۱ راول) [HE‏ ۲ رواحد من اصنایع الباقية) [1]. 


2A 


oA — ju النطق عند‎ 


والعلم AN!‏ والعلم المدني . والتعالم V‏ ا عق de‏ العدد des‏ الهندسة des‏ النجوم 
وعلم الوسیقی . والعلم الطبيعي يشتمل على النظر في الأجسام وكل ما هو في جسم 
بالطبع , أي لا بإرادة الإنسان9) . والعلم الإلاهي يشتمل على النظر فیا لیس بجسم 
ولا هو في جسم . وعلى النظر في الأسباب القصوى لكل ما يشتمل عليه سائر العلوم 
الاخر . والعام الدني يشتمل على النظر في السعادة الي هي بالحقيقة سعادة » وفما هو 
سعادة بالظن لا بالحقيقة » وني الأشياء التى إذا استعملت O‏ في الدن *۲ عدلت بأهلها 
din, Mots‏ سی AA‏ اکر سی اللا لا 
تفحص عن الاشیاء ۲۳ التى شأنها أن تعمل V‏ بالارادة وتنال بالارادة . وصناعة النطق 
aff‏ اذا استعملت في أجزاء الغلسفة حصل با العلم اليقين لجميع ما تشتمل عليه الصنائع 
Aci‏ و NS‏ شاه تل ی( ای فرق نوها de once‏ 555 
صناعة النطق وا مھا مشتق من النطق''' وهذه اللفظة تدل عند القدماء على ثلائة 
ELT‏ على القوة الي يعمل بها الانسان العقولات » وهي الي d jE‏ العلوم . 
والصناعات © بهاء وہہا LE‏ بين الجميل والقبیح من الأفعال . والثانية العقولات 
الحاصلة في نفس الانسان بالفهم c‏ ویسمونها النطق الداخل . والثالثة العبارة باللسان 
عن ما فی الضمير ویسمّونها النطق ا حارج . وهذه الصناعة لما كانت تُعطي à all‏ الناطقة 
قوانين في النطق الداخل الذي هو المعقولات » وقوانين مشتركة لجميع الالسنة في النطق 
الخارج الذي هو الألفاظ ء وتسدّد با ٩‏ القوة الناطقة في الأمرين جميعاً نحو 


.]1[ (العملية)‎ ۸ [T] (التعلم)‎ .١ 
.]1[ يشتمل على الطبيعى  ۹. (التعيين)‎ ps H (QUAD ۲ 

والاهي ( ]+[ | ۰ (عليه) [۱]. 
+ (استهلت) ]1[ وراستعملت) [ه 1]. ۱ (النطق)[۱] . و(إشارة الى معاني النطق 55 4x‏ 
ut‏ رف [oS‏ تسمة الیزان بالنطق ومشارکته للنحو ومفارقته 
ه. رالدن نال بها آهلها السعادة وتعرف الاشیاء الي CU‏ زه [i‏ 


[T3 ۱[ GE) ۲ . [T4 D استعملت في الدن) ]! و‎ 15] 


5 (الاسباب) [1]. ۴ (الصاعف [T]‏ 
۷ (یعمل) [']. ۶4 (به) .]١[‏ 


3B 


ab. ٠ 


الصواب » وتحرزها ''' من الغلط فیہم| جميعا ميت بالنطق. ویشارکها النحو بعض 
المشاركة » ویفارقها Lal‏ 1 . لأن النحو إنما يعطي قوانین في الألفاظ التي تخص أمة 
ماء وأهل ذلك ۳ اللسان. وصناعة النطق تعطي قوانین في الألفاظ مشتركة لجميع 
الألسنة . 

وأهل صناعة المنطق يسمون الصفات محمولات والموصوفات موضوعات والصفات 
وهي ا حمولات منها بسيط ومنها مركب » والبسيط O‏ ما دل عليه بلفظة مفردة مثل 
الإنسان والحيوان والناطق والأبيض والاسود » والمركب ما دل عليه بلفظ مركب مثل 
قولنا ا حیوان الناطق والانسان الابیض . وکل Jus‏ بسيط Up‏ آن P‏ يشابه به شيء 
شا او يار بن به شيء d ba ids os TT‏ 
ووو ل ا لا ی Mate eu hate‏ 
شیثان أو أكثر يسمى ا حمول الكلي » مثل الانسان وا حیوان. وما لا يتشابه به "P SUI‏ 
أصلاً یسمّی الشخص ۰ مثل زيد وعمرو . والذي Palis‏ به شیثان في جوھریہم| 
هو ا حمول من طریق ما هوء من قبل 41 يستعمل في جواب ما هو هذا GA‏ أو 
احسوس في الحملة » مثل الإنسان وا حیوان . وأعم احمولین البسيطين الذين بتشابه به 
شیثان في جوهریپبا CP‏ بسمی الجنس » وأخصها هو النوع مثل الانسان والحيوان 
اللذين یتشابه بها زید وعمرو في جوھریہم| ء والحيوان جنس V.‏ والانسان نوع . 
ای ھی TA LES‏ و یہ 
حيوان ء وله أن يجيب انه إنسان إذا اتفق أن يكون المرئي زيداً مثلاً » 18 05 


.]1[ (تشامه)‎ A DJ (يحرزها)‎ .١ 
[T] (جوهر)‎ A [qual Y 
.]١[ ) (واغحمول‎ ٠ 


.]۱ -[ (45) + 


.]1[ CS) ۱ ۱ l 
.] ۲[ (920) ۲ .]۲ و‎ D] (بسيطة مركبة والبسيطة)‎ t 
.CT) (4) ۳ .[T—)«(95 ه.‎ 
.]۱[ (جوهره)‎ ۶ HQ (وھما‎ a 


۷ (فالذي تشابه) Ye .]١[‏ ,والیوان) . 


3A 
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"١ QUU المنطق عند‎ 


سس 


جنسه والانسان نوعه . والذي بتشابه به اثنان أو أكثر لا ي جواهرهما n‏ 
le qi à AN‏ یی رو ape‏ هوالفصل Ge‏ ياي « 
شيء شیا آخر لا في جوهره فهو الخاصة . وا حمولات ''' الكلية البسيطة هي هذه 
الخمسة : : جنس ونوع وفصل وخاصة وعرض . وقد يرسم الجنس انه أعم حمولین 
بسيطين یصلح أن يجاب بہما في جواب ما هو هذا و 

والنوع أخصّهها . Las‏ فان الفصل هو ا حمول الذي يتميّز به النوع في جوهره عن © 

نوع آخر مشارك له في الجنس ۰ مثل الناطق a‏ د وب 
المشاركة له في أنه حیوان . وا حاصة هي ا حمول الذي لا بوجد إلا في نوع واحد فقط ‏ 
مثل الضحاك فی الانسان وحده ومثل قولنا منتصب القامة وقولنا سن E‏ وقولنا 
الذي Vas‏ أن يبيع ويشتري ء نهذه كلها توجد الانسان " و ہ. والعرض هو 
الذي بحمل على آنواع كثيرة لا من طريق ما هو مثل' ری فإنا نقول 
الانسان أبیض والفرس أبيض والثور أبيض وکذلك فی الأسود”" . وا حمولات às AM‏ 
فإنها تركب "عن هذه الخمسة » مثل قولنا زید حیوان ناطق db‏ مركب من جنس 
وفصل » وقولنا زيد حيوان ضحالك أو حيوان يمكنه أن بیع ويشتري مركب من جنس 
۷ء وقولنا زيد حيوان أبيض مركب من جنس وعرض ۰ وقولنا زيد طبيب 
حاذق فإن dus‏ وهو قولنا طبیب حاذق مركب من عرضين. کذلك ۳" JU‏ 
احمولات الرکبة فإنها من هذه ترکب ۲۳ » وكل حمول مركب من جنس وفصل أو 
جنس وفصلین ۳ أو أكثر متى كان مساویاً في ا حمل لنوع ما فإنه حد لذلك النوع c‏ 


وخاصة 


.١‏ (جوهرها)[۱] D] (masr)‏ و۲ ]. ۹ )3 الأسود) 1[ اع 

.]1[ (تركيب)‎ ۰ Ces Y 

[T] (خاصه)‎ ۱ (d ) («فاحمولات‎ .“ 

[1] من) [! و1 ]. ۲ (فكذلك)‎ — t 

CI (تركيب)‎ ۳ TI (uU) ه.‎ 

JS) ۶ [ -[ (KE) ^‏ محمول مرکب سی كان اوا ی اتل 
۷. (یوجد الانسان) ]! [T5‏ لنوع ما فإنه Le‏ لذلك النوع أو رسم له) [ه A‏ 
„A‏ 


(مثل) [- ![ ب]. 


4A 


٢‏ التوطئة 


مثل قولنا حیوان الناطق أو ا حیوان الناطق المابت ''' . يستعملان فصلین عند من حد 
الاانسان ہذا الحد ء وكذلك ساثر الحدود . وما كان مرکبا من جنس وخاصة أو جنس 
وعرض ۳ tee‏ كان ماوت ي ا حمل لنوع ما RU «p‏ لذلك 
النوع » کقولنا الانسان حیوان قابل "eli‏ والشراء أو قولنا حیوان ضحاك . oj‏ هذین 
وما آشبپها ۲۳ رسم للانسان. فالحد”؟ والرسم یشترکان في أنهما مرکبان وأنہما يشرحان 
معنى الاسم وآنہما ينعكسان d‏ ا حمل على النوع الذي هما رسمه أو حدّهء لأا ec‏ 
ous‏ ذلك النوع عن كل ما سواه إلا أن الرسم لا يدل على جوهر الشيء ولا على 
الذي به قوام الشيء''' . والحد مع جميع تلك الأشياء يدل على جوهر الشيء وعلى 
ا زا شس E‏ وو یا 
بأ ماء مفردة ء ولکن متی اتفق أن کان Ms‏ ما هو مساو E‏ ما قیل إنہا خاصة ١7‏ 
m‏ لذلك النوع ء c Us e.‏ فان ''' کل ضلعین من اضلاعه اذا جمعا کان 
محموعھا آطول من الثالث . op‏ هذا ا حمول مركب من أعراض ويساوي الثلث في 
ا حمل وینعکس عليه وهو خاصة من خواص الثلث CD‏ . والنوع الواحد قد یکون له 
رسوم كثيرة . ولا عکن أن یکون له حدود كثيرة ء بل لکل نوع ۳" حد واحد فقط 
وکذلك قد تکون"۳" له خواص كثيرة . 
(( تمت القدمة الى قبل الفصول اس حمسة من کتاب 
أي نصر الفارا بي . ومد à‏ على أفضاله وصل اللہ على 
ا وا Ge‏ 


de uc‏ ۷. (یسمی) [ا و1]. 


(3) A [T2 D» !] يستعملان)‎ ul) ١ 

.] ۲ [ (قیل فبا و ببا) [۱] ورقیل !نها خاصته)‎ ۹ E (الیع)‎ Y 

.[H (9l) ۰ [D] (یشہھا)‎ Y 

.٤‏ رالد ]1[ .١‏ (قد یکون لشيء واحد ر۔وم كثيرة مخلاف الحد 

ه. o br)‏ بہما) UJ‏ وربا D] G=‏ فانه لا یکون الا واحد) [ه B‏ ب ]. 
[Tg‏ ۲ (بل یکون النوع) [۱]. 


.]۱[ OS) ١م يدل على جوهر الشي» وکل ما هو قوام‎ abl) .١ 
.] بت‎ -[ »...( .M .] ب‎ A الشيء لاف الرسم ) زه‎ 


SB 


الفصول اخمسة 


e‏ الله الرحمن الرحم 


فصول تشتمل ۲۲ على جمیع ما بضطر إلى معرفته من آراد الشروع في صناعة 


المنطق » وهي خمسة فصول : 


)1( الفصل الأول : الالفاظ الستعملة في کل صناعة منہا ما OL‏ مشهورة 
عند جمهور Jai‏ اللسان بل إنما بستعملها. Jai‏ صناعة ما فقط ۰ مثل الأنذيذج 
Mont‏ في صناعة الکتابة » ومنہا ما تکون مشهورة عند ا حمھور غير أن أهل تلك 
الصناعة يوقعونها على معنی والحمهور على معنی آخرء مثل الزمام في صناعة الکتابة . 
فان الکتاب ۳ یوقعونه على معنی وا حمھور على معنی xl‏ ء ومن هذه الألفاظ ما 
تکون منقولة إلى الصنايع عن العاني 3 تدل علا عند الحمهور إما LA‏ ا معانی الي 


بعض . ول الكلمة فارسية ععنی Lie‏ حساب 
الساحة لأرض الخراج go‏ فتور ج dcl‏ 
الکتات cé ol y Jl,‏ للحسات . 


.[D] الکتابة)‎ Jab) 


.]1--[ CA معنی‎ de) 


£ 


۰ 


(هي CE‏ [1]. 
[Ts D» !] (gis)‏ ورالارواج) [ 
«CT»‏ وقد شرح Dunlop‏ اللفظين : DI‏ 
بمعنی التفصیل في الکتابة الستخدمة بالدیوان. 
والانذيذج ععنی ا حمع وضم الاشیاء بعضها ال 


[TD و‎ !] (J=) 


4 «x لأ‎ 


5B 


٤٦‏ الفصول الخمسة 


في الصنائم للمعاني التي يدل علیہا عند احمهور بتلك الألفاظ ء وإما لتعلقها بها بوجه 
آخر + ومنها ما هي مشهورة عند ا حمھور ویوقعها أهل تلك الصناعة على العاني الي 
يدل علیہا الحمهور بتلك الألفاظ Cup. CO‏ كانت xbu‏ في صناعة ما bull‏ 
مشهورة عند الجمهور وكان الذي(" o‏ بفهمه أهل تلك الصناعة غير ما يفهمه الجمهور 
جو او d]‏ نا apa ain‏ مت( ؛ بل تستعمل ۳" على التي 
تدل "© علها عند Jai‏ تلك الصناعة . كا أن الکاتب إذا ۳ خوطب أو خاطب في 
صناعته " بلفظ الزمام » لم يعن به ما يفهم من زمام البعیر . وکذلك نحویّو العرب 
متی خوطبوا أو خاطبوا بالرفع والنصب وا خفض ۸ یلتمس مہم أن tui,‏ هذه 
الأسماء على العاني الي یوقعھا''''عليه من ليس بنحوي . ولا" إذا أوقع النحوي هذه 
الألفاظ على غير المعاني A‏ بوقعها ae C‏ ا حمھور كان ذلك خطأ من النحوي ولا 
و 0 عن الواجب » وكذلك في سائر الصنائع . 

(Y)‏ الفصل الثاني : الأشياء الي eus‏ ما de‏ لا باستدلال ولا بفكر ولا 
بروية ولا باستنباط » ومنها ما بعلم بفكر 55 واستنباط . والي تم آو توجد لا 
بفکر ولا باستدلال أصلا أربعة أصناف: مقبولات ومشهورات ومحسوسات 
ومعقولات أول . فالمقبولات هي الي تقبل ۲۳ عن واحد مرتضّى أو تقر مرتضًى ‏ . 


.]1[ (نحوي... متى خوطب)‎ ۰ 0 mum (ومن هذه‎ .١ 


الى غير المعاني التي يدل عليها عند الحمهور بتلك .١١‏ (أوقعوا) [1]. 
الالفاظ ) [1]. ۲ (توقعها) [I]‏ 
؟. Os) ۳ [I (Q9).‏ [۱]. 
M Ja) +‏ (توقعها) [1]. 
4 (فیس ما) [1]. ۰ (وخروجا) [1]. 
ه. CH)‏ [1]. 5 (يعلم) [1]. 
5. ریستعمل) [۱ و۲ ]. ۷ )835( 0[ 
(du) ۹‏ [! و۲ ]. ۸ (فالي يعلم) [1]. 
م )01( [۱ و ۲ ]. ۹۔ (HA)‏ 9{ 
(Ts) (u ite) ۹‏ ۰ (تقر مرتضى) I‏ 


SA 


المنطق عند QUU‏ 58 


والشهورات هي ANT‏ الذائعة عند جميع الناس أو عند اکترهم او عند علائهم 
وعقلائهم ''' أو عند آکتر هولاء من غير أن بخالفھم فيها غيرهم ولا واحد M‏ 
er‏ > مثل إن بر الوالدین O‏ واجب وشکر لنعم حسن وکفره قبیح : ol‏ الشهور Le‏ 

أهل کل صناعة أو عند الشهورین با حذق منیم » مثل الشهور o‏ الأطباء أ 

الحذاق منهم . وانحسوسات هي الدركة باحدی ا حواس الخمس ۰ مثل إن » 
هذا I‏ جالس وان هذا الوقت نار . والعقولات ۲۳ الأول هي التي a£‏ آنفسنا Vis‏ 
فطرت على معرفتها منذ أول الأمر وجبلت على اليقين بها P‏ ۰ وعلى العلم بأنها لا بجوز 
SN,‏ غيرها Sel‏ ون غير أن ندوى اس ول الام كنت die‏ نز لا 
من أين حصلت . وذلك مثل إن کل ثلاثة فهو عدد فرد ؛ وکل أر بعة فهو عدد زوج . 
وكل ما هو جزء لشيء فهو أصغر من ذلك الشيء ء وكل جملة فهي )٩‏ اعظم من 
جزہاء وكل مقدارين مساويين لمقدار آخر فذانك المقداران متساويان وأشباه 
لف gs‏ هذا Ni‏ اف OE‏ له ان نظ 


(۳) الفصل الثالث : الشیء قد بوجد فی أمر ما أو به أو عنده أو له أو معه أو عنه إما 
ال رما باه ولتت هو ان یکون في جوهر الشيء وطباعه أن 
بوجد فی أمر ما أو عنده أو له أو به أو E‏ أو یکون ذلك فی جوهر الامر 
الذي فيه یوجدٍ ای ء أو عنده أو به أو له أو معه أو عنه ۰٩‏ أو أن یکون ذلك فى 

جوہریہم| جميعاً ۳" وکونه بالعرض أن لا یکون ذلك ولا في جوهر واحد منیا ولاف 


.]1[ (أو عند عقلائهم) [1]. 9. (فهو)‎ .١ 
1] (هذه)‎ ۰ [D] (أحد)‎ -Y 
.[D] KB) ۱ AT OY t 
ورمعنی کون النيء‎ [D +] ) (العرض او معه‎ ۲ HH ) جمیع‎ M t 
ب].‎ B >] ) بالعرض‎ sl بالذات‎ ,] ١ رح‎ (HA): ۴ 
b ا‎ ES .]١[ (لمعقول)‎ ٦ 
0 ار‎ i d (Vc على معرفتها... ونظرت على اليقين‎ cm) ۷ 
.]۱[ 4و یکون ... او عنه)‎ . CH 


.]1[ (جوهريتها)‎ Y? GI) A 


6B 


imdi الفصول‎ ٦ 


طباعه . فالذي بالذات مثل الوت التابع للابح فانه بوجد عند الذیح بالذات ,O‏ 
ومثل تضعیف ا ٣حمسة‏ بالائنین فانه يتبعه بالذات وجود العشرة . والذي بالعرض هو Je‏ 
]55:0 برق فی موضع ما و عوت ها Le‏ حيوان عند ذلك » فان موافقة الوت لبرق 
البرق هو" بالعرض لا بالذات . ep‏ ليس في طبع الوت أن یوجد عند البرق ولا 
ذلك في طباع البرق. وهذه هي حالة جمیع ما يوجد اتفاقا . والذي بالذات يوجد 
ML‏ دائماً وإما فی أكثر الأمر ء فالدائم مثل تضعیف ا حمسة بالعشرة الذي يتبعه دائما 
وجود الخمسين» والذي في الاکثر) مثل وجود الشیب للانسان عند الشیخوخة 
وکون البرد في الشتاء وأشباه ذلك . 


(f)‏ الفصل الرابع : يقال إن شيئاً بتقدم شيئاً آخر على خمسة أنحاء : اما بالزمان 
وإما بالطبع وإما بالمرتبة وإما بالفضل والشرف والکال وإما ab‏ سبب وجود الشيء . 
فالعقدم بالزمان » إما فی الماضي فا كان زمانه أبعد من الآن والمتأخر ما كان زمانه أقرب 
إلى .لان. وإما في المستقبل Op‏ المتقدم ما كان زمانہ أقرب إلى oM‏ ء والمتأخر ما كان 
زمانه أبعد من الآن. والمتقدم بالطبع يوجد اضطرارا اذا وجد الشيء الآخر ولا يرتفع 
بارتفاع ذلك الشيء. وإذا ارتفع هو ارتفع ذلك الشيء O‏ الاخر ضرورة » وإذا وجد 
لم بلزم ضرورة أن يوجد ذلك الشيء الآخر. مثل الواحد والائنین فان الواحد متقدم 
بالطبع للاثنين ويوجد ضرورة بوجود الاثنين ولا يرتفع بارتفاع الاثنين. وإذا ارتفع 
الواحد ارتفع الاثنان ضرورة » وإذا وجد الواحد لم يلزم ضرورة وجود الاثنين. وكذلك 
الحيوان والانسان» فالانسان إذا وجد وجد الحيوان ضرورة وإذا ارتفع لم یرتفع 
ا حیوان » والحيوان إذا ارتفع ارتفع الانسان وإذا وجد!'' لم يلزم ضرورة وجود 
الإنسان» فالحيوان متقدم بالطبع للإنسان”" . والمتقدم في المرتبة هو الاقرب P‏ الى 


.]1[ (بالذات) [- اع. و ري أكثر الأمر)‎ .١ 
(إن برق برق في موضع فيموت رجل عند ذلك ه. (الشيء) [+ا]‎ Y 

]١+( (وجد)‎ .٦ موافقة الموت لبرق البرق ووجوده عندما برق‎ op 

البرق بالعرض ... ) [۱]. ۷ (متقدم على الانسان بالطبع ) [1]. 
+ (إما) [- 1[ LA‏ (والتقدم بالمرتبة ما هو الأقرب) [1]. 
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٦۷ QUU النطق عند‎ 


مبدأ ما حدود ء إما فی مکان وإما فی غبره ما له ترتیب » مثل ما يقال إن صدر القول 
والکتاب متقدم ۲۳ للاقتصاص ف الرتبة » وزید متقدم عند اللك في احلس . والتقدم 
في الفضل JUI,‏ مثل ما يقال في طبیبین ء أحدهما اکمل من الاخر فی الطب » إن ) 
الأكمل منہما هو التقدم في الطب O‏ . وكذلك فما نوعاهما مختلفان 5( كان أحدهما 
آشرف من KL. de c M‏ وصناعة الرقص . فإن ا حکم متقدم في ki‏ عل 
الرقاص c‏ والمتقدم بأنه سب هو الس من الشیئن اللذین یتکافان T ٩"‏ لزوم 
الوجود ء مثل طلوع الشمس ووجود الہار . فانه إذا وجد النهار لزم ضرورة di‏ تکون 
Qm‏ ; طلعت ۰ وان طلعت الشمس لزم ضرورة أن يوجد النهار ۳ . فها 
بتکافان ^ T‏ لزوم cd‏ غير أن Vel‏ الشمس ۳ d‏ 249 الپار c‏ 
ولیس وحود E»‏ 7 لطلوع الشمس . فطلوع الشمس يقال إنه متقدم لو جو »^ 0 
الهار بما أنه سبب لا غير" . ولا exc‏ أن تکون ها هنا آسباب تتقذم بالزمان الشيء 
E‏ عنها » مثل البناء والحائط c‏ فانه مجمع التقدم بوجھین : ul:‏ سیب ونالزمان . 

و لا يمتنع في الشيء الواحد أن یکون متقدما MN‏ هذه الوجوه 1 
oi Rec‏ يكون الشيء ء الواحد متقدماً لشيء Le‏ ا 
عنه بوجه آخرء مثل أن يكون طبيبان أحدهها مين لاردف ¢ Wis‏ احدثہما 
op. É‏ الحدث هو متأخر d‏ الزمان ومتقدم ND‏ على الاخر ٤‏ الفضل . 


)0( الفصل ا حامس : الالفاظ الدالة منها الفردة ومنها OVISI‏ غير الفردة ۲۳ . 
۱ ریشم [ا]. ` 1 ۰ de)‏ وجود) [۱1]. 

۲ الا Hob‏ ۱ (الاخر) [1]. 

*. (... فی الطب على الأنقص) DJ‏ ۲ (بأنه سبب... وقد) [I]‏ 

.]1[ (لجميع)‎ ۳ D) (kr) .5 

) آقسام التقدم‎ gem (ھا بوجه ) [۱] ۰ و(جواز‎ 6 [UU (ھو السبب)‎ c? 
[+ 8 2] .]1[ (مكافيان)‎ ٦ 

۷. (وإن طلعت ... يوجد الہار) [- ا]. ۵ [T —] CQ)‏ 

۸ (متکافیان) [۱]. ٦۔‏ (مركبة) [T]‏ 


۹ (وجود) [H‏ ۷. (عن) [']. 
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۸ الفصول ا حمسة 


فالفردة ثلائة أصناف : اسم وكلمة واداة . فالكلمة ۲۳ هي التي يعرفها آهل صناعة 
النحو من العرب بالفعل والاداة يسمونها ne‏ الذئ جاه لعي . فالاسم " ba‏ 
مفردة ۳" دالة على معنى يمكن أن يفهم وحده وبنفسه ء من غير أن يدل بذاته 
وك" وشکله غل زمان ذلك العق > وذلك مثل قولك خیرات و انسان وزید 
وعمرو و بیاض وسواد''' . فان کل واحدة من هذه الألفاظ لفظة مفردة دالة على معنی 
يمكن أن یفھم 9( ويتصور وحده وبنفسه . ولیس واحد من هذه يدل بذاته وشکله على 
زمان المعنى 7 الذي يدل عليه . والكلمة لفظة مفردة دالة على معنی » يمكن أن يفهم 
وحده وبنفسه » وتدل مع ذلك ببنيتها وبذاتها على زمان ذلك العنی الذي فيه 
وجوده I‏ ۰ وذلك مثل قولك مشى ويمشي وسيمشي . فان هذه کلها" ۳" تدل de‏ 
معنى وتدل مع C9‏ ذلك بأشكالها وبذواتہا على الأزمنة الي فيها وجود ذلك المعنى » 
وذلك بالذات لا بالعرض . والأداة لفظة مفردة تدل على معنى لا يمكن أن يفهم وحده 
و بذاته » بل إنما یفهم إذا قرن باسم Dee AO‏ ا Qn otia: fau‏ 
Poder des‏ . فالاسم والكلمة یتمیزان من“ الاداة qu‏ في 
تحدیدهها من أنہما بدلان على معنى عکن أن یعقل وحده من غير ال حاجة إلى أن 
Nu"‏ بشيء آخر . eb‏ يتميز عن الكلمة بأن الاسم يدل de‏ العنی ۳۳" من غير 
أن يدل على الزمان الذي فيه وجوده بذاته وبنيته . والكلمة تدل على العنی وعلى الزمان 
الذي فيه وجود العنی ببنيتها وبذاتها » فانها تدل على شيئين على المعنى des‏ زمانه . 


.١‏ (والكلمة) [ا]. 4. (ويكون مع ذلك تشكله وذاته يدل على ذلك 
"Y‏ روالاسم ) D]‏ و 1۲ ]. العنی ... وجوده) [1]. 
.Y‏ (مفردة) [- ۱]. ۰ [T] (RS)‏ 


[T] ) نی‎ | le) .١ 
و(معی‎ [IT Ci) \ re] العطف‎ 3l 4 


[1] Ce) AY 

iyw O 
[0 GR) ۶ .]۱ -[ (زمان ومکان)‎ ٦ 
.]١[ (GA) . 6 .]۱ - [ (يفهم)‎ .۷ 


> 


(ذلك العنی ) [ D‏ و ۲ ]۰ 5 (الامم معنی من غیر...) [1]. 
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٦١۹ QUU النطق عند‎ 


وفذا السبب ‏ يكن قولنا أمس وغداً والیوم كلما ء من قبل أن کل واحدة من هذه تدل 
من أول la „al‏ على زمان » من غير أن تدل على معنی في ذلك MILJ‏ . فان A‏ 
الذي يدل عليه کل واحدة من هذه الألفاظ هو زمان Ts‏ . وهي nn! «JV»‏ مثل 
دلالة قولنا حيوان على العنی الذي يدل عليه" أولاً وهو الجسم الحساس . وکذلك 
السنة والشهر والساعة » Op‏ هذه كلها ا ماء ولیست MS‏ . إذ كانت لا تدل على 
أزمنة it‏ التی ((تدل Ve  »)‏ ولا لأنبالو كانتكذلك لدلت على أزمنة الزمان . 
وذلك محال وغير موجود في هذه الألفاظ © . وانھا استنی تحدید الاسم ان لا ندل 
بذاته على زمان من قبل أن قولنا الشي والحركة . وبالجملة الأفعال كلها لجا كانت ترفك 
في زمان ظن بالألفاظ التي Das‏ عليها أنها تدل على أزمنتها Ca‏ ولیست كذلك . بل إنما 
تدل عليها وهي مقترنة بزمان » واللفظة منها إنھا تدل بلفظها V‏ على المعنى » من غير أن 
تدل بشكلها على الزمان القترن به 9 » وذلك بالذات . Gl‏ بالعرض Vp‏ تدل على 
زمانه » كا أن لفظة البیاض تدل على معنی مقترن بحم لا بتفك منه » ولیست JA‏ 
ede RE em E‏ الذي لا ينفك us‏ البیاض . وکذلك الثي والحركة « 
وإن كانت تدل على معان شأنہا الانتفاء C‏ من زمان فلیست بذواتہا تدل على الزمان . 
والکلمة مع دلالتها على زمان العنی قد Das‏ أيضاً على الوضوع الذي فيه العنی دلالة 
حملة . فكأنها تدل على الوضوع الذي شأنه أن يقترن به العنی c‏ وذلك مثل قولنا يمشي . 
فإنه يدل على مشي وزمان فيه المشي وعلى الشيء الذي منه اللشی ء من غير أن بصرح 
باسمه الذي يمخصه. وتشارك الكلمة في هذا الأمر الأسماء التى تدل أشكاها على 
موضوعات معانیہاء مثل قولنا الأبيض والأسود والضارب والمتحرك والشجاع 


) الرمان‎ " Ju أن کل واحد ما‎ + o^) AÀ 


٦ E‏ ری هذه الألفاظ) 3[ اع. 
[D] (yz) ۷ zr‏ 
۲ (ما) [۱]. ۸ (المنی Ce‏ [1]. 
[qe 4 [T] (de) ٣‏ 
Vp) .4‏ بأسرها أسماء ولیست بكلمة) [1]. ۰ QR)‏ [۱]. 
ه. [TID] «Ju»‏ وأضفناها XS Ule‏ ۱۱. (شأنها لا تنفك عن الزمان) ]١[‏ و(لا ينفك من 


.[D] و(لا تنفك من زمان)‎ [T] الزماد)‎ NS 


Li dial 


والفصيح . فان کل واحد من هذه يدل دلالة محملة على موضوعاتہا ۲۳ . op‏ البیاض 
نا قد" يدل على العنی الذي Ju‏ عليه مجرداً دون الوضوع » وکذلك الشجاعة 
والفصاحة . وأما الابیض والشجاع والفصیح فإنها تدل على البباض des‏ الشجاعة 
des‏ الفصاحة وعلی الوضوعات التي فيا توجد هذه . فلذلك ON‏ عتنع أن يظن بهذه 
E‏ داخلة في الكل ء وخاصة ما كان من هذه الأسماء مشتقاً من الأفعال والحرکات الي 
VU‏ أن تقترن بالازمان. وهي الي ]13 فهمت انجرت الازمان معها فی الذهن ء مثل 
قولنا ماش وضارب واکل وشارب وأشباه هذا . فلذلك ظن كثير من القدماء ده 
LUN‏ نبا كلم لا آساء» من قبل أنها تدل بذوانها على الوضوعات التي فا توجد 
هذه » وتدل بالعرض على زمان العنی . فإنها لما كانت معانیها إذا عقلت وفهمت انجر 
معها الزمان في فهمنا ظن بها آنا du‏ على زمان ولیست كذلك » بل إن كان ولا بد 
فبالعرض . والکلم منها الکلم الوجودية ومنها ما ليست بوجودية » والوجودية هي مثل ما 
كان ویکون وو جد ویوجد وصار ویصیر وما جری حری هذه واستعمل مکان هذه . 
Le, ^‏ استعمل *۲ مکان هذه أصبح وأمسی وظل وآشباه هذه. وما قام مقامها 

تسمی الکلم الوجودية من قبل Vl‏ تستعمل في الدلالة على وجود شيء لشيء EUX‏ 
des‏ ارتباط الخبر با حبر عنه » مثل قولنا زيد يوجد ذاهياً إذا کان ذاهاً 25s‏ صار 
Le‏ . وهذه رعا استعملت دلالات على ارتباط ا بر بائ خبر عنه ور بما استعمل کل 
واحد منها خبراً بنفسه » مثل قولنا زيد كان وزید وجد"۲ ء إذا آردنا به أنه حصل 
dos‏ تا مخلوقا Lis.‏ تستعمل À‏ هذه الکلات الوجودية روابط متى كان 
ا بر وا خبر عنه جمیعا ا مین ء وأردنا أن ندل على الأزمنة الثلاثة » مثل قولنا زيد كان 
Tu"‏ زيد يكون فصيحاً » زيد فصیح "۲ . وقد جرت عادة أن لا تستعمل الكلمة 


(بشيء) [۱]. 

(يوجد) ]1[ 

(استعمل) [ 5 [Ts‏ وریستعمل) [1]. 

> qu nca وقد بكرن‎ ona كان‎ db y) 


۽ (استعملت) [1]. فصیح ) ]1 


.]۱ -[ کل ... موضوعانها)‎ ob) ١ 
.]۱ -[ (قد)‎ Y 
.]۱ -[ (لا)‎ ۴ 


E‏ ی 
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المنطق عند QUU‏ الا 


الوجودية في الزمان الحاضر مصرحاً بها لکن یضمرونبا ء مثل قولنا زيد فصیح . فإنهم 
يضمرون بینہم| ما يدل عندهم على لفظ هو فصيح . فتکون الكلمة الوجودية أو الي 
(os‏ مقام الكلمة الوجودية المستعملة d‏ الزمان احاضر هذه اللفظة . وخاصة الاسم إنه 
قد یکون Le‏ عنه وقد یکون خباً ™ بنفسه من غير حاجة إلى أن بقرن بشيء آخر. 
مثل قولنا زيد Poll‏ بے یھ . وأما الكلمة فإنها تکون خبرا بنفسها 
ووحدھا ء من غير حاجة با إلى أن تقر ن بشيء اخر. ولا عکن أن تكون Ve Le‏ أو 
تیرب E‏ ہنی دون أن تقول الذي يشي 
هو الانسان » فتفرن عشي بقولك الذي 19 6 وتمول A5‏ عشي من غير أن Os‏ 
Et.‏ " وهي خبر بصلة ولا غيرها . على أن Les‏ من القدماء یرون أن الاسم خاصته أن 
یکون مخبراً عنه بذاته » ولا يكون خبر أو بقرن بكلمة وجودية Ù‏ بتصریح UL‏ بإضمار . 
وخاصة الكلمة V] c‏ تكون خباً بذاتها ونفسها ولا تكون خبراً عنها إلا بصلة تقرن بها . 
وذلك أنهم يرون أن C Ug‏ زيد إنسان ليس يكون الانسان فيه خبراً ما لم بصرح فيه 
بضمیر أو تضمر لفظة هو" أو ما يقوم مقامها . فيكون الانسان إنما صار خبرا عندهم 
حين قرن بېو » فقيل هو إنسان » أو كان إنسانا » أو وجد إنسانا. وخاصة الأداة نبا لا 
تكون خبرا UN,‏ خبرا ce‏ مثل قولنا هل do‏ ومن » لکن ربا كان كثير منها جزءا 
لبر أو مخبر عنه » مثل قولنا زيد كان في البیت . فان زيدا ہو ا خبر عنه والخبر قولنا في 
او ےرتا كان Ja Hébert‏ عنه ودلت e‏ زمان وجود ٩(‏ 
اشن ومن ۲ خواص الکلمة آنها (ذا كانت خبرا Ld‏ يحنج إلى شيء آخر بربطها Et‏ 
عنه » بل هي رابطة ذاتہا با بر عنه » مثل قولنا زيد عشي. وأصحاب النطق يسمون 
احبر عنه الوضوع ویسمون ابر ا حمول . والألفاظ الرکبة تتركب عن هذه الاجناس 
(قد يكون خبرا) [- ۱]. 
(قولنا إنسان أبيض) [1]. 
(متصلة) [۱]. (ولا) [- ۱]. 
ARS)‏ بقوله الذي) [۱]. رو [op o»‏ 
(le)‏ فقط ]1[ TR) dus‏ = 


(أن قولنا» 3ب ']. 
(هو وما) ]1[ و(بضمیر أو لفظة هی [T]‏ 


xa‏ > ص 
ما مهم 4 اعم هو 
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۲ الفصول ا حمة 


الثلائة ما عن جمیعها وإما عن اثنين منہا . وأصناف الألفاظ المركبة الأول صنفان : 
lan‏ ما ترکبه ۲۳ کے اخبار + والاخر ها ترکنية ترکنب اشتراط وانتتناء رد 
فالذي ترکیبه ترکیب |خبار کقولنا زيد انسان وعمرو ذاهب والانسان حیوان » والذي 
في ترکیبه ترکیب اشتراط مثل قولنا زيد الکاتب والانسان الابیض وصدیق زيد وأمثال 
هذه. والرکب منه ۱٩‏ ما يدل کل جزء منه de‏ جزء من العنی وجملته على جملة 
العنی à‏ ومنه ما تدل جملته على جملة العنی ولا يدل جزؤه على جزء العنی D‏ ۰ مثل 
قولنا قبس عیلان وعبد شمس وأمثال هذه ؛ فإنها تدل de‏ شخص ما و جزژه وهو عبد 
أو شمس ليس يدل على جزء من جملة الشخص . والذي تدل جملته على جملة معنی 
وجزژه على جزء ذلك العنی og‏ مثل قولنا مؤثر IRH‏ وصدیق زید والانسان 
الأبيض . U‏ كان من الرکبات لا يدل جزژه على جزء الحملة'' ء فانه بحري محری 
الألفاظ الفردة. وما كان جزژه يدل على جزء من الحملة فان أصحاب النطق بسمونه 
القول . كان ترکیبه ترکیب تقييد أو ترکیب |خبار . وما كان ترکیبه ترکیب إخبار فان 
اصحاب النطق یسمّونه القول » كان ترکیبه ترکیب تقیید أو ترکیب |خبار . وما كان 
ترکیبه ترکیب إخبار فإن أصحاب النطق يسمونه القول الجازم ویسمونه القضية 
MESE nem‏ > وذلك مثل قولنا زيد یمشی الانسان حيوان. والحد قول تركيبه 
ترکیب تقييد يشرح ا معنی الدلول عليه باسم ما » بالأشياء التي بها" قوام ذلك العنی . 
والرسم LE]‏ هو قول ترکیبه ترکیب تقييد O‏ یشرح العنی الدلول عليه باسم ما ء بالأشياء 
اق لسن بارا ذلك العنی ء بل بأحواله أو بالاشیاء الي قوامها بذلك P‏ 
مثال ذلك الحائط ء فانه اسم يدل على معنی قد يمكن أن بشرح بقولین أحدهما إنه 
جسم متصب معمول من "id‏ أو لبن أو طين لیحمل السقف : والقول الثاني إنه 


]۱ --[ رویسمونه القضية... الحکم)‎ .٦ .]1[ (تركيبته)‎ .١ 

؟. (منه) [- 1]. ۷ LHC)‏ 

[01 رک‎ 9E ترکیب اخبار وما‎ 9) LA  .]۱ - [ Gm ما تدل جملته... جزه‎ ea) ot 
.]1[ للا بالاشیاء)‎ ۹۹ [T=] (فهو)‎ .4 

ه. (الكلمة) [1]. ۰ )0 وسداع. 
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النطق عند ghul‏ ۷۳ 


جسم تعلق عليه الابواب وتوتد فيه الأوتاد ۲۳ وجصص c‏ وتعمل له شرفات ویستند 
إليه الجالس . فالقول الأول شرح معنى اسم الحائط بالأشياء التي بها قوامه » والثاني 
شرحه بالأشياء التي لیس بها قوامه op.‏ الحائط ليس تنقص ذاته بألا تعلق عليه باب أو 
ألا O ae‏ ألا یکون له شرفات أو ألا بستند إليه . واذا لم يكن لبن ولا حجارة 
ولا طين فانه لا یکون Lil‏ وجود. فالقول الأول هو حد ا لحائط QUI,‏ رسمه . 
وكذلك حجري الامر فی سائر الاشیاء. 


مث الفصول في التوطة Don Ge dell)‏ 


CS) .t .*] as A \‏ المقالة وا حمد لله على أفضاله والصلاة + 
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مخطو ib‏ الحميدية السلمانية ٦ vU? [ANY‏ والعلامة س4 تشير إلى بدایه ایساغوجي . 


















بسم الله الرحمن ن em‏ 
¥ ايساغوجي أي المدخل 


قصدنا في هذا الكتاب إحصاء الأشياء الي عنها تأتلف ۲۳ القضاياء ولا 
تنقسم . وهي جزاء آجزاء القاییس الستعملة ي جمیم الصنایع D‏ القياسية فقول كل 
سے انا koe‏ تب شش تب رر تس یب یقرب 
حرف الشريطة وکل قضية حملية فإنها تأتلف من حمول وموضوع b‏ تنقسم . وکل 
حمول وكل موضوع فهو إما لفظ يدل على معنى وإما معنى يدل عليه لفظ ما. وكل 
معنی يدل عليه لفظ فهو C]‏ كلي C],‏ شخصي » والکلی ما شأنه أن بتشابه ۳" به اثنان 
آوآکثر؛ والشخص ما لا يمكن أن یکون به تشابه P‏ بين اثنين أصلا op Lad.‏ الكلي 
at‏ ھا کرو راجت sd lox AN‏ کا ات ل 
غل آکثر من واحد . والقضية قد یکون جزآها جمیعاً کلیین کقولنا الانسان حیوان» 
وأمثال هذه هي الي تستعمل في العلوم والحدل وي الصناعة السوفسطائية D‏ وي كثير 


Ce] و 9[ مبتدأة بالیاء في خطوطة‎ e] (يأتلف)‎ ١ 
DD جح الا 00ں‎ gopushue) om 
[D] و 9[ و(مشایف)‎ e] ه. (متشابه)‎ £D ) ورجمیع الصنائع‎ 


.] ب‎ Ba] (موضع ) [م] وتأقي معظم الافعال المبتدأة بالتاء +. )34 جزئی القضية شخصية)‎ ٣ 
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من الصنائع الاخر. وقد یکون جزاها جمیعاً شخصین کقولنا زيد هو هذا القائم » À‏ 
هذا القائم هو زید ء وهذه OJE‏ ما تستعمل. وقد یکون موضوعها شخصاً وحموها 
US‏ کقولنا زید انسان» وهذه je due T ME‏ وف الصنائع 
OA)‏ وقن So‏ مر عا كلا oor‏ كا أو اخيكاضا ANS‏ 
زيد والانسان هو زيد وعمرو وخالد ؛ وهذان يستعملان ي القثيل وي الاستقراء عندما 
oS;‏ إلى القياس. فأمًا التى محموها شخص واحد فى القثيلء وأما الى حموفا 
أشخاص كثيرة فنی الاستقراء. Gul,‏ الكلية الي اا اا ا ضا 
هي مفردة Das‏ علیہا ألفاظ مفردة » ومنها ما هي مركبة تدل عليها Bull‏ مركبة تركيب 
تقييد. واشتراط لا ترکیب M Le)‏ > کقولنا الاتسان الأبيض وا حیوان الناطق . فان 
الحيوان be‏ ات وكذلك الانسان قد ۰ بالأبيض واشترط a‏ 
ISI "97 aute‏ لاک هذا" لا Cas‏ ا ”ا تنقسم إلى المفردة . 


<< الکلیات اخمسة > 


القول في أصناف العاني الكلية الفردة : والعاني الكلية الفردة على ما أحص اها كثير من 

القدماء خمسة : جنس ونوع وفصل وخاصة وعرص . 

(VY)‏ القول في الجنس والنوع : والکلیات احمولة على شخص واحد فقد تتفاضل 
في العموم واخصوص کالانسان وا حیوان ا حمولین de‏ ز ید > فان الانسان أخص من 

JS فتى كانت کلیات مفردة متفاضلة في العموم واخصوص یلیق أن حاب‎ . VT 

واحد مہا في جواب ما هو هذا الشخص . وکان فیها عام لا أعم منه وخاص Y‏ آخص 
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المنطق عند QUU‏ ۷۷ 


منه ومتوسطات بینہما GU‏ على ترتیب من الأخص إلى الاعم فالأعم''' إلى أن ننتهي 
إلى آعمها . فان الاعم من کل اثنین من" جنس والاخص نوع » وأعمها الذي لا 
اعم منه Min‏ الجنس Qui‏ وأخصّها الذي لا أخص منه هو النوع الأخيرء 
والتوسطات التي بینہما كل واحد منها جنس ونوع ء جنس بالقیاس إلى الأخص الذي 
دونه » ونوع بالقیاس إلى الأعم الذي فوقه . وجمیعها يقال !نبا أجناس بعضها تحت 
بعض ء مثل أن یکون الشخص المرئي E‏ ء وم نعلم أنه خلة » فنسأل عنه ما هذا الذي 
نراه » فالذي يليق أن يجاب به أن يقال Paz]:‏ وانه شجرة ‏ وإنه coU‏ وانه 
جسم . وهذه تتفاضل في العموم والخصوص . فأي اثنین آخذنهیا من هذه فان الأعم 
منہما جنس والأخص نوع » مثل النبات وا حسم . فان النبات نوع والجسم جنس ء 
وكذلك الشجرة والنبات C op‏ الشجرة نوع والنبات جنس ۰ وكذلك الشجرة 
والنخلة . فان النخلة نوع والشجرة جنس وآعمها كلها eti‏ > وليكن الجسم هو 
ا لجنس العالي ء وأخصّها كلها النخلة ۳ ۰ ولتکن النخلة هو النوع الأخیر ء والشجرة 
والنبات متوسطان بین النخلة وبين الجسم » وکل واحد منیا نوع وجنس . فالشجرة 
جنس aoc‏ ونوع للنبات » والنبات جنس للشجرة ونوع للجسم e‏ والشجرة والنبات 
وا حسم هي أجناس مرتبة بعضها تحت بعض ۰ تنحدر من الجنس العالي على ترتیب من 
الاعم إلى الأخص فالاخص . فالجنس العالي جنس لیس بنوع وهو جنس للأجناس 
التي تحته » والنوع الأخير ليس بجنس وهو نوع للأنواع التي فوقه . فا حنس با حملة هو 
أعم کلیین يليق أن يجاب بها في جواب ما هو هذا الشخص » والنوع أخصّها. وکل 
حمول كلي يليق أن يُجاب به فی جواب ما هو فانه هو" ا حمول من طريق ما هو. 
3b‏ کل جنس فهو آعم من النوع 8 «ag‏ فانه حمل de‏ أكثر من نوع واحد ء 


[91 G) «فلاعم) [م]. ه.‎ .١ 

.]۵ (الحسم) [- م و‎ ٦ [Do [م‎ Ge) ٢ 
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DES VA‏ ايساغوجي 


وكذلك کل نوع أخير فإنه حمل على أكثر من شخص واحد. والاشخاص التي نوعها 
الأخير واحد بعینه هي ا ختلفة بالعدد مثل زید وعمرو وخالد ء والاشخاص الي أنواعها 
الأخيرة ختلفة هي ختلفة بالنوع مثل زيد وشخص ««فرس وشخص ۲6 ور .وکل 
جنس إذ كان بحمل على أكثر من Mes‏ واحد وعلى أشخاص کل واحد منها فانه Jes‏ 
على أشخاص مختلفة بالنوع من طریق ما هو. والنوع الأخير إنما حمل lai‏ على 
آشخاص Lie‏ بالعدد من طریق ما هو . ولیس عتنع أن تکون أشخاص كثيرة » كل 
شخص منها تحت نوع أخير غير الذي تحتہ الآخرء وکل نوع أخير" منها نحت جنس 
غير انس الذي نحته الآخرء وکل جنس منها تحت جنس آخر أعم منه غير الذي نحته 
الآخرء إلى أن ينتبي كل جنس منها على هذا الترتيب إلى جنس عال غير العالي الذي 
يرتي إليه الآخر. فتكون هذه أجناساً عاليةكثيرة » وإذا كانت أنواع تحت جنس ول 
يكن ينها و بينه جنس اخر''' متوسط فان ذلك الجنس جنس قريب من تلك الأنواع » 
الأنواع . والأنواع الي تحت أجناس مختلفة هي الأنواع 9 غير القسيمة . والأجناس الي 
ليس بعضها تحت بعض أربعة : منها الأجناس العالية » ومنها الأجناس المتوسطة الي 
كل واحد منها تحت جنس عال غير العالي الذي نحته الآخر”' ۰ والثالث الأجناس التي 
هي أنواع قسيمة ‏ والرابع الأجناس المتوسطة الي کل واحد منها نوع نحت جنس متوسط 
غير التوسط الذي تحتہ الآخر. وترتی كلها إلى جنس واحد عال. والمسألة بما هو 
ليس" نما تكون عن الشخص فقط ؛ بل قد تكون عن“ نوع أخير وعن نوع 
متوسط c‏ فيجاب فيه بجنسه ما القریب وإما البعید » کقولنا النخلة ما هي فیقال v)‏ 
شجرة وإنها نبات ء أو يقال الشجرة ما هي فیقال هي نبات» أو هي جم 
وكذلك في سائر الأنواع . 


رفرس وشخص»» [د وم وح و(آو1]. a‏ (الآخر) [ م 95[ 
d‏ ۷. (ليس يكون) [م]. 
(أخير) [- [o‏ 

.])3 (من)‎ qo, وین جنس الجنس متوسط ) [م‎ Va) 

(هي الأنواع) 1— م ون] (من) [+ م]. 4. (أو هي جم) [- م 95[ 
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المنطق عند الفارابیٰ ۷۹ 


(۳) القول في الفصل : والفصل هو الکلی الفرد به“ یتمیز کل واحد من الانواع 
القسيمة في جوهره عن النوع الشارلك له في جنسه. فان الشيء قد يتميّز عن الشي» لا في 
جوهره بل ببعض أحواله » كتميّز الثوب عن الثوب Pot‏ أحدهما أبيض والآخر 
أحمرء وقد يتميّز الشيء عن الشيء في جوهره كتميز اللبد عن السيف وتميز الثٹوب عن 
الثوب » بأن يكون أحدهما من OUS‏ والآخر من قطن أو صوف. فالكلي الفرد الذي 
يتميز به نوع في جوهره عن نوع آخر مشارك له في جنسه القریب هو الفصل . وبين أنه 
إذا JE‏ في جوهره عن قسيمه LE‏ عن كل ما سواه من الأنواع . وأما الذي يتميز بها نوع 
عن نوع لا في جوهره. فبنبغي أن تسمی بأسماء أختر. 

وا جنس والفصل يشتركان ي آن کل واحد مب یرف E‏ داته وجوهره » 
غير أن الجنس یعرف من النوع جوهره الذي يشارك فيه غیره أو يعرف جوهره بما يشار ك 
فيه غيره. والفصل یعرف منه جوهره الذي ينحاز به عن غیره أو يعرف جوهره بما ينحاز به 
وينفرد عن غيره» إذكان الجنس یعرف ما هوكل واحد من الأنواع التي تحته لا ABB‏ 
والفصل يعرف جوهر كل واحد منها عا يخصّه. فلذلك إذا سألنا عن نوع ما ما هو 
فعرفناه بجنسه ء مم نقنع بذلك دون أن نستعلم ما يتميز به في جوهره عن سائرٍ ما يشا رکه 
في ذلك الجنس بأن aus‏ حرف السؤال عن القييز وهو حرف أي“ جنس ذلك 
النوع. لأنا لا نرى أنا عرفنا النوع على الكفاية بعد متى عرفنا ما هو بما يعمّه هو 
وغيره » بل وأن نعرّفه مع ذلك Lal‏ با ee‏ وحده » مثل أن نسأل ما هي النخلة 
فيقال لنا هي شجرة ء فإنا لا نقنع بذلك دون أن نقول اي شجرة هي فنستعلم ما تتميز 
به النخلة في جوهرها وذاتها عن سائر المشاركات ھا في انس الذي يعمها وغيرها . 
وبالجملة op‏ حرف أي lé]‏ نقرنه lad‏ أمر كلي عرفنا به ما هو النوع بوجه لا يخصّه . 
فرعا کان ذلك الكلي آعم VUS‏ يوصف به ذلك النوع » کقولنا النخلة eue si‏ 


gi) .١‏ به) [ن وم وح و ]. :. (أهو) [ح (Ds‏ و(أي جنس ذلك) (م]. 
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أو أي موجود هي > فان الشيء والوجود ما آعم ما عکن أن بوصف بها شخص أو 
نوع . coji E‏ وها كان تما ونا جد > النخلة اي جسم 
هي » أو أي نبات هي أو أي شجرة هي . فالذي بلیق أن يجاب به عند دلك هو 
مض 5b‏ كان انس القرون بأي قريباً من النوع 0 معرفته فالذي يليق 
أن يجاب به حينئذ فصل لذلك النوع عيزه في جوهره عن قسيمه V‏ 00 
أن يكون الحواب اللائق بهذا السؤال في أكثر الأمر لا بالفصل وحده بل بجنس 

النوع مقيداً بفصله . مثل أن نکون OU‏ عن النخلة ما هي » فأجبنا إنہا و 
فسألنا بعد ذلك أي شجرة هي JUS‏ إنها شجرة تثمر الرطب أو القر» أو نقول العباءة 
أي ثوب هي ء 07وا ل Pt‏ 
فصله . وقد قید به جنسه فنجعل الحواب عن السوال Eb‏ جنس ذلك النوع Te‏ 
بفصله . فعند ذلك نرى آنا قد عرفنا ذات (۳) ذلك انوع على الكفاية وا . وا حجنس 
cad‏ بالفصل هو حد النوع الذي عنه Yi UL‏ حرف ما هو Ut,‏ حرف أي . فالحزء 
الأول من حد کل نوع هو جنسه والجزء الثاني منه هو فصله » وهو li‏ ده » وهو المقوم 
له إذ كان يعرفه بما يخصه في جوهره. والفصل ينسب إلى النوع » Js‏ |« فصل 
للنوع ‏ فإنه pol‏ لحده ء وينسب Lal‏ إلى جنس ذلك النوع » فیقال إنه فصل لذلك 
الجنس لأنه يقيّد به ويردف. واحنس Os,‏ بالفصول على أحد وجهین : إما أن 
بقيد بفصول متضادة أو متقابلة في ا حملة بقرن بها حرف الانفصال » كقولنا الوب اما 
من عبراب A‏ كان و بن ngu‏ وا سم اما متغذ وإما غير متغذ € وهذه قسمة 
انس بالفصول . Lis‏ أن يردف بفصل فصل دون مقابلة ودون حرف الانفصال e‏ 
كقولنا ثوب من صوف وثوب من قطن وثوب من کتان ء وکقولنا جسم متغذ وجسم 
غير متغذ . وبمذا الضرب من الإرداف یکون الحواب عن السؤال بأي » وبه تحصل 
حدود الأنواع الي نحت ذلك ا جنس . والجنس الردف ۲ بالفصل یوجد معه في أكثر 


(قسمه) [م 95[ .٤‏ (إنه فصل للنوع) ]— مع (أنه المقوم) [م]. 
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المنطق عند giu‏ ۸۱ 


الأمر اسم بساويه في الدلالة فیدلان "۲ جمیعاً على شيء واحد ومعنی واحد. فیکون 
gom‏ نوعأ له حد واسم . ولا pus‏ أن يوجد جنس مردف"" بفصل ولا يوجد 
له اسم أصلاً في ذلك اللسان يساويه في الدلالة » فیکون ذلك حدا لنوع لا اسم له مثل 
قولنا الحسم المتغذي › فإنه لا يوجد له اسم يساويه في الدلالة « eus‏ حد ذلك النوع 
مقام اسمه في جميع الأمكنة التي سبيل الاسم أن يستعمل فيها. فالفصول التي بها ينقسم 
الجنس هي بأعيانها تتم حدود الأنواع التي تحت . فلذلك صارت قسمة انس بالفصول 
تتهي إلى الأنواع التي هي e£.‏ إذ كانت إذا حذفت حروف الانفصال حصلت 
حدودها . وکل جنس متوسط Odi‏ فصل یتوم به وفصل آخر ینقسم ؛ ل 
ا جیوان » ab‏ جنس متوسط يتقوم باحساس إذ كان الحزء الأخير من code‏ لان حد 
الحيوان جسم متغذ حساس؛ وینقسم بالناطق وغير الناطق متی قرن .بها حرف 
الانفصال . وکل فصل قوم نوعاً ما فإنه يقسم جنس ذلك النوع ‏ وکل ما سم جنساً 
ما فإنه یقوم نوعاً نحت ذلك ا جنس . وبين أن ا حنس العالي لا عکن أن یکون له فصل 
bo‏ فصول تمه وان النوع الأخير لا یمکن أن يكون له فصول تقسمه بل 
فصول تقومه . والتوسطات کل واحد منہا له فصل یقومه وفصول آخر تقسمه ۲۷ . وإذا 
كان الجنس القرون بحرف أي جنسا بعيدا عن النوع الطلوب معرفته فان الذي بلیق أن 
يجاب به بنبغي أن یکون فصلاً مقوماًلاقرب نوع إلى ذلك الجنس » فیردف به فبحصل 
منه حد جنس متوسط دون انس الأول الذي Ug ES‏ حرف ای ویقرن حرف أي 
9 بهذا الثاني فيكون ا حواب عنه بفصل مقوم لأقرب نوع إلى هذا الثاني فيحصل 
منه ۲۳ حد Lai‏ . فان کان ذلك الد مسا وبأ للنوع الطلوب معرفته فقد انیا إلى ما 
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US 58‏ قصدنا له. وان كان ذلك الحد أعم من p‏ الطلوب كان ذلك Las Loi‏ 


متوسطاً آقرب إلى النوع الطلوب ء Léo‏ حرف أي فیجاب عنه بفصل بردف 


[ose —] ه. رآن)‎ [Ds (فيؤولان) [ح‎ .١ 
Le -[ (واتوسطات... تقسمه)‎ ٦ .] (مردوف) [ح و‎ ٦٢ 
(فيحصل منه) ]— م ون].‎ ۷ [90s (هي) [- م‎ .٣ 


4. )4( [ح [Ds‏ ۸ (النس) [ح [Ds‏ 


هذا انس الثالث. ولا نزال نجري على هذا الترتيب إلى ol‏ یکون ا حتمع من 
الفصل الذي یجاب Me‏ الآن ومن جمیع ما تقدم biles‏ للنوع القصود معرفته 
ومطابقاً له . مثل أن نسأل فتقول » الانسان ما هو فیقال هو جسم ماء فنقول أي 
جسم ہو فالذي یلق أن يجاب به هو إنه جسم متفذ. nt s‏ 0ک p‏ 
متغذ”" ء فيكون ذلك حد أقرب نوع الى الجسم » لكنه أعم من الإنسان . فنقول أي 
جسم متفذ هو فیجاب إنه حساس . فیحصل AE‏ 
وهذا هو حد ا حیوان ]3 کان مساویا له ء ولو كان مطلوینا اھ یت 
إلى مقصودنا BLEUS,‏ عن السؤال . «SJ‏ لما كان أعم مز من الانسان الذي هو 
سردا اخ ان ان قن وا حرفت ان فقول أي جسم متغذ حساس هو 
فیجاب إنه ناطق . فيحصل معنا إنه جسم متغذ حساس ناطق » فنجده مطابقاً للانسان 
ومساوياً له. فنتهي إلى الطلوب على هذا النظام والترتيب » وهو الترتیب الذي ينبغي 
أن بحري عليه السائل حرف أي وا حیب له . وإذا LS‏ في الحواب عن السؤال عرف 
أي إلى نوع متوسط لا اسم له ء بأن نجد جنساً أردف بفصل ‏ ولا نجد للمجتمع منہما 
اسما بساويه في الدلالة ء فينبغي أن يأخذ السائل ذلك الحد ويقيمه مقام اسم ذلك النوع 
ويقرن به حرف أي ويسأل . مثال ذلك أن يكون الحواب عن ما هو الإنسان» بأنه 
جسم ما فیقول ° السائل أي جسم هوء فيجاب إنه جسم متغذ . وهذا جنس أردف 
بفصل ولا بوجد فی اللسان العربي | سم بساویه في ANA‏ فیکون داك حد الى لا اسم 
له . فنيغي أن يقام هذا الحد مقام الاسم ؛ فیقال أي جسم متغذ هو. وان کان یب 
انی O‏ جم > oj‏ شاء السائل أخذ اسم 40 0 به حرف أي 
فسأل » وان شاء أخذ الحد بعينه » مثل أن JUS‏ عن الانسان أي جسم متغذٍ هو 
ad cic.‏ ودلك هو حد ا حیوان ره سا N‏ 
أي حيوان هو وإن شاء قال أي جسم متغلا حساس هو . وكثيراً ما يقصد السائل 


. (ہذا) 91 وم وح .t [Ds‏ (كفينا) [ح (Ds‏ 
(عنه) [م ود]. ه. (فقول) [م [Los‏ 
(فيحصل من ذلك جسم متغذ) ]— e‏ ود]. ٦‏ (ذلك النوع) ]0 وم وح (Ds‏ 


| عا ها ها 
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النطق عند QU‏ ۸۳ 


الإبجاز ء ویقرن حرف أي بالفصل الأخيرء فیقول أي حساس هو. فتکون ۲" 
قوة الحد بأسره uic el‏ آن بحتفظ M‏ به ا حیب عن سؤال أي من الترتيب والنظام 
هو الذي یبغي أن iae‏ " به القاسم في قسمته انس بالفصول "pP‏ 
يتبي إلى النوع الطلوب حده » فانه ۲٩‏ إذا عرف جنسه العالي فينيغى أن يقسمه 
ا لأقرب الأنواع له . ثم يعمد" من ge‏ أذ فصو إلى 
الذي تحت النوع الطلوب فیقسمه بالفصول القومة لأقرب الأنواع إليه أيضا. ولا يزال 
يفعل ذلك على هذا الترتيب » إلى أن يتبي إلى هذا النوع الطلوب معرفته وات 
في طريقه إلى نوع لا ۱ سم له أقام oot‏ مقام انمه فقسمه € وإذا انتہی إلى متوسط له 
اسم قان شاء قسم اه وان شاء سم حدہ ء حتى لا يك جنساً ge‏ يون بين النوع 
الطلوب معرفته وبين جنسه العالي الا سلك عليه وأخذ الفصل الوم ol di c4‏ ينتبي 
إلى النوع ا مطلوب . 


r JA (f)‏ ا حاصة : وا حاصة هو الكلي Vo‏ الذي يوجد لنوع ما وحده 
«amet g‏ و ودا نما ين غر OÙ‏ یعرف ذاته وجوهره » مثل الصهال للفرس والنابح للکلب . 
وهي V1‏ تستعمل في نیز نوع عن نوع لا في جوهره . وتشارلك الفصل في يبز نوع عن 
نوع وتخالفه في آنا لا ميزه في جوهره. وبين أن ا حاصة تساوي النوع الذي هي له 
خاصة وتتعکس عليه في ا حمل » کقولنا'“ کل فرس صهال وکل صهال فرس 
)0( القود في العرض : والعرض هو الکلی الفرد الذي يوجد نس أو نوع ء ما 


آعم منه ai Us‏ » من غير أن یعرف في شيء منها ذاته وجوهره ۲۳ ۰ مثل الأبيض 
والاسود والقائم والقاعد والمتحرك والساکن وا حار والبارد . وهو ضربان : عرض داعم 


Les «یعمل) [م‎ .٦  .]م[ (هوء وكثيراً ما یقصد السائل یکون)‎ .١ 
[ح].‎ GÀ) .۷ Lg او کہ‎ 
۱ | .)۳( کا رقم‎ ۴ 
[95 e) (J) .۸ Los (الممسمة) ]— م‎ .4 


( بأنه ) زح à) ۹ .[D5‏ جوهره) c)‏ و(1]. 
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غير مفارق للشيء الذي فيه یوجد أو لبعض الاشیاء التي فيها يوجد مثل الأسود الذي لا 
بفارق القار وا حار الذي لا بفارق النار . وعرض مفارق » يوجد Le‏ ویفقد O‏ حینا 
وموضوعه باق مثل القائم والقاعد اللذين هما للانسان . والعرض منه ما شأنه ألا بوجد 
إلا فی نوع واحد لکن لبعضه e‏ مثل الفطوسة في الأنف فإنها لا توجد الا فيه لکن لیس 
ي كل cox‏ وكذلك الزرقة في العین ؛ ومنه ما شأنه ۲۳ أن بوجد فی أكثر من نوع 
واحد مثل الابیض والأسود والمتحرك والساكن . والعرض Lai‏ قد يستعمل في ييز 
جنس عن جنس ونوع عن نوع وشخص عن شخص « ولكن لا zx‏ شيئاً عا هو M‏ 
عرض يي ذاته وجوھرہ c‏ فهو يشار ك الفصل في x‏ نوع عن نوع ويخالفه في أنه عیزه 
لا فی جوهره ۴۳ . فلذلك قد تسمّی الأعراض فصولاً لا على الإطلاق لکن فصولا 
عرضية . وقد يشار ك الخاصة في أنه ييز ep‏ عن نوع لا في جوهره . ويخالفها ني أن 
الخاصة تميّز النوع كله عن جميع ما سواه clo‏ والعرض ييز النوع لا عن جميع ما 
سواه بل عن بعض الأشياء وني بعض الأوقات . فلذلك قد تسمى خاصة بالاضافة ‏ 
وذلك أن تمييز العرض للشيء V]‏ هو بالاضافة إلى شيء محدود بعينه وني" وقت 
محدود بعينه . فإنا إذا سألنا عن زيد أا" هو من بين الماعة » فقيل لنا هو ذاك الذي 
يتكلم إذا GE‏ أن يكون وحده في ذلك الوقت من بین أولئك هو التکلم» فإ غا ميزه عن 
البافن من تلك الماعة وني ذلك الوقت فقط » إذ كان قد مجوز في ذلك الوقت أن 
يكون في غير أولئك من يتكلم ء أو أن يكون ني أولئك الماعة من يتكلم في غير ذلك 
الوقت . فلذلك صار قولنا المتكلم خاصة لزيد بالاضافة إلى do‏ من d‏ الماعة وي ذلك 
الوقت فقط . وغیر الفارق منه أكمل Luz‏ ثم من الفارقة ماکان شأنه Of‏ يوجد الا 
في نوع واحد لا في جميعه . والفارقة الباقية يسيرة O‏ القييز V], clam‏ مبيزه کیا قلنا 
الاضافة إلى شيء بعينه وق وقت بعينه . وفورفوريوس الصوري في كتابه في المدخل 








[e] OGE [ح] و(إنه‎ Gé (ويفعل في) [ح]. ه. (في‎ ١ 
[95 (ھو شأنه) [م 95[ ^ (اف) [م‎ ۲٦٢ 
Los (اعا) [م‎ ۷ [95 e) (d ربا‎ ٣ 
£e) .۸ d Y وریمز‎ [rl لا بتميز في جوهره)‎ .4 
[Os (ميزه) [م‎ A 


جوهره) [م]. 
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708 


النطق عند الفارابی Ao‏ 


بسمّي الأعراض الفارقة الي تستعمل في القبیز فصولا ue‏ امغارةة فصولا 
خاصة ۲ ۰ ويسمي الفصول على الاطلاق وهي التي یز بين الأنواع في جواهرها 
خواص الخؤاص. وقد تسمی أيضاً فصولاً جوهرية وفصولاً ذاتية"" . 

والجنس يقسم بالفصول ‏ وقد یقسم أيضا بخواص أنواعه ‏ کقولنا ۲۳ الحيوان منه 
صهال ومنه نابح C‏ وقد يقسم بالأعراض ایض كقولنا الحيوان منه أبيض ومنه 
وو فالستعمل في العلوم والنافع في الحدود هو قسمة ا لجنس بالفصول . vb‏ 
ue‏ إلى حدود الأنواع وإلى الانواع باضطرار . وقد ينتفع Lai‏ الجنس 
با خواص » فإنها تتہی إلى الأنواع باضطرار » ولکن لا يعطى D‏ حدودها . وأما قسمة 
ا لجنس بالاعراض فإنها ليست بالضرورة تتہی إلى الأنواع الطلوبة » کقولنا ا حیوان منه 
أييض ومنه غير أييض ء ومنه ۳" کاتب ومنه غي ركاتب ۰ فلذلك لا يتتفع بها في العلوم. 


» الكليات المركبة « 


القول في الكليات المركبة : والعاني المركبة التي تستعمل محمولة أو موضوعة في 
القضايا فهي تؤلف عن كليات ما مفردة من التي احصيناها » وتركيبها كلها تركيب 
اشراط وتقييد لا تركيب |خبار » وهو الحد والرسم وقول ليس بحد ولا رسم. والحد 
Ds‏ من جنس وفصل ء كقولنا في الانسان إنه حيوان ناطق . وإذا اتفق في حد ما 
أن يكون فيه جنس وفصول أكثر من واحد AE‏ حد ا حیوان ء إنه جسم ee‏ 
حسّاس C‏ فينبغي أن نعلم أن الفصل ۲ المقوم لذلك النوع هو الفصل الأخيرء وما 


.١‏ (فورفوريوس يسمى الأعراض الفارقة فصولا 


۱ (تعطي ) [ح [Ds‏ 
عامة وغير الفارقة فصولا خاصة) [ه B‏ ب ]. 


A 
منه) [ م ون].‎ 06525) ۷ 
[D] مركب یژلف)‎ JS يمسم بالفصول وبا خواص ۸. روالد‎ oM Y 
[95 رواحد مثل ما في) [م‎ ٩ و بالاعراض) [ه 8 ب].‎ 
(إذا اجتمع في الحد فصول مع المقوم فهو الفصل‎ .٠١١ (وقد یقسم بالأعراض كقولنا) [+ م وذ].‎ Y 
.] ب‎ À 2] ود ]. الأخير)‎ e] (منه أييض ومنه آسود)‎ .٤ 


_ (کقولنا... اسود) [- م ون). ۱ (يعلم أن التصل فصل) [م]. 
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۱٦‏ کتاب ایساغوجی 


قبل ذلك من الفصول القرونة با جنس حد لجنس ذلك النوع أخذ حذه مکان ا مه . 
وذلك الجنس إما أن لا يكون له اسم فيكون حده ذلك ء > یجعل أيضاً مكان اسمه » أو 
يكون له اسم اا موده ول iid‏ . وذلك غير مستنکر فان قولنا جسم متغذ هو جنس 
الحيوان . m‏ لو اتفق أن Moss‏ فيه فصول ثلاثة أو أربعة أو MST‏ لكانت 
تكون الأجناس المتوسطة التي أخذت حدودها بدل اسمائما على عدد الفصول . مثل قولنا 
في حد الانسان إنه جسم متغذ حساس ناطق > فان الجسم التغذی هو جنس eto‏ 
التغذی ا حساس جنس آخر دونه . فكلا زيد على ذلك فصل آخر بعد أن يكون انتمع 
مها" أعم من النوع الأخير كان Le‏ دون الأول » إلى أن ينهي إلى النوع الأخير. 
فیکون کل جنس متوسط زائداً على الذي فوقه بفصل ء وكذلك كل نوع فإنه زائد على 
ا لجنس الذي فوقه بفصل . وانھا يتبين ذلك متی أخذ حد الجنس الذي فوق النوع مكان 
اسمه فأردف بالفصل "" القوم للنوع . فلهذا قال قوم إن الفصل هو الذي به یفضل 
النوع على ا حنس . والرسم يؤلف من جنس وخاصة » كقولنا في الانسان |« حيوان 
ضحاك » ومن جنس وعرض أو أعراض » كقولنا إنه حيوان كاتب أو حيوان (e‏ 
ويشتري. والقول الذي ليس بحد ولا رمم قد یؤلف من نوع وعرض » كقولنا في Lj‏ 
إنه إنسان أبيض » > وقد يؤلف من أعراض كقولنا في زيد إنه ‏ كاتب مجيد . وما یؤلف 
من أعراض قد لا تنع أن يكون مساويا في الحمل للنوع الذي يوجد له فسن افا 
خاصة لهء S‏ في المثلث إن زواباہ الثلاث مساوبة لماتن. dis 4p‏ إنه خاصة 
للمثلث » وکذلك Uy‏ في الانسان انه قابل للعلم وأشباه ذلك. de‏ أن 
أرسطاطاليس ” ني کتاب طوبيق یسمّی الرسوم خواص O‏ . والحد مساو للمحدود 
في الحمل c‏ کقولنا کل إنسان حیوان ناطق وکل حیوان ناطق انسان » وكذلك الرسم في 


Ce] es (کقولنا زد‎ .e (0 [95 رکان) [م‎ .١ 
8 الرسوم خواص) [ه‎ um (ارسطاطالیس‎ ٦ [os راو اکثر) [- م‎ v 
.] ب‎ 
. i .Y 
الرسم‎ las ا حمل و‎ d (الحد مساو للمحنود‎ V Ce] (منہما)‎ 
.[- B رواردف الفصل) [م ود ]. للمرسوم ) زه‎ t 
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النطق عند QUU‏ ۸۷ 


اطرسوم dads‏ جو ہی وسر رر casa‏ وکلاهما Von‏ 
ماهية الشيء . غير أن الاسم يعرف معنی الشيء وماهیته حملا غير مفصل ملخص . 
dig‏ يعرف T la gano‏ ملخضا ومفصّلا AN‏ ابي بها قوامه . وكذلك ما له رمم 
Tar‏ ۰ فإنهما يتساويان في الدلالة » غير أن الرسم pitur ies‏ 
TR‏ > ليس بہا قوامه » وما لم یوجد له اسم on pat NES "m‏ 


e‏ کتاب إيساغوجي والحمد لله حى حمده 


A‏ (یفرقان) e)‏ ون]. (من الهمات الفرق بين ". (ما لم يوجد له اسم استعمل حده أو رسمه مکان 
الاسم 3-5( زه B‏ ب ]. !«( ]2 B‏ ت ]. 
۲ (اسم) [- م ونع. 


بسم الله الرحمن الرحيم 


کتاب قاطاغورياس أي القولات 


الكليات ضربان : ضرب یعرف من موضوعاته D‏ كلها ذواتہا » ولا يعرف من 
موضوع أصلاً شيئاً خار جا ذاته » وهو كلي الجوهر » وضرب يعرف من موضوعات 
له ذواتها ومن موضوعات له آخر Pelai‏ خارجة عن ذواتہا ء وهي" كل العرض . 
والأشخاص ضربان : ضرب له موضوع یعرف من موضوعه ما هو خارج عن ذاته» 
ولا یعرف من Nez‏ اصلا : وذلك شخص العرض ؛ وضرب لا یعرف من 
موضوع أصلاً 415 ولا شتا تفارش عن ذاته e‏ وهو شخص الحوهر c‏ فا جوهر بالحملة 
هو الشيء الذي لا یعرف من موضوع أصلا شيئاً خارجا عن ذاته . والذي هو بپذه 
الصفة ضربان : ضرب يعرف مع ذلك من جميع موضوعاته ذواتہاء وهو dé‏ 
الجوهرء وضرب لا يعرف من موضوع ‏ أصلاً ذاته ۲۳ » وذلك شخص الجوهر. 
والعرض با حملة هو الذي یعرف من موضوع ما شيئاً خارجاً عن ذاته » وذلك ضربان : 


(موضوعات) [م ون] (وموضوعانما) [D]‏ 4. (من موضوعه أصلا داته) ]9 وم .[D»‏ 
(موضوعات أخرى أشياء أخر) (م ون]. ه. (موضوعاته) eJ‏ ون]. 

(وهو) [ن م و USD‏ الجوهر كلي العرض) .٦‏ (ولا شيئاً خارجاً عن ذاته) D]‏ و ب و 
[ه À‏ ب]. Ce‏ ثم (هو) مكان (ذلك) Ce]‏ 


4 « — 
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۰ کتاب قاطاغور یاس 


ضرب يعرف مع ذلك من موضوع آخر ذاته » وهو کلیه. وضرب لا یعرف من 
موضوع أصلا ذاته » وهو شخصه''' . والعرض المذكور في هذا الموضع أعم من 
المذكور فیا تقدم » وذلك أن هذا يشمل ا حاصة والعرضین AU‏ کورین فما تقدم » 
فکانه جنس لها وهما کالنوعین له ء وسمي أحد نوعیه باسم جنسه. وأرسطوطالیس 
بسمی ا حمول الكلي الذي يعرف ذات الوضوع القول على موضوع «I‏ والذي يعرف 
من موضوع ما شيئاً حار جأ عن ذاته القول في موضوع . فیکون ء الأشياء منبا ما هو على 
موضوع لا فی موضوع أصلاء وهو US‏ حوہرء ومنها ما هو de‏ موضوع وهو d‏ 
go db quay‏ کي رز ری me‏ مهو سل تیصو ہپ بر 

شخص العرض ؛ ومنها ما ليس هو" في pe‏ 93 مل موصو OU‏ وهو 
شخص ا حوہر. والجوهر هو جنس واحد عال ء ونحته آنواع متوسطة › یت واحد 
ces! Ji Paie‏ ال آنواع ھا آخرق es‏ كن | یر E^ (V‏ 
اشخاصه Vo el tg SD V‏ فصل کا ولکل جنس متوسط فصل Ge‏ 
وفصول مقسمة. والعرض تسعة آجناس عالية + تحت کل واحد مہا el Lal‏ 
متوسطة » ينحدر کل نوع 2 منها de‏ ترتیب إلى أن ينهي Pues‏ إلى آنواع 
أخيرة OV‏ . ولکل نوع منها فصل مقوم » ولکل جنس متوسط منہا فصل مقوم وفصول 
مقسمة CT‏ . فالأجناس العالية كلها عشرة : الجوهر والکیة والكيفية والاضافية ومتی 
وین والوضم وله أن یفعل وأن ینفعل . 


.] م ون‎ +] (ë رولیس له فصل‎ „A .] ود‎ K] (شخصية)‎ .١ 


؟. (موضوعه) D]‏ (من المهات) [ه ۸ ب]. و (واحد) [0 ون]. 
۳ ) [- م 95[ و 
ر0 ai‏ ۱ ۰ (جمیعا) [ن وم و0 وك]. 
 .t‏ رایضا) ]+ م وك 95[ 2r T^‏ 
OM o‏ رولکل جنس عال منها فصل مقسم) [+ م وك 
ن]. 
(نوع) [ك]. 


< a 


رولکل جنس عال فصل مقسم ولیس له فصل .١5‏ (وفصل مقسم) [م]. (الأجناس العالية القول 
مقوم) [+ م وك.ون]. في الجوهر) [ه 8 ب]. 
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النطق عند gui‏ ۹۱ 
(۱) القول ني A»!‏ 


فالجوهر هو الذي تقدم رسمه ؛ وذلك مثل السماء والکواکب والأرض وأجزائها 
والاء والحجارة وأصناف النبات وأصناف الحيوان وأعضاء کل حيوان منها . ولنتزل O‏ 
الجنس العالي الذي يعم هذه وما أشبهها € الجسم أو المتجسم أو الجسم , فالحسم منه dus‏ 
ومنه غير متغذ وا حسم التغذی منه حساس ومنه غیر حساس e.‏ التغذي ا حساس 

هو الحيوان. والحيوان منه ناطق ومنه غير ناطق » فا حیوان الناطق هو الانسان '' 
والحیوان غير الناطق e‏ باي et‏ ا حیوان » مثل الفرس والئور والحار وغيرها . والجسم 
التغذي غير سض af‏ آنواع النبات » eo‏ غير التغذي بدخل نحته السماء 
والکواکب P‏ وا اء والنار واحجارة وسائر ما أشبهها . وأشخاص هذه هی أشخاص 
الجوهر c‏ وأجناسها وأنواعها کلیات حوھر. | 


وأشخاص الجوهر هي التي يقال إنها جواهر أول EUS‏ جواهر ثوان ٩‏ ء لأن 
آشخاصها أولى أن تکون جواهر » إذ كانت أكمل وجوداً من كلياتهاء من قبل أنها 
آحری أن تکون مكتفية بأنفسها في أن تکون موجودة » وأحری أن تكون غير مفتقرة " 
في وجودها إلى شيء آخرء إذ كانت غير حتاجة في قوامها إلى موضوع أصلاء KY‏ 
ليست في موضوع ولا على موضوع . VUS Lis‏ فإنها عا هي كليات تحتاج في قوامها إلى 
أشخاص ا وہر » إذ كانت تقال على الوضوعات » وكانت موضوعاتها أشخاص 
tl‏ إلا أن Ce‏ إلى lease‏ لا dose‏ جواهر و زد کات ۶ 
تقال على موضوعاتها» لا إنها في موضوعاتهاء (ais‏ تقال على موضوعات تعرف 
ماهیات تلك الوضوعات ء و ععرفتبا محصل معرفة ماهيات تلك الموضوعات P‏ 
والشي» lé]‏ يصير معقولاً OÙ‏ تعرف ماهیته » وأشخاص V‏ الحوهر إنما تصير معقولة 


— 


(ليشترك الحيوان) [م] و لتشترك) ]3 95[ ه. (تكون متقومة) [م]. (غير متقومة) ]9[ 
(فالحیوان الناطق هو الانسان) [- م 95[ 1 (Mm)‏ ]+ كع ر(وععرقہا تحصل... 
(والأرض) ]+ ك 05[ الوضوعات ) ]— م ون)]. 
(جواهر اول جواهر ثوان) [ه ۸ ب]. ۷ (فأشخاص) e]‏ وك ون]. 
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US Nr"‏ . والعقولات منبا V]‏ صارت موجودة بوجود أشخاصهاء فأشخاص 
الجوهر إذا és‏ في أن تکون معقولات O‏ إلى کلیاتہا ء وکلیانها تحتاج في أن تکون 
موجودة إلى أشخاصها ء إذ لو لم توجد أشخاصها لكان ما بتوهم منبافي النفس خترعاً 
كاذياً Les c‏ هو کاذت فغير موجود . فالکلیات k] MES‏ ارت موجودة بأشخاضها 
وأشخاصها معقولة بكلياتها. فلذلك صارت Vale Lal Vus‏ » إذ كانت 
معقولات الجواهر التي هي بينة أنها جواهر ء وصارت ني الرتبة ثواني » إذ كان وجودها 
وجرد الد مہا lis‏ نا لات اخ ات اق لات Lire Lati Je‏ 
تحتاج في أن تکون موجودة إلى الجواهر ء إذ كانت في موضوع ء VIL‏ وان كانت في 
موضوع » وموضوعاتها هي الجواهر الأول . p‏ لا تعرف ماهيات الجواهر فلذلك ۸ 
تكن العقولات منہا معقولات الجواهر. ولم تكن الجواهر محتاجة في أن تصير معقولة 
إلیہاء بل هي أحرى أن تكون محتاجة في أن تصير معقولة إلى الجواهر. فهي مفتقرة في 
كلا الأمرين إلى الجواهر » والجواهر مستغنیة عنها في كلا هذين O‏ ء فلذلك ليست هي 
جواهر أصلاً. وأنواع الجواهر الأول Mist‏ آبضا على ذلك الخال أن تکون جواهر 
من أجناسهاء وذلك أن تعريف الأنواع لماهيات الجواهر الأول أخص وأكمل من 
تعريف أجناسها ها . فلذلك تكون معقولات آنواعها "۲ أحرى أن تکون معقولات 
الجواهر من معقولات اجناسها . La;‏ فان اجناسها d clé‏ أن تكون موجودة إلى 
آنواعها وأشخاصها . وأنواعها تحتاج في أن تكون موجودة إلى أشخاصها فقط ۲۷ , 
فحاجة أنواعها فی أن تکون موجودة إلى موضوعات أقل من جهة ما هي موضوعات ‏ 
وحاجة أجناسها إلى موضوعات أکثر» من جهة "ما هي موضوعات ۰ فأنواعها là]‏ 


[3 +] (الامرین)‎ a يعقل) (م وك ون].‎ ob) 
[D] (35) 

QU‏ (إذن) [e]‏ هنا وما قبل وما بعد. 
(كون كليات الجواهر جواهر) [ه 8 ب]. 
(إلا Li‏ وان كانت في موضوع) [- م وك 


ود]. 


[e -[ (أحرى)‎ ٦۷ 
(مقولاتا أنواع) [م].‎ A 
.] 9 —] (إلى أنواعها... فقط)‎ 


.] ود‎ el (œl) ar 


o جع‎ 4 -q — 
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ar ghul النطق عند‎ 


أحرى أن تکون مكتفية فی وجودها من أجناسها . وهما جوهران ‏ فأنواعها إذا آحری أن 
تکون جواهر من اجناسها . 


d JA (Y)‏ الکم 

والكم هو كل شيء أمكن أن بقدر جمیعه بجزء منه مثل العدد وا حط والبسیط 
والمُصمّت ومثل V‏ الزمان ۲۳ ومثل الألفاظ والأقاويل. فانه إن أخذ أي عدد اتفق 
وجد له جزه يقدره أو ما هو مساو لحزء منەء مثل ا حمسة فان الواحد بقدره "" T‏ 
مرات Las‏ العشرة » D‏ الان تقدره٩)‏ خمس مرات وکل عدد ما أن بقدره الواحد 
فقط » مثل ا حمسة والسبعة وما آشبپها ء وإما أن بقدره الواحد وعدد اخر ء مثل الستة 
op‏ الواحد بقدره ست مرات وتقدره الاثنان ثلاث مرات والثلائه مرتن. وكذلك 
اوہ چو دس وہ ہت . وکذلك عکن في كل 
سيظ اتا غلسطا اع مات تر SN‏ ان ال کت ات 
الزمان c‏ فانك تأخذ الساعة الواحدة فتقدر با النہار واللیل O‏ وتأخذ اليوم فتقدر به 
الشهر والشهر فتقدر به السنة . 

والألفاظ أيضاً من الکم ء لانه يمكن في کل واحد منہا أن يقدر جمیعه مجزه منه. 
وذلك أن في الالفاظ أشياء منزلتها منها منزلة الأذرع من الاطوال ء op‏ الألفاظ تأتلف 
من الحروف» وا حروف منها paa‏ ومنها غير مصَوّت » فالمصوت مثل الالث والواو 
والیاء c‏ ومثل الفتحة والضمة والکسرة ء وغیر المصَوت ا حروف الباقیةء مثل النون 
e^‏ واللام وغيرها ال منه دود بن الألف والواو ریہ ومنه مقصور 
كالفتحة والضمة والكسرة والرکب من حرف مصوت وغير مصوت فلیسم المقطّع . 
والمقطع منه مدود ومنه مقصور . فالقطع المدودھو الذي مصوته ممدود . مثل لا أو 





(مثل) 1— م وك ون]. ه. (وكذلك يمكن... منه) )— م ون]. 


A 
e +[ (o3) واللیل) 1— م ون]‎ op). .5 .] روالکان) [+ م ون‎ — v 
95 [D] (يقدرون)‎ .* 


[2 -[ (لا)‎ ۷ .[D] (200244) 


en 





۹٤‏ تتاب قاطاغور باس 


dois‏ والقصور هو الذي مصوته عضو مثل ل أول آو لین والقاطع القصورة 
متى ردفتها حروف غير مصوتة ء مثل لن ولن ون » أجريت محرى القاطع المدودة اذا 
كان زمان النطق بها سواء . وإذا رکب "" صنفا القاطع بعضها إلى بعض ‏ مثل أن 
تؤخذ القاطع القصورة فتردف بالمدودة وما جری حراها »مثل ملا أو((ملو أو Dec‏ 
وأشباه ذلك ۰ أو یؤخذ المدود فيردف بالقصور مثل مان أو مين ۰ أو ركب 47) 
ترکیبات غير هذه ما عکن في لسان لسان "۳ ۰ فليست هي مقاطع ولا جري محراها . 
ری موی ji de‏ » وقد بمکن آن ترکب هذه القاطع ضروباً من 
التركيبات » وتركب هذه بعضها إلى بعض فتحدث أشياء أخرى أعظم مما تقدم . 
وأصغر ما تقدر به الألفاظ هي المقاطع ء ثم من بعدها ما ركب" من صني المقاطع ء 
Par‏ القاطع تقدیرا للألفاظ هي القاطم ۲۳ الممدودة وما جرى lal E‏ ء والقصورة 
تقدّر بها الألفاظ إلا أن التقدیر بها تقدیر خروم ناقص . ومن ترکیبات القاطع ما قذم 
فيه الممطع القصور وأردف بالمدود ء کقولنا ملا أو SO‏ وهو أكمل Lax‏ م۰٩‏ 
أردف بالمقاطع المقصورة . وكثير من الأقاويل يقدر بواحد من هذه فيستغرق جميعه » 
وكثير منها لا يستغرق الواحد من هذه جميعه » بل حتاج إلى أن یقدر بائنین من هذه أو 
أكثر » على مثال ما توجد عليه الأطوال . فان منہا ما يقدره ذراع واحد فيستغرقه » ومنها 
ما لا يستغرقه ذراع واحد بل بحتاج في تقديره إلى ذراعين مختلفين. وهذا الذي ذكرناه 
یوجد فی جمیع الألسنة وقد OVAK‏ أن تأخذ مثال ذلك فی ما بوجد من اللسان 
العربي ء dal Jai op‏ به يسمون القاطع القصورة الحروف المتحركة والمقاطع المدودة 
وما تجري'''' حراها الأسباب» وما يمكن أن يتركب d‏ لسانهم من صني القاطع 


1 رر 7 ۸. (وأكمل القاطع ... هي القاطع ) )— م وك 
y» Y‏ او ]+ م ود ]. ود ]. 
٣‏ بان أو (Qm‏ ]3[ 
t‏ (ترکب ) [م]. 
.[D—] (&) ۔٠‎ í |‏ 
.e‏ (لسان (Y‏ [- م و دا وك ]. : 
a‏ ویتہي بأشياه أخر) LD]‏ ۱ عکن) e]‏ و 0 ود ]. 


۷ (تركب) ]3[ ۲ (والي (SÆ‏ [م 95[ 
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يسمّونه الأوتاد. ثم يركبون بعض هذه إلى بعض » فيجعلون منها مقادير أعظم من 
هذه c‏ يقدرون بہا ألفاظهم وأقاويلهم الوزونة » مثل فعولن ومفاعيلن ومستفعلن . فان 
كان كذلك » وكل dad‏ فإنه یمکن أن يقدر بمقطع ممدود أو مقصور أو بالرکب منہما. 
فالمقاطع هي أصغر الأجزاء الي عکن أن تقدّر بها الألفاظ « والمركب منها أعظم منهاء 
فهذه الأشياء في الألفاظ مثل الأذرع في الاطوال . 

والكم منه متصل ومنه منفصل » فالتصل هوکل ما أمكن أن يفرض في وسطه حد 
ونهاية يلتم عندها جزءاه اللذان عن جني "" الحد المفروض . فتكون تلك النهاية نهاية 
سی وو سب aS EE‏ 
اخط اللذان عن جنى النقطة ۲۳ ۰ وتکون تلك النقطة نہایة مشتركة ها ء وکذلك 
البسيط D‏ کے Je et duas‏ سی یه cel‏ هن بت 
ذلك الخط . وکذلك احسم مثل «LAS‏ فإنه یمکن أن يفرض في وسطه بسیط 
يقطعه OS‏ باية مشترکة يلتي عندها جزها الکعب اللذان عن جنبتي ذلك البسیط . 
وكذلك الزمان » فإنه عکن أن بوجد فيه Lai‏ شيء ما قیاسه *۲ إلى الزمان کقیاس 
النقطة إلى الخط c‏ وهو OVI‏ فیکون حدا مشترکا بين زمانین ماض ومستقبل . والتفصل 
هو الذي لا عکن أن بوجد فی وط () شيء منه حد مجعل نہایة مشتركة لحزئيه اللذين 
Vas‏ مثل العشرة » فان الخمسة وا حمسة اللتين هما Vale‏ لیس عکن أن 
يوجد ينها شيء خارج عن احادهما مجعل نہایة مشتركة O kb‏ عندها احادهما . کا 
بھکن ذلك فی ال خط » ولا أيضاً يمكن أن جعل شيء ء من احادهما أو احاد احادهما نهاية 
مشتركة فا » فيحفظان تساو پا فانك إن الات اعد UP ale‏ ضس A ee‏ 
شئت » فاردت أن تجعلہ نهاية مشتركة » بتي GUI‏ منها أربعة » فلا تبقى ا حمسة 


(جاني) Ds e]‏ وك وذ]. 


Los 2] (يتكافيانه)‎ [Ds e] (ALES) ٦ ۱ 
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6 الاحاد > وكذلك غيرها من العدد كان وا أو فرداً . والألفاظ أيضاً كذلك‎ 4b pas 
فان ا حروف لا عکن أن بوجد بینہما ۲۳ حد یجعل نہایة مشتركة”" لحرفین ء ولا أن‎ 
إن فعلت ذلك نقص‎ exp أو قول‎ "aad حرف واحد نہایة مشتركة لحزثي‎ jue 
من أحد الحزئين حرف ء فتغير وصار شيعا آخر,‎ 

والكم منه La‏ ما قوامه من أجزاء فيه لها وضع بعضها عند بعض ومنه ما قوامه من 
أجزاء لیس “ لها و وضع بعضها عند بعض . وما قوامه من أجزاء فيه للها وضع بعضها 
من O‏ بعض هو الذي تكون أجزاؤه كلها موجودة معا ء وتجد کل جزء منه في جهة من 
جهات ذلك الكم ء وتكون تلك الحهة محدودة > بمكن أن يرشد إلیہا إما بالإشارة وإما 
بالقول ؛ ويكون الحزء الذي مجاوره e‏ به ف باي أجزاء ذلك الکم محدوداً 
ہی ایی يه . فا وجد في أجزائه هذه الشرائط 

فهو الذي قوامه من أجزاء فيه لها وضع بعضها عند بعض . وأبين ما يكون ذلك 

- جسام اختلفة الأجزاء » مثل الانسان » OP‏ أجزاءه توجد معأ ء وأي جزہ أخذت 
منه مثل رأسه ملا > فانك ۲ تجدہ فی جهة ما منه وتلك الحهة محدودة عکن أن 
برشد إليها ء وهي انب الأعلى منه . ns‏ ذلك أي جزء جاور وبأي جزء يتصل ء 
فإنه تھا SM‏ بالرقة . وكذلك الجسم التشابه الاجزاء مثل الذهب c‏ فان JH‏ الذي 
تفرضه اتل ۲ وحده هو مثل الرأس nk‏ وو دود ات . فإنك Lal a£‏ ذلك 
الحزء من الذهب في جانب منه » وبمكنك أن ترشد إليه أنه من فوقه أو أسفله أو غير 
ذلك من الجوانب » dus‏ مع ذلك إنه يتصل من أجزائه الباقية EL‏ الذي هو من نته 
ا وكذلك libi‏ والبسيط وا حسم e‏ > فان في كل واحد۳ ua‏ تلك 
الشرائط m‏ . ولا تقدر أن a£‏ ذلك فی cou‏ فان أجزاء الزمان لا توجد معا . | 











[3] (عند)‎ ٦ وك ونع.‎ D» e] (بينبا)‎ n 
BID Y — qure) «لزه آخر كلفظة أو قول)‎ 5 
0 ) [3] (ولا عکن أن يوجد حرف)‎ ۳ 
(لحزء لفظة) ]3[ . ( لحرفين ولا ان يجعل حرا رو رمن 3+ ك).‎ t 
وك].‎ D» e] (عينه أو يساره)‎ ۱ [e +] واحد نباية مشتركة لحزء لفظ)‎ 
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النطق عند QUU‏ ۹۷ 


لا عکن أن يلبث «oi‏ ولا أجزاء اللفظ à‏ فان حروفه كلا نطق ۲۳ بشيء منبا مضى ء 
فلا عکن أن يوجد منہا اثنان معا . وأما العدد فليس لشيء منه جوانب ‏ إذ لیس عکن 
أن يكون فی مکان أصلاً »> ولا أيضاً أجزاؤه تلنثم بعضها بیعض لا باتصال ولا ماسة . 
فهذه الثلاثة لا وضع لاجزائها ء إذ كانت تنقصها من O‏ شرائط الوضع c‏ إما كلها و اما 
بعضها. فهذه الفصول العظم التي للكم ؛ والکم منه متصل ومنه منفصل D‏ . فالکم 
المتصل منه ما قوامه من اجزاء فيه » لها وضع بعضها عند بعض وهو العظم ومنه ما 
أجزاژه لا وضع غا. فالکم التصل الذي قوامه (P‏ من أجزاء فيه لها وضع O‏ منه ما 
لاجزائه وضع بعضها عند بعض في جهة واحدة وهو الخط . ومنه ما لاجزائه وضع 
بعضها عند بعض في جهتین وهو البسیط » ومنه ما لاجزائه وضع بعضها عند بعض من 
ثلاث جهات وهو المصمّت » ولیس توجد جهات أكثر من الثلاث . والذي قوامه من 
أجزاء فيه ها وضع ci‏ التعالم ال فسرعمیات اطرل بب تار 
طول بلا عرض اسلا hab dira,‏ بعرض فقط وهو البسيط c‏ ومنه ما 
هو طول بعرض وعمق أو مك وهو المَصّمّت . والکم التصل الذي لا وضع لأجزائه 
هو الزمان ء والبسیط منه ما بخص ا ٣حسم'''‏ وهو نهايته » ومنه ما Ea‏ 2 
منطبق على بسيطه ا حاص » مطیف به من حوله ‏ وهذا هو الکان cb de‏ 
آرسطوطالیس . والبسیط الخاص”” بالجسم تحختلف آشکاله » es‏ حسب اختلاف 
أشكاله تختلف أشكال البسیط الغریب التطبق عليه O‏ الطیف به ء 5 Vl‏ یکون البسیط 
الغريب مقر جسم اخر محیط به فقط . 

وقوم اخرون یرون أن مکان الاء الذي فی الاناء ليس 7 مقعر الاناء » بل الفضاء 
والبعد الذي بحیط به قَمّرء وذلك الفضاء والبعد C‏ حجم خلو من موضوع » وخلو 


[DJ (et) 


(قریب منه) ]3[ (غريب فيه) ]€ ون]. 


(أنطق) eJ‏ و 9 وك ون]. 
( تنشصر عن) [D]‏ ( تنقصر بعضها من ) [م] . 
(والكم منه... منمصل) [- م وك [os‏ (مطیف بالجسم) ]+ م وك Los‏ 
رما وضع بعضها ... فالكم المتصل الذي قوامه (عليه) .[D—]‏ 
من أجزاء ) [- .٠ . [D‏ (هو) [+ كع. 
Li) 9‏ أجزاء فيه ھا وضع ) [D]‏ ۱ (وهو) ]+ 3[ 


ua‏ < > ها 
> بحا 4 اعم 


من جمیم الکیفیات . وحجم الاء مقترن بکیفیات » مثل الرطوية والبرودة وغبرها 
وكذلك إن كان فيه بدل الاء هواء أو غیرہ . ویرون أن حجم الاء ]13 حصل ي الاناء 
شاع في حجم الفضاء OA dal.‏ وا يقل اماد وعيقه عل سح 
لاء وعمقه . ویرون ذلك في کل جسم محسوس » وأن VOS‏ کل جسم محسوس بہذہ 
الصفة » حتی العام بأسره . وہ أن حجم الفضاء ء يمكن Lal‏ أن بقدر جمعه gt‏ 
منه 6 فالکان la]‏ بحسب الرأیین هو من الکم C H Jadi‏ وذلك إما أن يكون irs‏ 
وو ہے diee‏ سے ہو ار سو اس 
Vis cas‏ أي الرأيين هو ال حق e o‏ الطبيعي . 


والکم الفصل منه ما هو مؤلف من Pole‏ وهو العدد c‏ وها هو مومت امن 
حروف وهو Ball‏ . فهذه الأنواع هي کم بأنفسها وذواتہا ء وأما O‏ سا ثر ما Gs Jet‏ 
فإنه إنھا d Jré‏ الکم لا بذواتہا بل لاجل هذه . وهي مثل الالوان ,4-1 e às‏ 
à AJI‏ والتقل PA‏ وما ob. we‏ کل لون 203 EP‏ بامتداد P rd‏ شائعا d‏ 
Gl T‏ متدة "my ping ái si‏ الزمان VC‏ 
النقلة . فلذلك تقدر اللقلة بالبعد وبالزمان”''' . والثقل ge Lal‏ بأسره فی كلية 
الجسم ۰ وتتفاضل بتفاضل الأجسام الي من وع واحد» و کذلك SEE‏ ولأجل هذا 
یستعمل الثقل فی التقدیر فیقدر VM Mie sae a‏ الکایل (OS‏ وان نقدر 
بها الأشياء""المكيلة » إما على رأي آرسطوطالیس فببسائطها”" المقعرة التي تنطبق على 


[3 +] 0 ۲ [3 —] (AS (ي‎ .١ 

{ds D] (کان) [م 95[ ۸ (أجزاء)‎ Y 

٣‏ (فقین) (ui) ٩ [92 D]‏ [- ل]. 
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ب ]. ۱ e] (9p)‏ وك 95[ 
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النطق عند hU‏ ۹۹ 


محدبات ۳ الاجسام المكيلة » وإما على رأي غیرہ فبحجم الفضاء الذي ينطبق منه على 
حجم الجسم المكيل ويشيع فيه » فکانہا أمكنة لها. والأجسام تتفاضل بتفاضل ES‏ 
وتتساوى بتساویہا بحسب الرأيين جمیعا. 


(Y)‏ القول في الكيفية 


الكيفية هي بالجملة الهيئات التي بها يقال في الأشخاص كيف هي ؛ وهي الي بها 
بجاب في المسألة عن شخص شخص كيف هو. واشترط في رسمها قولنا في الأشخاص 
لفرق lo‏ وین -cdysadi‏ لان deal‏ کفیات Lal‏ ]3 كانت ct‏ ها بقال ف 
الأنواع كيف هي . وتنقسم الكيفية SN‏ هي ا لجنس العالي إلى أربعة أجناس متوسطة : 
Ul‏ الملكة والحال ء والثاني ما يقال بقوة طبيعية ولا قوة طبيعية » والثالث الكيفية 
الانفعالية والانفعالات » والرابع الكيفية الي" هي فی الهية عا هي كمية . SIL‏ 
وا حال كل هيئة في النفس وكل هيئة في" المتنفس با هو متنفس . واليثات التي في 
النفس منها ما حصل عن إرادة واعتیاد H‏ ء وهي العلوم والصناعات والأخلاق وما جرى 
calé‏ ومنیا طبيعية » وهي العلوم الطبيعية التي يفطر الإنسان علیها» مثل de‏ 
القدمات الأول وكالأخلاق التى تحصل بالفطرة للانسان ولكثير من الحيوانات » 
وكذلك الصناعات الطبيعية التي قد توجد في كثير من سائر الحيوان » مثل النساجة في 
بعض آنواع العنکبوت . وأما افیثات الي للمتنفس عا هو متنفس › ثل الصحة 
والمرض ؛ وهذه كلها إذا تمكنت حتی يعسر زواها قيل ها ملکة » وإذا كانت غير 
متمكنة وكانت وشيكة الزوال قیل لها حال ء وم تسم ملكة ” . واسم الحال Lai‏ قد 
يستعمله أرسطوطاليس de‏ العلوم في ما قد تقدم منها وفها لم یتمکن ‏ وكأنه جنس 
یعمها یسمی أحد نوعيه KUL‏ والنوع الآخر باسم جنسه . 


[+ A 2] والحال)‎ [D] (محويات)‎ .١ 
[95 وك‎ e) ك]. 4. رواختیار)‎ +7 Cual ESI (التي توجد ني أنواع‎ ٦٢ 
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۹٠‏ کتاب قاطاغور یاس 


والبي OU‏ بقوة طبيعية ولا قوة طبيعية Op‏ آنواعها متضادة ؛ یدخل أحد 
الضدین مہا فی ما يقال بقو VR‏ والاخر ني ما يقال بلا Dag‏ . وذلك مثل الصلابة 
واللبنء ےت سیت å‏ طبيعية . U‏ يقال 5% 
طبيعية هو الاستعدادات الطبيعية التي بها تفعل الأجسام بسهولة وتنفعل بعسرء وما يقال 
بلا قوة طبيعية هو الاستعدادات الطبيعية الي بها تفعل الاجسام رة 
بسهولة “ » وذلك مثل الشدة والضعف. فان الشدة استعداد طبيعي OM‏ یفعل بسهولة 
وينفعل بعسرء والضعف استعداد طبيعي لن يفعل بعسر ویتفعل بسهولة . وکذلك 
الاستعداد الطبيعي الذي يوجد في بدن الانسان لأن یفعل به فعلاً ما» مثل 
الصارعة واللاکزة وا حاصرة هو قوة طبيعية . Ul,‏ ما محصل له بالاعتباد من الحذق 
بالصارعة وجودة الاحتیال للغلية في اللاکزة واحاصرة » فليس بداخل فی هذا انس € 
لکن في ا حال Vas‏ ۰ وکذلك nes Ug‏ بأنه قوة طبيعية » إذ كان 
استعداداً OY‏ ينفعل بعسرء وممراض لا قوة طبيعية إذ كان استعداداً لأن یتفعل 
یت_ 60 

والکیفیات ( الانفعالية ضربان : ضرب في الجسم وهو ا حسوسات . مثل الألوان 
والطعوم والروائح والملموسات کاءرارة والبرودة ء وضرب في النفس ‏ وهو عوارض 
النفس الطبيعية › مثل الغضب والرحمة وا حوف وأشباه ذلك . فا كان من هذه جمیعا 
سریع الزوال سمّي uat‏ وماکان منہا متمكناً بطي ء الزوال أو غير زائل P‏ 
باسم جنسه » وهو هو الكيفية الانفعالية . على أن آرسطوطالیس في كثير من الواضع يسمي 
هذه كلها انفعالات » كانت سريعة الزوال أو بطيئة . والكيفيات الانفعالية الي في 


1 (وال"ٹافی من الكيفية يقال) ]+ ك]. كان بالطبع والفطرة » فهو في هذا الجنس Lis e‏ 
(ab) ۲‏ ]+ ك]. الصناعة فهي في ا حال والملكة ) . [+ D‏ وم وك 
+۳ (طيعية) ]+ ك]. 05[ . 

۽ (الكيفيات الانفعالية ضربان) [ه y [e B‏ (مصحاح) [ك 25[ 

o‏ (به) A Les D—1‏ (يفعل بعسرة... وينفعل بسهولة) ]3[ (یقعل 
_٦‏ (لأنه صناعة وهيئة حصلت عن اعتياد . وكذلك بسهولة... وينفعل بعسرة) [م ون]. 
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المنطق عند الفارابي ٠١١‏ 


الجسم وهي انحسوسات ٠‏ بعضها يقال Oh‏ انفعالية لاجل أنها تؤثر في الأعضاء اللي 
ass de‏ انفعالاً T‏ عند إحساسنا ها وإدراكنا اباها > مثل الطعوم فإنها حدث في 
اللسان وني اللهوات انفعالات DE‏ » مثل ما تحدثہ الطعوم العفصة من القبض في 
اللسان ء والطعوم الحريفة من الحرافة فيه" ۰ وكالروائح التي تحدث يبساً أو رطوبة في 
الدماغ وني الخياشيم » وعلى مثال ما تفعله الروائح Das LI‏ من اللذع والحرفة9 . 
وكذلك الحرارة والبرودة » OB‏ كل واحد منہما یؤٹر عند إدراكنا له بحاسة اللمس حرارة 
أو برودة في الأعضاء التي بها بحس . وبعضها يقال فيا V]‏ كيفية انفعالية لا لأنها 


"تحدث فی الحواس انفعالاً» بل لاجل أن حدوثها في الأجسام تابع لوجود انفعالات 


pa‏ وجودها في تلك الاجسام . وذلك مثل ما بحمر الإنسان عند ا حجل ء فان 
الحجل عارض حَدَثْ” في اللفس فتبعه لون حدث j N‏ الجسم c‏ وکذلك ین 
ا حادثة عند الفزع . وعلی هذا JUI‏ لا ol ex‏ یکون ات T‏ الحسم Mol‏ عند 
أول تكونه””'' انفعال ما بالطبع من حرارة أو برودة أو غير ذلك من الانفعالات 
اللسمية ۰ es‏ ذلك الانفعال لون ما في الجسم . وأما عوارض النفس فإنها إنما 
حصلت d‏ هذا الجنس ول حصل تحت QU‏ وا حال ء > vM‏ ليست cs el‏ 
تصبر أخلاقاً ]15 صارت ال من الأحوال أو على مقدار ما من ا مقادیرء فعند ذلك 
" في الملكة فی ا حال . ويشبه أن یکون إنما قيل Va‏ کیفیات انفعالية VN‏ إذا 
حدثت ني النفس أحدثت معها في أجسام ا حیوان انفعالات جسمية"» مثل الفزع 


[Os كيفية) [م‎ 3) .١ 
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الذي محدث الصفرة والخجل الذي بحدث الحمرة والغضب الذي نحدث Q‏ جسم 
الغضبان حرارة أو صفرة . 

والحنس الرابع ''' الكيفيات التي توجد في آنواع الكية با هي كمية » مثل 
الاستقامة pts‏ في الخط » والتحديب والتقعير في الخطوط النحنية وفی الي a5‏ 
على غیر''' استقامة . والشكل وأنواعه » مثل الدائرة والمثلث والمربع وغيرها الي هي في 
البسائط » والخلقة > وهي شكل ما وهي الي توجد في بسيط جسم التنفس . وكذلك 
الزو ج والفرد في العدد » فإنہما أيضا تحت هذا الجنس وقد يتشكل في الخشونة والملاسة 
هل هما نحت هذا الجنس من الكيفية أو تحت الوضع › » فان الخشن توجد أجزاؤه الي 
على سطحه بعضها وضعه أرفع وبعضها أخفض » إذ كان بعضها أطول و بعضها أقصرء 
فيكون وضعها في سطوح مختلفة » والأملس توجد أجزاؤه الي على سطحه كلها 
متساوية » فيكون وضع جميعها في سطح واحد بعینه » فيظن أن معنى الخشونة 
والملاسة هذاء فيجعلان لذلك في الوضع . وقد يلحق الأملس متى كان كرة أو حلقة أن 
تکون الخطوط ا التي رج من مركزه إلى جميع أجزاء سطحه متساوية » فيكون 
شكل الأملس s‏ یا (*) أو دائرة » والخشن إذا كان كرة أو حلقة فان الخطوط التي تخرج 
من مرکزه » إلى أجزاء سطحه التي هي أطول أعظم من الي E‏ » إلى التي هي أقصر. 
وال التي هي غائرة » فیحدث من ذلك شکل كثير الزوايا. فقد يجعل الجاعل معنى 
الحشونة والملاسة آشکاها هذه فيجعلان حینثذ في هذا انس من الكيفية » es,‏ 
اسهان مشترکان . وكذلك بتشکك EO‏ في التكاثف والتخلخل . لکن إذا كان التخلخل 
مثل تنفش الصوف والتكائف مثل تلبّدہ » ٠‏ فإنهما تحت الوضع . وذلك أن التخلخل نا 
یکون تباعد أجزاء "em‏ بعضها عن بعض » بأن بدخل فا بینہا أجزاء أجسام 
غريبة » والتكائف تقارب أجزائه » oi‏ ينعصر ما فیپا من الأجسام الغريبة » فتخرج 


go)‏ الكيفيات) Ba]‏ ب ]. $- (كرية) D]‏ وم وكع. 
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٠۰۴ QUU النطق عند‎ 


وتتقار ب الباقية أو تهاس . وان كان يعنى بالتکاثف مثل جمود الاء » فإنه في الكيفية . 
إذ كان ليس يعرض فيه أن ينعصر منه الأجسام الغريبة عند ذلك ۰ فتتقارب أجزاؤه 
وتتلبد » إذ كان ا اء ليس يصير جرمه عند جموده اصغر ما كان اصلاء بل نحدث فيه 
شيء ما ۸ یکن Mu‏ قبل. وكذلك التخلخل « إن كان مثل ذوبان الحمدء فإنه 
كيفية » لانه لیس یعرض فيه عند ذلك أن تتباعد أجزاؤه عداخلة هواء أو جسم آخر 
غریب له » إذ كان لا يزيد في كميته » بل olia‏ حادثان فيه على مثال حدوث الحرارة 
۳ لم يكن حارأء أو البرودة فا لم يكن بارداً. فيكون التكائف والتخلخل تحت 
الكيفية » لکن لیس تحت ا حنس الرابع » بل هو آشبه أن یکون تحت ال نس الثاني 
منها ء فإن التکاثف كالاستعداد OM‏ بعسر انفعاله » والتخلخل لأن يسهل انفعاله ء |3 
كان التخلخل Gus‏ والمتكائف أقل مواتاة ۳ .هذا إن لم يكن فما صلابة » فان 
الحجر هو كثيف وصلب ء والبلور والزجاج متخلخل صلب . والبخارات ‏ المتكائفة 
هي AUS‏ ليست بصلبة » وافواء'“' متخلخل غير صلب . 


(f)‏ القول في الاضافة والضاف 


والاضافة هي نسبة بین شیئین بها بعینها يقال کل واحد منہما بالقیاس إلى الاخر . 
وهذه النسبة تؤخذ للاول le‏ فیقال بها بالقیاس إلى الثاني » وتؤخذ بعينها للثاني 
فيقال بها بالقياس إلى الأول . والشيئان اللذان يقال كل واحد منہما بالقیاس إلى الاخر 
لأجل هذه النسبة ء وهما الوضوعان لها يسمّيان المضافين والتضایفین. ويستعمل عند 
قياس كل واحد Le‏ إلى الآخر أحد حروف النسب » مثل من وإلى ومع وما أشبهها . 
وينبغي أن يكون لكل واحد منہما اسم يدل عليه » من جهة ما هو مضاف إلى قرينه بنوع 
pne‏ أنواع الاضافة ‏ مثل O‏ الأب والابن » فان بینہما نسبة واحدة يقال بها کل واحد 
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٤‏ کتاب قطاغورياس 


منہما بالقياس إلى الآخرء op‏ الأب ب أب للابن والڑین ن ابن للأب!''. وتلك النسبة 


Gris‏ ا lue denle‏ ست ا 
واسم أحدهما من حیث یوصف بہا n‏ أب ء واسم الاخر من حیث یوصف بها بعینہا 
ابن » وهما اسمان متبابنانء وکذلك العبد والمولى. والأشياء الوضوعة لاصناف 
الاضافة O‏ آمور داخلة تحت ساثر الاجناس العالية » فقد تکون تحت الكية » مثل 
الستة والثلائة » op‏ الستة ضعف الثلاثة والثلائة نصف السته . وقد تکون تحت 
الحوہر ء مثل زيد وعمرو الوضوعین للأبوة والبنوة . وكذلك الوضوعان اللذان أحدها 
مولى والآخر cae‏ فإنہما تحت الجوهر caf‏ لکن لیس یکونان مضافين ء إذا أخذا 
باسمیها الذالين ede‏ من حيث هما في جنس آخرء وقیس کل واحد منہما بقرینه 
دون أن يؤخذ نوع من آنواع الاضافة صفة لکل واحد منہما ء كا ليس يكون الوضوع 
لون ملونا من حيث هو (eem‏ أو من حيث هو حیوان ؛ أو من حيث هو إنسان ؛ أو 
من حيث هو زيد ء دون أن يكون البياض أو نوع آخر من أنواع اللون صفة له » فحینتذ 
يقال a)‏ آبیض وانه ملون. وقد يلحق المضافين أن تكون ماهية كل واحد Le‏ تقال 
بالقیاس إلى الآخرء OÙ‏ يستعمل فيه بعض حروف النسب » لکن لیس يكتفى في 
تحديدهما أن يقتصر على هذا الرس . وذلك أن لکل واحد منہم La‏ ماهية من حيث هو 
تحت جنس آخر » فقد يمكن أن تكون ماهية كل واحد منہما اي له من حيث هو تحت 
جنس آخر تقال له بالقياس إلى ماهية قرینه ء فلا يكونان من حيث el‏ بماهيتهها تلك 
من المضاف . فلذلك ينبغى أن يقال فيهما ان المضافين هما اللذان ماهية كل واحد منہما 
من حیث له( نوع من أنواع الاضافة تقال بالقياس إلى الآخر. فحیتذ يكون کا 
قال أرسطوطاليس قد وني" تحدید الأشياء اي O‏ من المضاف على الكفاية . وذلك 
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\.o ghui النطق عند‎ 


بأن يقال أنها الي الوجود ۲ ها أن تکون مضافة بنحو ما من الأنحاء ء يعني أن تکون 
ماہیتہما ووجودهما أن یکون ها نوع من آنواع الاضافة . فتی لم یکونا بهذه الحال”" لم 
یکونا مضافين ولذلك ينبغي أن یکون اسماهما یدلان علیپیا من حيث بوصفان بنوع ما 
من أنواع الإضافة . فن الضاف ما یکون | سم الأول منهما من حيث له" نوع من أنواع 
الاضافة LL‏ لاسم الثاني ء مثل الأب m‏ والعبد والمولى. ور عا كان اسما ما واحدا 
بعينه » مثل الشريك والصدیق والاخ» وربما كان اسم الثاني مشتقا من | سم الأول ء 
مثل المعلوم المشتق من اسم dall‏ » ور یما كانت النسبة وحدها ا ما واحدا AT‏ جعلت 
صفة » ویکون el‏ الوضوعین*۲ من حیث کل واحد منیا مضاف إلى الآخر لأجل 
تلك النسبة مشتقين من اسم النسبة » مثل ا الك والمملوك› ٤‏ فإنہما مشتقان من ا سم 
الملك الذي هو إسم لتلك النسبة . ور یمام يكن ولا لواحد منھا اسم مشهور يدل عليه 
من حيث O‏ مضاف » فيستعمل ال حمھور عند ذلك اسمیه() 7 Hire‏ 
هما تحت جنس آخر» ویقرنون به حرفا من حروف النسبة » كقولنا هذه اليد هي يد 
للاتسان » فان اليد“ ليس باسم دال عليه من حيث هو مضافء ولا الانسان. 
وكذلك يفعل أيضا إذا لم يكن لأحدهما اسم دال عليه من حيث هو مضاف» فإنه يؤخذ 
«ri‏ الدال عليه من حيث هو تحت جنس آخر یس ہہت و بے 
الإضافة . LS y‏ ما يكون لكل واحد منہما اسم الاضافة P‏ ۰ فیفرط المضف أو يسامح 
ل dels Ul,‏ انوا uli‏ ا uie tdi‏ فلا تكون 
هذه ۳ی۷۹" . وأرسطوطالیس يوصي فا 
4 5 تتفق ها ا ماء مشهورة أن ره یشتق ها أسماء ce dui‏ من حيث هي مضافة » وما 
كانت فا أسماء تدل de‏ إضافتها أن تؤخذ » ولا یفرط فیبا ولا یسامح ء فحیژذ لا بقع 
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٦‏ کتاب قطاغوریاس 


فبا شك » وتلحقها خواص الضاف. فلا تحختل ۲۱ . ومن خواص الضافات أن 
المضافين ) برجم كل واحد منہما على الاخر بالتكافؤ في امو وا الاين ابن لاب 
والأب أب M‏ . وهذه OUS‏ وتطرد فی کل مضافین؛ del‏ عند الاضافة اسهاهما 
الدالان علا من حيث هما مضافان » أو اخترع اسم لما لم يكن له منہما اسم يدل عليه 
من حيث هو مضاف. وتختل إذا فرط المضيف في ذلك » كقولنا العبد عبد للانسان 
ولا عکن أن يقال الإنسان إنسان للعبد . وكذلك قولنا السكان سكان للزورق » فإنه لا 
عکن أن يقال الزورق زورق للسکان ء lp‏ اشتق للزورق اسم يدل عليه » من حیث 
اضف إليه السکان فقيل مثلاء السکان سکان للزورق ذي”" السكان» رجم 
بالتکافؤ oU‏ 29 الزورق ذا“ السکان هو ذو سکان بالسکان » وکذلك ما آشبه. 
ومن خواصها أن کل مضافيّن فوجودهما معا » فان العبد والول معأ لیس يتأخر أحدهما 
عن «RM‏ وکذلك الأب والابن. وهذه تطرد وتتساق في کل ما هما مضافان 
با حقیقة . وذلك إذا استوفي فيا شرائط الضافین» على ما قد قیل . ومن شرائطها أن 
Lots‏ ہت واحدة c‏ وهو OÙ‏ یژعذا [ما جمیعا بالقوة نو Le‏ جمیعاً بالفعل . فأما ]1 de‏ 
أحدهما بالقوة والآخر بالفعل » و جد الذي مها بالفعل متأخراً عن الذي هو" منهیا 
بالقوة . مثال ذلك العلل والعلوم ء فإنه P‏ يظن أنه لا یلزم فیہما أن يوجدا معا وأن 
او جا ول te geh‏ وکذلك احسوس قبل إحساسنا له. وهذا إنما يلحق " متی 
اذ المعلوم معلوما بالقوة ‏ فإنه متقدم لعلمنا له بالفعل ‏ ولیس بتقدم لعلمنا له بالقوة . 
ولا متأخرا عنه . PRESS‏ حسوس متقلم لإحساسنا له بالفعل ؛ وغير 
ei‏ للحس بالقوة ولا متأخرا' عنه . فإذا لم يؤخذا معا بالقوة أو معا بالفعل لم يكونا 
مضافين بالحقيقة » وإذا أخذا معاً بالقوة أو Le‏ بالفعل کانا مضافيّن في الحقيقة » ول 
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٠١ bul المنطق عند‎ 


يكن ولا des‏ با شا ما Y,‏ متأخراً . ومن خواصها أن أحد المضافين إذا عرف على 
التحصيل à‏ عرف قرینه الذي إليه يضاف Lai‏ على التحصیل ضرورة . ومعنی ذلك أن 
الموضوعين للاضافة قد یکونان نوعين من أنواع سائر المقولات » وقد یکونان 
شخصین ۰ فإذا US‏ نوعين كان الذي بلحقها O‏ نوعا Lal‏ من أنواع الإضافة ء ومتى 
UIS"‏ شخصين كان الذي بلحقها T‏ شخصاً من أشخاص الإضافة . فإذا كان النوعان 
الوضوعان لها اسم O‏ يدل منہما على O‏ نوع الإضافة التي ها فعرف آحدهما باسعه 
ذلك c‏ النوع الاخر الذي هو قرينه. وکذلك aca.‏ پوس 
من سائر المقولات » وکان لکل واحد منہما اسم دال على شخص الإضافة الذي له 
فعرف أحدهما ab‏ ذلك c‏ عرف ضرورة ^M pss‏ الذي هو قرينه یپ 
ذلك من قبل أن أشخاص الاضافة ليست ها أسماء تدل علیها من حيث هي أشخاص ؛ 
فیضطر الضیف إلى أن يدل عليه باسم نوع تلك الاضافة أو ja UNES MS‏ 
الشسخص dns‏ معلوماً من حیث له شخص الاضافت بل من حيث يوصف بنوع تلك 
الاضافة أو جنسها ۲ . فلا يكون قد عرف ذلك الشخص من حیث هو مضاف على 
تس Vito‏ لال ضرورة آن یعرف قرینه . وکذاك یلحق هذا بعینه : متی 
كان الوضوعان نوعین من ساثر القولات ۰ ولم يكن لنوع الاضافة التي لها اسم . s‏ 
الضیف إلى أن یستعمل اسم جنس تلك الاإضافة › صار M dH‏ عرف من 

حيث هو موصوف بجنسه » فلا یکون قد عرف با هو مضاف على التحصیل › فلا 
Vel‏ ضرورة أن يعرف قرینه . وكذلك [ذا أخذت أسماؤها الي من حيث هي في(“ 
جنس آخر. وقد يلحق الشك""" في كثير من الضافات من جهة الأسماء الشهورة الي 
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۸ كتاب قطاغور یاس 


ھء فيظن بها أنها ليست من الضاف ۰ وفي كثير ما لیس من الضاف أنه من الضاف . 
وذلك أن الاضافات قد تلحق آشیاء كثيرة من آنواع الكيفية وأجناسها » GES‏ أن 
تکون التسمية الي لحقت ذلك النوع أو انس من الکیفیة تسمية JE‏ عليه من حيث 
هو مضاف c‏ ولا یکون له اسم يدل عليه من حیث هو كيفية ء فیجعل ا مہ الدال عليه 
من حيث هو مضاف هو بعینه ا مہ الدال عليه من حيث هو LAS‏ » وتکون أ ماء أنواع 
ذلك انس أسماء لا تدل علیہا من حبث هی مضافة أصلاً ء بل تکون أسماء us‏ عليها 
من حیث هي کیفیات. فيظن عند ذلك في جنس تلك الأنواع أنه من الضاف لا من 
الكيفية » وأنواعه من الكيفية لا من الضاف. فیقع الشك فیه (۲ ۰ ویتعجب كيف 
يكون انس من الضاف وأنواعه MES‏ مقولة آخری . والسبب في ذلك 
الاضطراب O‏ الذي لح الأسماء من قبل واضعها ء ولو كان لذلك الجنس اسیان اسم 
يدل عليه من حیث''' كيفية » واسم آخر يدل عليه من حيث هو مضاف » وكذلك في 
أنواعه c‏ م بقع الشك. وكذلك ما اتفق فيه هذا من سائر المقولات . مثل الحوهر 
والوضع وغير ذلك . 


(O)‏ القول في مقولة متی 


ومتى هو نسبة الشيء إلى الزمان ا حدود الذي يساوق وجودہ y‏ جوده ٠‏ 2" 
نہایتاہ على نهايتي وجوده » أو زمان حدود یکون هذا جزءا منه ول تع نی ا 
الزمان ولا شيء مركب من جوهر وزمان > على ما ظنه قوم . وهذه اللفظة عند الجمهور 
لفظة 9( تستعمل Ms‏ في الشيء عن زمانه ا حدود » وأصحاب النطق مجعلونه اسما 
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النطق عند abu‏ ۱۰۹ 


بدل على الشيء ء الذي سبیله أن يجاب به في جواب السؤال عن الشيء متى کان أو 
يكون . والزمان احدود هو الذي حد بحسب بعده من الان. إما في الماضي وإما في 
المستقبل. وذلك إما باسم له مشهور يدل على بعده"" من OM‏ في الماضي 
والمستقبل O‏ ۰ أما في الماضي فكقولنا أمس وأول من أمس وعام أول وأول من عام اولك 
ومذ سنة ومنذ سنتين" ۰ وأما في المستقبل فکقولنا غداً أو بعد غد والعام القبل وإلى 
سنة ول سنتين » وإما بحادث فيه معلوم البعد من الآن » کقولنا على عهد هرقل الملك 
أو في زمان الحرب الفلانية . والزمان ا حدود الذي فيه الشيء إما أول وإما ثاني هو عثابة 
الأول 9 . والزمان الأول هو الذي يساوق osmy‏ وانطبق عليه ولم یفضل عنه . 
وزمانه الثاني هو الزمان ا حدود الأعظم الذي زمانه الأول جزء منە ء مثل أن تكون 
الحرب في يوم من شهر من السنة » وتساوق ست ساعات من ذلك cesi‏ فان تلك 
الساعات هي زمانها الأول » واليوم والشهر والسنة أزمنة ها وان » فا حرب يقال انا 
كانت ني السنة الفلانية VN‏ كانت في شهر من تلك السنة » وكانت في ذلك الشهر 
VN‏ كانت في يوم من ذلك الشهر”" ء وكانت في ذلك اليوم OY‏ النطبق على وجودها 
هو ست ساعات من ذلك اليوم. وبالجملة فان الشيء يقال إنه في الزمان الأعظم لأنه 
كان في جزء من الأعظم " ۰ إلى أن ينتهي إلى الزمان الذي تنطبق نہایتاہ على SE‏ 
وجوده ولا یفضل'“ عليه . وقد يكون السؤال بمتى عن نہایتی وجود ce ei‏ وكذلك 
الجواب عنه إما نهایته الأولى ء کقولنا متى ولد فلان » فيقال في وقت كذاء وإما نهايته 
الأخيرة » كقولنا متی مات فلان » فيقال في وقت VUS‏ . وهذه وما شاكلها هي أنواع 
هذا الجنس الذي يسمى عتی . ومساوقة الزمان لوجود الشيء غير تقدير الزمان 
لوجوده » والزمان القدر لوجود الشيء هو في الكم c‏ مثال ذلك كم عاش فلان› 
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۰ کتاب قطاغور باس 


فیقال ماية سنة » فان هذا هو الزمان المقدّر لوجوده » على أن الزمان النطبق على و جود 
الشيء قد بستعمل فی تقدیر وجوده » OÙ‏ السنة التي توجد فما الحرب قد يقال فيا 
أن الحرب أقامت کذا وکذا Let‏ من تلك السنة. والفرق بین التطبق والقدر أن 
النطبق قد یکون Lai‏ نهایات الزمان والمقدّر ليس یکون CNT‏ الزمان فقط . وكذلك 
الساوق لیس یکون إلا الزمان فقط oM c‏ الساوق U] ull,‏ یکونان شا 
منقسماًء والمنطبق قد يكون La‏ ما لا ينقسم ء ونهاية الزمان غير منقسمة » وكذلك 


وأين هو نسبة الجسم إلى مكانه » وليس هو بالکان ولا تركيب الحسم وا مکان . 
وباحملة هو الشىء الذي سبيله أن مجاب به في السؤال عن الشىء أين هو ء كقولنا 
في البيت » oM op‏ ليس هو البيت لکن ما يفهم من قولنا في البيت » فان حرف في 
دال على النسبة إلى البیت . وكل جسم طبيعي فله نوع من أنواع الأين ء من ذلك 
الانسان ثم Gu‏ أنواع ا حیوان وأنواع النبات والحجارة ء ثم آخر العالم. ولكن OÙ‏ 
بعضها XS‏ من أول الأمر بالمشاهدة ء وأينات كثيرة منہا غير بينة إلا ببرهان وقیاس . 
وكل جسم op‏ له Yii Li‏ حاصا به وله وحده(۲ » وأينات مشتركة تشتمل عليه des‏ 
غبره(۲۲ ۰ بعضها أضفر وأقرب إلى الأول و بعضها أعظم وأبعد من الأول . مثال ذلك 
زید ۲ op‏ أينه الأول مقعر الهواء من" البيت الذي هو فيه » ولأجل ذلك هو ي 
بيت من الدار وفي دار من المدينة وي مدينة من جملة البلد وفي Val‏ من المعمورة dia‏ 


.١‏ (قد) [- 956[ 5. (وحده) ]— ك]. 

[os غيره) 1— م‎ des) . ۷ [3 -[ (الا)‎ Y 
(زيد) [- م ود].‎ A  .]دو م‎ —] (lé (وكذلك الساوق...‎ ٣ 

01 ( وكذلك نباية ... منقسمة) D—]‏ وم وك]. ٩‏ من ال حط به من...) ]+ ك]. 
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النطق عند Qui‏ ۱۱۱ 


العمورة من الارض وني الارض من العام وني العام . وهذه كلها آینات غير“ أنه إنھا 
يقال أنه في الأعم من أجل أنه في الأخص . إلى أن ينبي إلى مكانه ا 
له من البيت الذي هو فيه » وهو مقعًر الهواء المنطبق على بسيطه (۳) الذي يخصه . وأنواع 
الأين منها ما هو أبن بذاته » ومنها ما هو أين مضاف. فالذي هو أين بذاته كقولنا في 
الدار وفي البيت وني السوق . وما هو أين بإضافة فهو(" فوق وتحت del‏ وأسفل و &x‏ 
ویسرہ وقدام وخلف وحول ووسط وفیا بين وما يلي وعند ومع es‏ ما أشبه 


ذلك c‏ إلا أنه لیس نک للجے m O‏ مضاف 7 یکون 4 m‏ بذاته . 


(V)‏ القول ي الوضع 


والوضع هو أن يكون أجزاء الجسم المحدودة محاذية D‏ لأجزاء محدودة من المكان 
الذي هو فيه › أو منطبقة علیہا ودلك gen an‏ ان کل Je o d por‏ 
وضع ما. وذلك مثل ما للانسان ۰ فان له أنواعاً كثيرة من الوضع ءکالقیام والقعود 
والانتصاب والاضطجاع والاتکاء والانبطاح والاستلقاء 4 فإن أجزاءه احدودة مثل 
MA‏ والظهر والکتفین plus‏ أجزائه یکون کل واحد مها T‏ کل واحد من 40ف 
الاوضاع iate‏ + ء من المكان الذي هو ۱ فيه آو ade Lies‏ » فادا تغبر وضعه Zee‏ 
تلك الاجزاء بأعیانها محاذية لاجزاء أخر من أجزاء المكان . وقد تتغير الأمكنة فلا تتغير 
الأوضاع c‏ إذا كانت أجزاء الجسم تحاذي في الکان الثاني نظاثر الأجزاء الي كانت 
تحاذیہا في الکان الأول » وكذلك فی سائر الحيوان وفی النبات . وتلك حال الأجسام 
المتشابهة الأجزاء » وليس وضع الحسم في مکان هو أن له وضعا من جسم آخرء بل 


)&( [+ 3[ ۷ (محاذية) [-- ك]. 


D [ (h)‏ وم وك]. ۸ d)‏ الانسان) [م ونع. 
(مثل) ]+ 1 وك ون]. 


an i) ۹ 
للا‎ A ك].‎ — (en 


.[D -[ C»). ٠ [D —] (يكون)‎ 
[2] وك 05[ ۱ (المكان)‎ e] C! (إلا‎ 
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بالقياس إلى نفسه . وأما وضعه من جسم آخر فهو بالقیاس إلى ذلك الجسم الآخرء متی 
كان کل واحد منہما من DAEN‏ على الشرائط الاریع التي ذكرت في باب الكم » وهو 
أن يكونا موجودين معاء Dis‏ يكون أحدها في جهة من الجسم الآخرء وتکون تلك 
الجهة حدودة » يمكن أن يرشد إلا إما بالإشارة وإما بالقول » ویکون الجسم الذي 
عاذ محدوداً أي جسم هو. ويلحق كل ما له وضع في مکان ما أن یکون له وضع 
من" جسم آخرء إذ كانت الأجسام الي في العا م كالأجزاء لجملة العام » وكانت 
متلاقیة أو متباينة » VE‏ تكون الاجسام موضوعة بعضها من“ بعض بحسب مراتب 
أمكنتها بعضها من بعض ) وكذلك أجزاء كل جسم وضع بعضها من بعض بحسب 
مراتب تلك الأجزاء ‏ في ذلك الجسم . فالوضع الذي هو للجسم بالقياس إلى ذاته هو 
له في أينه الذي هو بذاته أين ء والوضع الذي VA‏ من جسم آخر هو له في أينه الذي 
يقال بالاضافة . فان الأمكنة لما كانت ضربين : ضرب بذاته وضرب بالاضافة » صار 
الوضع أيضاً بحسب ذلك ضربين : ضرب بذاته وضرب بالاضافة ء الا أنه ليس يكون 
له“ وضع بالاضافة أو یکون d‏ وضع بذاته . CJ,‏ كان مکان الذي هو بذاته لا 
بالاضافة ضريين : ضرب هو للجسم أول خاص له » وضرب هو له" "ان ومشترك 
له ولغيره » صار وضعه أحياناً بالقياس إلى مكانه الأول الخاص له ء وأحياناً إلى مكانه 
الثاني المشترك له ولغيره » حتی إلى العا ۵ CV‏ وافاقه . 


(متی کان ... (>Y‏ 353 )4( ]— 3[. 
رمجاوره) e]‏ 95[ (يكني ألا) [م ون]. 

رفي مکان... وضع من ) [- ك]. (p -[ OS)‏ ورالکان) ]3 ون]. 
.[D] (c£)‏ - (هو) [-- م ود]. 

روکذلك آجزاء... تلك الاجزاء) [-- [t‏ )4( (- 3( 

(حسب مراتب تلك الاجزاء) فقط [م]. ۱ )9( ]+ CD‏ 
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النطق عند QUU‏ ۱۱۳ 
(A)‏ القول في مقولة «dr‏ 


وله هو نسبة الجسم إلى الجسم النطبق على das‏ أو Je‏ جزه منه » إذا كان 
المنطبق ينتقل بانتقال ا حاط به » مثل اللبس والانتقال C‏ والتسلح. op‏ اللبس يدل 
على نسبة الجسم إلى جسم آخر بنطبق على سطحه D‏ > )3 كان ا حیط ينتقل بزنتقال 
احاط S A, eu CO‏ يدل على شبيه هذا المعنى ء غير أنه في جزء من 
الجسم ؛ وکذلك التسلح .ومن آنواعه ما هو طبيعي .مثل جلد الحيوان ولحاء الشجرء 
ومنه إرادي » مثل لبس الثیاب . وأما ماء''' في الاناء و بالجملة الجسم في الکان فليس 
في جنس له » ON‏ الاناء لا ينتقل بانتقال ما Mas‏ . لکن الأمر بالعکس e‏ وهو أن الاء 
بتقل بانتقال الاناء > وكذلك الشراب في VEN‏ وا اء في القيربة لیس شي» O‏ في 
مقولة له بل في مقولة أين . 


)4( القول في مقولة أن ينفعل 
وأن ینفعل هو مصير الجوهر من شيء إلى شيء وتغيّره من مر cC‏ وما دام سالکا 
فیا بين الأمرين على اتصال يقال فيه أنه ینفعل وقد یکون پ من LAS‏ نہ 


مثل مصير الجسم من السواد إلى البیاض › وهو التبيض E V‏ ومصره من البرودة إلى 
الرارة » وهو «p E ET‏ حی ما ينفعل بنحسم ۲۳۲ عنه ما کان 4 Jus NA‏ 


de) .١‏ بسيط) [D] (de) [I]‏ (سطحه) ۷. (الاء ولا فی الحملة الکان بانتقال ما فيه ) [ + م 


[م ]. وك [os‏ 
۲ (الاتعال) [D]‏ ۸. (الشراب في الرق) ]— ك]. 
dae) ۳‏ عل مسطحه ]2 95[ ۹ (منه) ]9[ D] (e‏ ود]. 


db) ۰‏ أمر) ]+ D‏ وك وم 95[ 


(A) ۱‏ [م وك و ]. 
o‏ (والانتعال ) .[D]‏ ۲. رالسخن) [D]‏ 


5. (الني) ]+ 9[ ۳ (فيخسر) [D]‏ (بجر) [ك]. 
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ليلا ويحدث فيه ما إليه سلك قليلاً sas «Sus‏ على اتصال » حتى إلى أن 
ینقطم سلوكه فیقف. فهو في كل وقت حین ما ينفعل على جزہ ما يحدث فيه غير 
وہ چا هو et Pa‏ لاس ن O‏ الذي pes‏ فهو عند 
سلوکه ال ارارة Gus‏ فیه NS‏ 56 على اتصال جزء جزء من اجزاء الرارق 
"hu‏ عنه جزء جزء من أجزاء الرودة . إلا أنه لا يمكن أن محصّل ما دام O‏ 
ينفعل أي جزء حدث ag‏ مر من ارارة : ولا کم مقدار ما حدث متا cab T‏ ولا 
أي جزء بطل من البرودة ولا کم مقدارہ . فانك كلا آردت أن a‏ جزءا قد حدث فيه 

من الحرارة » أو AE‏ جزءا قد بطل من الرودة UE EE‏ اه وتان 
عن ذلك s)‏ وعن ذلك القدار ء إلى أن ينتهى إلى آخر ما إليه یسلك CO‏ فيقف. 
ed‏ بمکن أن M‏ آي جزء حدث وکم مقدار ما حصل ود . ولا فرق بين قولنا 
یفعل وبين قولنا x‏ ویتحرك وأنواع هذا الجنس هي آنواع الحركة » وهي 
نزن 7" والفساد gy‏ والاضمحلال والاستحالة والنقلة . POIN‏ هو المصير من 
per ٩‏ ال آن بحصل ee‏ آومن لا جومر إل of‏ بحصل جوهر . LA,‏ هو 
المصير من جسم إلى أن بحصل لا جسماء أو "من جوهر إلى أن Jat‏ لا جوهرا: 
مثل تکون البیت وانبنائه قليلاً قليلاً وشيئاً شيئاً lee les‏ على اتصال ‏ إلى أن 
بحصل البيت » وكذلك السفينة » وكذلك الزجاج ء فإ نكل واحدٍ من هذه مه 
عنه الأول شيئاً شيا على اتضال » ونحدث فيه ما إله s‏ شیٹا شيئا على اتصال . jill‏ 


bass. À‏ سب فا( ]۱ لحده يحدث) فقط [م ون]. 

.]0[ (وعلى جزء... غير محصل) [- ك]. ۰ (نجد)‎ Y 

.[D] (الشيء) [+ م وت]. ۱ (بلك)‎ .٣ 
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النطق عند الفاراي ۰ ۱۱۵ 


هو أن بت بتغير الجسم من مقدار أنقص إلى مقدار أزيد في جمیع أقطاره . والاضمحلال 
هو أن يتغير الجسم | " من مقدار آزید إلى مقدار آنقص في جمیع آقطاره ء وهذان هما 
Cu‏ في الكم ona be,‏ سای > مثل التغير من برودة إلى 
i‏ ومن سواد إلى بياض . والنقلة هو DS‏ من أين إلى أين » مثل التغير من أسفل 
di‏ فوق آو من امین إل سار آو من ساثرالامکنة. وقد یوجد في ا ol‏ 9( ینفعل 
Op cou‏ الحركة من فوق إلى أسفل مضادة للحركة من أسفل إلى فوق » وا حرکة من 
البرودة إلى الحرارة مضادة للحركة من الحرارة إلى البرودة . وکذلك الاضمحلال مضاد 
للنمو والفساد للتکون ۲۲ . 


)٠١(‏ القول في مقولة أن يفعل 


ui,‏ أن يفعل فهو أن بنتقل الفاعل Jub‏ على الیْسب الي له إلى آجزاء ما 
بحدث في الشيء الذي ينفعل حين ما ينفعل . فان الفاعل هو الذي عنه يحدث في الجسم 
الذي ينفعل شيء شيء(" وجزء جزء على اتصال من الأمر الذي إليه يصير المنفعل . 
فالفاعل نسبته إلى كل جزء حادث غير نسبته إلى الحزء الآخرء إذ كان فاعلاً لكل 
واحد من تلك Lol‏ فالفاعل ds‏ على نسبة إلى جزء جزء مما بحدث d‏ 
للفعل Su SU‏ على مثال ما يسلك الجسم الذي يتفعل على جزء جزء ما يحدث فيه. 
متال ذلك أن ھا d‏ حن ما بسن اا جزه روس 
الحرارة الى تحدث ۲۱۱ فما یتسخن ۰ فکا أن التسخن بنتقل من جزء من الحرارة إلى 
عن خر te‏ ا des‏ الحزء الأول من الحرارة 


A‏ (الجسم ) ]— e‏ ونع. ۷ (إلى) [- م ونع (على) [ك]. 
(Qus) -Y‏ 7 ]. ۸. (بشيء) [D]‏ 

[el كيف) ]— 2[ ۹ (نسبته)‎ 4 ٣ 

+ )»2—]09[ ۰ (ما يسخن ینسب) ]+ م [9s‏ 
٠‏ (ان) [- م ونع. ۱ (محدث) [ 3[ 
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إلى نسبته إلى الحزء الثاني » فهو ينتقل من نسبة إلى نسبة على اتصال ۰ ویکون انقطاع 
سلوکه على الیْسب التي له إلى أجزاء" الحرارة مع انقطاع سلوك ot‏ على أجزاء 
الحرارة . 

وأنواع جنس أن یفعل على عدد أنواع جنس أن ينفعل » وذلك أن کل نوع من 
أنواع التغير والحركة يقابله نوع من أنواع التغییر والتحريك . فالذي یتسخُن یقابله الذي 
یسخنه » والذي يبرد بقابله الذي يبرده » والذي ينتقل يقابله الذي ينقله » والذي 
نمی ۱ abus‏ الذي ينمي » والذي يتكون يقابله الذي يكون» والذي بفسد يقابله 
لی متا '. وكذلك في أنواع أنواعه » ob‏ الذي ينبي يقابله الذي يبي e‏ والذي 
ينقطع يقابله الذي يقطع c‏ والذي يحترق يقابله الذي بحرق . وکا يوجد التضاد في آنواع 
أن ينفعل كذلك Cu y‏ أنواع أن يفعل ء فکا أن يندم مضاد OY‏ ينبني ء كذلك 
أن بهدم مضاد لأن يبي" ۰ وکا أن بسخن مضاد OY‏ برد » كذلك أن یبرد مضاد 
os ON‏ وكذلك في GUI‏ من آنواعه. 

فهذه هي الأجناس العالیة الي تعم جميع الأشياء احسوسة» وهي أعم 
معقولات الأشياء ا حسوسة . وهذه الأجناس والأنواع التي نحت كل واحد منها قد 
تؤخذ على آنا معقولات للأشياء ا حسوسة الموجودة. ومثالات ني النفس للأمور 
الموجودة . فإذا أخذت هكذا كانت هي الو حودات O‏ المعقولة ع ds‏ تكن منطقية . 
ومتى أخذت على Li‏ معقولات كلية تعرف الأشياء ا حسوسة » ومن حيث تدل علا 
الألفاظ . كانت id‏ وسمیت مقولات . فعند ذلك تكون ها نسبتان » نسبة إلى 
الأشخاص seb‏ أ acd‏ وان الس ر Os‏ ولك سی 
أخذت على أن , بعضها أعم من بعض وبعضها أخص من بعض ‏ أو أخذت محمولة أو 
موضوعة . أو أخذت من حيث بعضها معرّف لبعض بأحد أنحاء التعاریف'''' الي 


LS -[ هی)‎ A (اخر أجزاء) [م ون].‎ .١ 
.[D] (ینمو) [0]. ۷ (المى جودة)‎ Y 
[ك].‎ (he) A [D] (یسده)‎ .۳ 
[3] Cle) ۹ .] (التضاد) ]+ م ود‎ t 
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النطق عند QU‏ ۱۱۷ 


ذکرناها وهی تعریف ما هو الشیء أو أي شىء هو كانت منطقية Ul, £P‏ إذا أحذت 
محردة عن هذه التعاریف كلها بأن تؤخذ معقولات الامور الوجودة . كانت طبيعية أو 
هندسية أو في غیرہما من الصنائع النظرية ولم تسم مقولات. 

وينبغي أن يقال فما يحتاج إليه ها هنا من لواحق المقولات » وهي Je OJH‏ 
الحری الطبيعي des‏ غير ا حری الطبيعي » وما هو بالذات وما هو بالعرض7" 
والمتقابلات » واللوازم وما معنی Pal‏ والمتأخر ومعا. فا حمول على اجری الطبيعي 
هو أن حمل ما سوى الجوهر من الأجناس العالية وأنواعها على ا حوہر أو أنواعه 
واشخاصه ‏ ويؤخذ PA‏ أو أنواعه او اتا ل"' موضوعات ي القضايا لسائر 
القولات » کقولنا الإنسان أبيض وما آشبه ذلك . وا حمول على غير ا حری الطبيعي هو 
آن تل الوه آو شيه من آنواعه آوآأشخاصه Je‏ شي» من ساثرالأجناس faut‏ 
de‏ آنواعها À‏ آشخاصها؛ کقولنا الاایض و قولنا هذا القائم هو زيدء أو 
أن بحمل الشخص de‏ كلي » کقولنا الانسان هو زید. 


5( القول في معنی ما هو بالذات وما هو بالعرض 


ویقال أن الأمر في الشیء أو به أو له أو منه أو إليه أو عنه أو عندہ أو عليه أو معه 
بالذات » إذا كان في طباع الأمر أن يكون منسوباً إلى ذلك ۲ ce ual‏ أو أن يكون في 
طباع الشيء أن ينسب إليه 00 ذلك الأمر بأحد تلك الأنحاء » أو أن يكون ذلك في 
طباعها جميعا . ويقال إنه بالعرض متى كان منسوباً إليه بأحد هذه الأنحاء ولم يكن 
ذلك ولا فی طباع واحد منه » بل يكون قد اّفق ذلك اتفاقاً » مثل أن يذبح حيوان 


[e -[ (ويؤخذ... أشخاصه)‎ ٥ (منطبقة) [كع.‎ .١ 
(ذلك) [- م].‎ ٦ وك وم].‎ D) (Jati ۲ 
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۸ کتاب قطاغور باس 


ee‏ فيوافق ذلك old‏ برق او طلوع شمس ۰ «p‏ يقال في الوت إنه کان عند 
الذبح أو عنه أو به ء ویقال إنه كان" عند طلوع الشمس أو عند" البرق أو as‏ 
nS‏ عن c‏ أو عنده أو ں4 Val‏ بالذات ؛ وعند البرق أو عنه (*) بالعرض ¢ 


وكذلك هو عند ۲۳ طلوع الشمس أو عنه بالعرض . 


رب) القول ي التقابلات 


والتقابلان هما الشيئان اللذان لا يمكن أن یوجدا معاً في موضوع واحد من جهة 
واحدة في وقت واحد. والتقابلات أربعة : الضافان 7 ۰ والتضادان » والعدم 
والملكة . والوجبة P‏ والسالبة . فالضافان مثل الأب والابن متقابلان ۰۳ لا عکن 
أن یکون انسان واحد بعینه آنا وتا معا نی وقت واحد من جهة واحدة حتی یکون V‏ 
لانسان ما C]‏ لذلك الانسان بعینه ء وكذلك العبد والولی وباقي الضافات . وقد نقدّم 
ما معنی الضافات وخواصّها . والتضادان هما الأمران اللذان البعد بینہما في الوجود غاية 
البعد ‏ وکل واحد منہما في الطرف الاقصی من الاخر في التباين » وما نحت جنس 
واحد » والقابل" " ما موضوع واحد بعینه . والتضادان صنفان : صنف لیس بينه) 
متوسط » مثل الزو ج والفرد » وصنف بینہما متوسط c‏ مثل البياض والسواد » والحرارة 
والبرودة . والذي بینہما متوسط منه ما هو طبيعي دام الو جود لشيء ما وغیر دام لشي ء 
آخر € مثل الحرارة والبرودة » فإن الحرارة دانمة في النار ء والبرودة دائمة في امد 
وغير دائ متی الوجود في ال حجر وا حدید والاء » ومنها ما هو غير دائم لشيء اصلاء مثل 


[e] (فیموت) (--0]]. ۷ (الضافات)‎ .١ 
م]. ۸. (واللکة أو المکنة) ]+ م].‎ —1 (9E (عند الذبح... إن‎ ٦٢ 
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۱۱٩ abu النطق عند‎ 


القيام والقعود ء والعدل وال حور . والتوسطات التي بين التضادین اللذین بینهما متوسط 
إنھا تکون مختلطة ۲۳ من الطرفین . فرعا كان للمتوسطات ماء . مثل الالوان التوسطة 
بين البیاض والسواد » فإن لها( أسماء وهي الخضرة وا حمرة والغبرة والشهبة وغير 
ذلك . ورعا لم يكن لها أسماء ء فتکون العبارة عنہا بسلب الطرفين جميعاً ء ور ما كانت 
العبارة عنہا بجمع الطرفین جمیعاً ء لأن في التوسط O‏ من كل واحد من الطرفیں بعضه 
لا كله » فالذي بسلب عنه الطرفين یی O‏ أن يكون فيه کل واحد منہما على القام . 
والذي توجب له الطرفین فإنما توجب "*" فيه له من کل واحد منهیا بعضه . والوضوع 
للمتوسط والطرفین "۲ موضوع واحد ؛ ولیس التوسط بين التضادین أن یکون کل 
واحد من الطرفین في جزء من الجسم غير الجزء الذي فيه الآخرء على ما ظنه قوم. 
وذلك أن الطرفین ء إذا کانا في جزئین ۳" فها VA‏ موضوعين coute‏ ولا فرق في 
الوضوعین ا ختلفین بين أن یکونا في جسم واحد أو d‏ جسمین » لانه لا فرق Vs‏ 
UIS‏ متقاربین أو متباعدین . ولو كان یلزم في الشيء الواحد أن یکون فيه التوسط بین 
التضادین ء إذا كان" الطرفان في جزئین منه ختلفین ء لكان عدد التسعة مثلاً لا 
زوجا ولا lj‏ 5 ولكان بين الزو ج والفرد متوسط e‏ إذ كان بعض أجزاء التسعة OV‏ 
تسا ls didis‏ . واللذان لیس CP‏ بینہما متوسط ]13 كان القابل (ses cd OD‏ 
فليس بخلو من أن یکون فيه أحدهما » مثل الزوج والفرد اللذين لا ُلو من أحدهما عدد 
أصلا . واللذان بینہم| متوسط إذا 4 یکن ولا واحد منیا لوضوع ما بالطبع » فقد JE‏ 
الوضوع CP EU‏ ها منہما جمیعا > فإن الاء لما لم تكن الحرارة والبرودة لازمة له 


.] 9-1 (ف)‎ -A .[D] (3#) ١ 
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۰ کتاب فطاغور یاس 


Us یکون ف التوسط‎ bob حاراً ولا‎ Vos وقت ما الا‎ d آمکن‎ cuts 
فإذا کان أحدهما لوضوع ما بالطبع » مثل الرطوبة في الاء والبرودة للجمد والرارة‎ 
القابل ۲۳ له منه . والتضادان قد یکونان تحت جنس واحد قريب » مثل‎ Es للنار » لم‎ 
السواد والبیاض اللذين تحت اللون » وقد یکونان تحت جنسین متضادین ء هما نوعان‎ 
العدل تحت الفضيلة وا حور‎ Po » متوسطان نحت جنس واحد  مثل العدل وال حور‎ 
d والفضيلة والرذيلة تحت الملكة  . والعدم على أصناف مہا ألا بوجد‎ «abs JI نحت‎ 
الوضوع ما شأنه أن يوجد فيه » في ا حین الذي شأنه أن بوجد فيه ء غير أنه عکن أن‎ 
يوجد له فیا بعد في أي وقت اتفق من المستقبل ء مثل الغنى والفقر» ومنها ألا يوجد في‎ 
فداه غير أن كن‎ diee) اطخ الدع شاه‎ cad decas Gl الوضوع ما شأنه‎ 
وجوده له في الستقبل » مثل مثل العمی والصلع » ومنها ۷۶71ھ 00008 أن‎ 
يوجد فيه في این الذي شأنه أن يوجد فيه » کا من شانه أن يوجد فيه' عقل‎ 
متقابلان إذ كان لا‎ Y أن المتضادين‎ OU الحول ني العين والزمانة في الأعضاء. فقد‎ 
موضوع واحد من جهة واحدة في وقت واحد» وكذلك العدم‎ Q يمكن أن محتمعا‎ 
واحدة. وكذلك الموجبة والسالبة التقابلتان وهما‎ adl,  یمعلاو والملكة ء مثل البصر‎ 
اللتان موضوعها واحد ومحمولما واحدء وسائر الشرائط الذي ذكرت في باب‎ 
النقیض''' ء إذ كان إبجاب الشيء الواحد وسلب ذلك الشيء بعينه لا بجتمعان على‎ 
الصدق ي موضوع واحد بعينه سا واحدة في وقت 7ئ »> کقولنا ایض‎ 
ٹم‎ deme s -چ-٤‎ 0 


0% 


E 


5. (ومنہا الا بوجد... کا من... فیه) [- م 
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37B 


النطق عند QUU‏ ۱۲۱ 


یکون صدقها عليه من جهة واحدة ‏ کقولنا الانسان أبيض والانسان لیس بأبيض ۰ بل 
ھا يصدق السالب الهمل من موضوعه على بعض غير البعض الذي صدی عليه 
الوجب الهمل القابل له ء فیکون موضوعاهما C‏ في ا حقیقة إثنين. وکذلك صدق ما 
نحت التضادین ء فإنه إعا بصدق السالب منہما من موضوعه على بعض غير البعض 
الذي صدق عليه الوجب القابل له » كقولنا إنسان ما أبيض » ليس کل انسان 
أبيض « فان قولنا أبيض یصدق من الانسان على بعض غير البعض الذي صدق عليه 
لیس بأبيض M‏ . القضایا التناقضة والقضابا التضادة ‏ فأمرها بین ”۴ Vi‏ متقابلة 19 . 
إذ كانت لا تجتمع في الصدق على شيء من موضوعاتہا . وأما کذب القضیتین 
التضادتین في الادة المکنه » فإن ذلك لا يزيل تقابلها » إذ كان فی التقابلات ما قد 
يخلو الوضوع منہماء وهما الضدّان اللذان بینہما متوسط » وليس يزيل تقابلها أن 
یفقدا'“ معاء فكذلك لا يزيل تقابل القضيتين المتضادتين أن PLIS‏ معا في الادة 
الممكنة. فین أن كل قضيتين كانت إحداهما موجبة والأخرى سالبة » وكانت فما 
الشرائط المذكورة فها Volts‏ . والفرق بين المضافين وبين باثي المتقابلات أن 
المضافين إذا وجد أحدهما يها GE‏ لزم ضرورة أن يكون الآخر موجوداً ء فإنه إذا وجد 
الابن لزم ضرورة أن يوجد الأب . ولیس شيء من D‏ التقابلات کذلك  ép‏ 
إذا وجد البياض في موضوع ۸ يلزم ضرورة أن يوجد السواد » لا فی ذلك الوضوع ولا 
في موضوع اخرء وكذلك سائر المتضادات. وكذلك الملكة والعدم» مثل البصر 
والعمی > وا جھل والعلم c‏ وا جدة والفقر c‏ فإنه ادا و حيوان ما بصيرا لم يلزم ضرورة 
ان يوجد العمی لا في ذلك الحيوان ولا في حيوان اخر c‏ فإن الحيوان العروف بالخلد ^( 
ليس يقال فيه أنه أعمى إذ لم يكن له بصرء لأن من شرائط العدم ألا يوجد ني الوضوع 
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ما شأنه أن de y‏ فبه. ولیس من شأن الخلد أن يوجد له البصرء «ولذلك») لیس 
الذي به هو عمی . ومع ذلك فانه لیس فقده للبصر C‏ لازما ضرورة. ON‏ وجد نی ا حیوان 
ما هو بصیر. وكذلك القضایا التقابلة فإنه لیس ذا صدقت الوجبة منہما لزم ضرورة أن 
تصدق السالبة » وذلك بين في القضايا التضادة M‏ وي التناقضة » وكذلك فيا تحت 
التضادین إذا US‏ في الواد الضرورية والمتنعة ء Lis‏ في الممكنة فانه قد JE‏ في ظاهر 
سی رہ ی lon‏ سریپ dle‏ وا لیس 
كل إنسان أبيض ep‏ معه أن بعضهم أ بیض ء لکن لیس ذلك بالضرورة » oj‏ قولنا 
لیس کل إنسان أبيض V] UO‏ هو رفع البياض عن بعض الناس والباقون لم يفرض ٠‏ 
هم بحکم لا بإمجاب ولا بسلب ‏ ولا يدري هل بوجب شم البیاض أو یسلب عنهم . 
والدلیل على أن سلب البياض عن بعض الناس لیس یلزم عنه ضرورة أن يصدق إيجاب 
البیاض على بعض آخرین ‏ أنا إذا جعلنا من الناس من يصدق سلب البياض عن 
جميعهم E‏ ابل qi‏ مثلا tli Pas‏ ولا زنجي واحد à da‏ کان قونا لیس کل 
زنجي أبيض › أو , بعض الزنوج ليس بأبيض صادقا أيضا مع السالب الكلي. ولو كان 
قولنا بعض الزنوج ليس بأبيض یلزم عنه ضرورة أن يكون فیہم من هو أبيض U c‏ صدق 
مع السالب الكلي « إذ كان السالب الكلي نقیضا للموجب الزني اللازم في ظنهم عن 
السالب ا زی ۲۳۲ . والفرق بين العدم والضد أن الضدّين کل واحد منیا آمر موجود . 
إذا ارتفع أحدهما عن الموضوع فورد ضده خلفه في ذلك الوضوع > فیجتمع فيه أن 
يرتفع الأول عنه ويوجد مكانه الثاني . وأما العدم فليس هو OE LÀ‏ في الموضوع الامر 
الذي ارتفع » > بل هو فقد m‏ الأول als ls‏ عنه » من غير أن محلف du‏ أمر 
موجود » ویتبیّن "" ذلك من الغنی والفقر والصلع وأشباه ذلك . والفرق Lai‏ بين 


.] ود‎ e] (فانه بصدی)‎ ٦ .] رولدلك) ]+ م ود‎ .١ 
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المنطق عند الفارایی ‏ ۱۲۳ 


الوجبة والسالبة التقابلتین وبين سائر التقابلات بین ء لأن الوجبة والسالبة ''' کل 
واحدة منهیا قضية ‏ وهو قول ترکیبه ترکیب إخبار » وکل واحدة منہما إما صادقة و اما 
كاذبة . ولیس شىء من سائر التقابلات لا صادقاً ولا کاذباً » ]3 كان کل واحد منهما 
Al E T9 7‏ 5 لا بصدق ولا یکذب كان Jiu‏ أو ملفوظا به . وانفراد کل 
واحد من سائر التقابلات لا يزيل التقابل عنہما'''ء مثل البياض والسواد . فان انفراد 
كل واحد منہما لا يزيل تقابلها ولا تقابل العمی والبصر ولا تقابل الأبوة والبنوة ۰ ويزيل 
تقابل الوجبة والسالبة إذا کانا أمرين مفردين أو لفظتين مفردتین. Ul,‏ بستفیدان 
التقابل متى كانا مرکبین(۲۳ ۰ وكذلك المشتقة من سائر المتقابلات هي أيضاً متقابلة . 
مثل الأبيض والأسود في المتضادين » والأعمى والبصير في العدم والملكة . 0 
والاین في المضافين » غير أنه ولا بهذا La‏ بضر کل ۲ :انا اداو 
LS‏ إذ كانت BU Loi‏ وأمورا مفردة ER‏ جات ت 
يقسم الصدق والکذب ‏ ولا بوجد ! dU‏ شيء ء من JL.‏ ا متقابلات متقابلان PC‏ 
الصدق والکذب  à]‏ كانت أيضاً آمورا مفردة » لکن القضایا الي حمولاتها ۲ با 
الأمور المتقابلة هي لا Ul die‏ صادقة وإما كاذبة » كقولنا زيد أبيض c‏ زيد 3 
زید اعم > کرد ضر pushes‏ ود اين E‏ سس ہت 
IIT I‏ او لامات سرت 
وكذلك ي Qu‏ دی ۷ وکذلك ان جعلت معها cd‏ کقولنا کل انسان 
این انسان ما ssl‏ » وکل نار حارة کل نار ما(" باردق حتی تکون تلك 
شبيبة بالقضایا التضادة » وهذه شیہة بالتناقضة. وکذلك قولنا انسان ما أبيض ء 
إنسان ما آسود » نار ما حارة » نار ما باردة ء يشبه ما تحت التضادین . فقد بظن JS‏ 


LE (التقابلتین وبین... والسالبة) [- م وذ].  5. (فصوها‎ .١ 
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۶ کتاب قطاغور باس 


صنف من هذه أن قوتہا في اقتسام الصدق والکذب قوة نظائرها من الوجبات 
والسوالب التقابلة » مثال ذلك قولنا زيد أبيض » زید سود » زید eum‏ زید شریر 
قد بظن أنها تقتسم الصدق والکذب كا تقتسم الوجبات والسوالب الشخصية التقابلة ء 
كقولنا زيد أبيض » زید لیس بأبيض » زید خير » زيد لیس بیّر . وليس الأمر کذلك 
بل الشخصيات الي محمولاتها آمور متضادة V]‏ تقتسم الصدق والكذب e‏ إذا كانت 
موضوعاتها موجودة ۲۳ ۰ وان كانت موضوعاتہا غير موجودة كذبت كلها ء كقولنا زيد 
ان زنك سود زيد خير زید شرير» فإن هذه إنما تقتسم الصدق والكذب إذا 
کان US‏ شرعردال واآما ادا کان غر 52-15 "D OLIS‏ جميعا. ajus Us‏ 
خی زید لیس ob je‏ أحدهما صادق والاخر كاذب » وجد زيد أو لم يوجد. 
وكذلك سائر القضايا الوجبة والسالبة المتقابلة الشخصية ء وکذلك ا حال في القضایا 
الي تشبه المتناقفضات من الي حمولانہا alai‏ کقولنا کل نار حارة » نار ما باردة 
في المادة الضرورية والممتنعة : وقولنا كل انسان أبيض انسان ما آسود ‏ في الادة 
المکنة op‏ هذه كلها إتھا تقتسم الصدق والکذب متى كانت موضوعاتها موجودة . 
فان كانت موضوعاتها غير موجودة فکلها کاذبة . وأما الوجبة والسالبة الي هي نظائر 
هذه ني التناقضات p‏ تقتسم الصدق والکذب ء كانت موضوعاتها موجودة أو غير 
موجودة ‏ کقولنا كل نار حارة » ليس کل نار حارة » کل انسان أبیض ء « لیس JS‏ 
انسان أبيض » وکذلك قولنا العالم «p «5i Pau o‏ إن لم يكن العام FES‏ 
کانا نها Uy, SE‏ کل عا م متکون» ليس کل de‏ متکوناً بقتسیان الصدق 
والکذب ‏ كان العام موجوداً أو غير موجود . و کذلك ا حال في القضایا (gll‏ هي نظاثر 
التضادات من التي توضم احمولات فما أضداداء کقولنا کل نار حارة » کل نار 
باردة » كل إنسان آبیض ‏ کل إنسان آسود. فإن التي هي" والمتنعة فإنها تکذب ها 


.١‏ (إذا... موجودة) [-- .٤ Le‏ (من هذه نظاثر ما شأنه أن يقسم الصدق 
Los e] (LAS) Y‏ والکذب في الوجبات والسوالب من التضادات 
Y‏ (إن لم يكن العالم متکون فالعالم أزلي) م ون]. الي هي في الضرورية ...) [ + D‏ وم ود]. 
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المنطى عند المارابي  ۱٢١‏ 


هنا إذا كانت موضوعانها غير موجودة وتقتسم الصدق والکذب هناك وإن كانت 
موضوعاتها غير موجودة ‏ . وكذلك الحال في نظائر ما تحت المتضادات » كقولنا نار ما 
حارة » نار ما باردة » إنسان ما أبيض c‏ إنسان ما c agul‏ فان هذه كلها كاذبة إذا ل 
تكن موضوعاتها موجودة » وكذلك المهملات منها. ومع ذلك op‏ من المتضادات ما Y‏ 
بوجد إلا نی موضوعات محدودة تخصّهاء مثل الزوج والفرد في العدد والاستقامة 
والاحناء فی الخطوط . فإذا احذت هذه في غير موضوعاتها وإن كانت تلك الموضوعات 
موجودة » کقولنا كل بياض فهو 25« وکل بياض فهو زوج » وكل حرارة فهي 
مستقيمة » وكل حرارة فهى منحنية » كانت كاذبة . فإذا أوجبت أو سلبت اقتسمت 
الصدق والكذب : كقولنا كل بياض فهو فردء ليس كل بياض فرداً أو" لا بياض 
واحد فرد » وكذلك كل حرارة فهى منحنية » ولیس كل حرارة منحنية » او ولا حرارة 
404 واحدة SOLA‏ والأضداد E‏ بينها متوسط Kb‏ عکن آن تکذب bas‏ على 
موضوعاتہا ء إذ كان قد يمكن أن يكون فیہا بعض المتوسطات . فلذلك ينبغي إن كان 
P.‏ أن تكون الوجبات الي محمولاتها أضداد قوتها قوة الأقاويل الموجبة والسالبة 
التقابلةء أن Ojeg‏ الأضداد في موضوعاتها التي تخضّها ء وتوخذ ۲ الوضوعات 
موجودة » وعلى أن یکون کل موضوع منها لا يخلو من أحد التضادات التي شأنها أن 
تكون فيه. فحینثذ إذا آخذت فی هذه نظائر الوجبات والسوالب التقابلات ‏ قامت 
مقامها » وصدقت حينئذ حیث تصدق تلك » وكذبت حیث تکذب تلك . و اقتسمت 
الصدق والكذب حیث تقتسم تلك الصدق والکذب . کقولنا کل عدد زوج ۰ وکل 
عدد 55« فان قوة هذین قوة قولنا کل عدد Des‏ > ولا عدد واحد زوج . QUU‏ 
صارتا تکذبان کا یکذب هذان » Us‏ کل ثلائة عدد فرد وکل DA‏ عدد زوج › 
إذا كانت الثلاثة موجودة » تقتسم الصدق والکذب Se‏ یقتسم قولنا کل ثلانة فرد ولا 


( ونمتسم... موجودة) 1— م]. 

(فرد ولا...) [م ود]. 

(ولیس کل ... أولاً... منحنية) [es D—1‏ 
(مرتبا) (م وذ]. 


(یوجد) e]‏ ود]. 
(یوجد) [م 925[ 
(وکل عدد فرد... زو ج ) ]— م 25[ 
(وكقولنا) e]‏ ود]. 
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> کتاب فقطاغور باس 


ثلاثة واحدة LES"‏ وقولنا عدد ما فرد وعدد ما زوج » ادا كان موضوعها خا 
یصدقان » کا يصدق قولنا عدد ما فرد » ليس کل عدد فردا » وقولنا بعض الثلائات 
فرد » بعض الثلائات زوج يقتسمان الصدق والکذب » كا يقتسم ذلك قولنا بعض 
الثلائات فرد و بعضها لیس بفرد » وقولنا کل عدد فرد و بعض الاعداد زوج » یقتسیان 
الصدق والکذب ‏ کا يقتسم ذلك قولنا کل عدد فرد لیس کل عدد فردا . فالأقاويل 
لني تتقابل على آنبا موجبة وسالبة هي أعم من نظائرها التي تتقابل بأن تؤخذ حمولانہا 
أضداداً » إذ كانت تلك A‏ الصدق والكذب » كانت موضوعاتها موجودة أو غير 
موجودة » كانت 0-5 أو غير محدودة cue Que‏ والسلب أكمل من تقابل 
الوجبات التي توضع ' © محمولانا lj chalasi‏ يس ينبغي أن نجعل المطلويات 
موجبات حمولانہا أضدادا بل النقايض »> ولا ينبغي اشا أن تؤخذ d‏ قياس RET‏ 
للهم الا آن يضطر إلى ذلك فنستعملها . اد كانت قوتها قوة الوجبه والسالبة المتمابلتين : 
بان تکون فیها E‏ الشرائط الثلاث التي ذکرناها ء على مثال ما تؤخذ في اهندسة » کقولنا 
هذا اما آکر وإما و آن تعلم آن حال العدم والملكة في جمیع 
هذه I‏ حصیناها P‏ حال التضادین » الا أن العدم والملكة موضوعها محدود . فهي 
us E‏ بحرى المتضادات SI‏ ها موضوعات خاصة op.‏ أردنا أن تکون قوتهما قوة الموجبة 
والسالبة التقابلتین؛ فينبغي أيضاً أن یکون M‏ سائر الشرائط gi‏ ذكرت في 
المتضادات » وهو أن يكون موضوعها برح دا Late‏ ا بحلو الموضوع من أحد هما 
ولا في وقت من الأوقات . وهذه بأعیانہا ينبغي أن تكون في المضافين أيضاً c‏ حتى تكون 
قونپیا !۳" قوة الموجبة والسالبة المتقابلتين. 





[D] ه. (وصماها)‎ Le -[ (کل لاثة... ود‎ .١ 
م ود]. ۱ ا‎ -( (A5) Y 
[م ود].‎ (e). 1 TE 
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النطق عند المارايي ۱۲۷ 
(ج) القول في المتلازمة ' 


والتلازمان هما الشيئان اللّذان ]15 و de‏ أحدهما وجد الآخر بوجوده . واللازم قد 
کون لام ا بالغرض Jc‏ ها شرل إن «be‏ زید تضرف aeaa‏ أن "es‏ 
ذلك في حین ما ء فإن انصراف عمرو لازم محيء زيد لکنه بالعرض . وقد يكون 
e O‏ واللازم بالذات قد یکون لازما غل الا كر کقولنا ]1 طلعت الشغری (*) 
العبور بالغداة اتد ا حر وانقطعت الأمطار c‏ فإن ذلك لازم لطلوع الثیعری E‏ بالذات 
لکن على الأكثر. وقد یکون لازما باضطرار وهو الدائم اللزوم الذي لا عکن أن 
بفارق الشيء الذي بوجوده وجد. وهو أن یکون في أي وقت وجد الشیء' " وجد 
اللازم عنه ولا يخلو ولا في وقت من الاوقات منه. 

والتلازمان باضطرار ضربان : ضرب تام اللزوم وضرب غير تام اللزوم : واللذان 
لزومها تام هما اللذان اذا وجد pl‏ اتفق » وجد الآخر بوجوده ضرورة . وهو أن یکون 
الا oe‏ ادا و "uasa Tab y cage Ql des de‏ لاق رو 
وها اللذان بتکافان d‏ زوم الوجود مثل طلوع الشمس Rs‏ الات 
لزومها غير تام ما اللذان إذا وجد الأول مها وجد الثاني ضرورة . و إذا وجد الثاني ۸ 
pi‏ ضرورة وجود الأول. Les‏ اللذان لا یتکافان فی لزوم الوجود مثل الانسان 
وا حیوان » فان الانسان ادا وجد وجد لحیوان ضرورة ؛ وإذا am,‏ لوان ph À‏ 
ضرورة أن يوجد الانسان . واللذان لا یتکافان في لزوم الوجود : فان اللازم منهعا ]3 
ارتفع ارتفع ضرورة الشيء الذي عنه كان لزوم وجوده . مثل الانسان وا حیوان . فان 
ا حیوان إذا ارتفع لزم ضرورة أن یرتفع الانسان ‏ لأنه إذا ارتفع ا حیوان O‏ وم يرتفع 


الإنسان وبي موجودا وكان 34-9 الانسان col, - LS‏ لزم صروره !13 ار تمع 


[D] (اللازمات)‎ .١ 


ه. (وهو) [(]وم ود]. 
Y‏ (يكون) [م ون ]. 5. رالذي) ]+ م ونع. 
*. (تعريف التلازمان » اللازم بالذات وبالعرض)   .۷‏ (وإذا وجد CAM‏ ]— م ون ]. 
À =]‏ ب ]. ۸ LAS)‏ اللذان ... ووجود الہار) [.- .[D‏ 
t‏ (الشهر) [ح ]. ۹ (لزم ضرورة... الحيوان) [- 6[ 
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۸ کتاب قطاغور یاس 


الحيوان أن یکون TE ra‏ في الحين الذي هو فيه غير موجود فیصیر شيء واحد 
موجوداً وغير موجود معا » من جهة واحدة بعينها » وذلك محال » des‏ هذا المثال فإنه 
یلزم في اللذین یتکافان d‏ لزوم الوجود أن يكون إذا ارتفع vel‏ اتمق ارتفع ' PE‏ 
وكذلك التعاندان ضربان : ضرب عنادهما تام وضرب عنادهما غير تامء فالتام 
العناد !۰۲۳ Le‏ اللذان ]15 وجد kel‏ تفق ارتفع الآخرء وإذا ارتفع أبها اتفق وجد 
الآخر. وغير التام هما Po‏ اذا ارتفع أحدهما أيها اتفق لم يلزم ضرورة وجود 
الاخر . فلذلك SE‏ أن تؤخذ العاندات(*) بالعکس فتعد في اللوازم « إذا كان ارتفاع 
Qul‏ منها LY‏ عن وجود الأول » فکذلك [ذا كان الثاني موجودا لزم Lai‏ ارتفاع 
الأول . فالتلازمة !۳" هي التي تولف منها الشرطية التصلة ء والتقابلات( هي التي 
تولف نا الثم طية التفصلة . ویلحق (A‏ لزومها تام أنه إذا استتي أيها اتف من مقدم 
أو تال لزم عنه الآخر ء واذا استثني مقابل آیهبا اتفق لزم ضرورة مقابل الآخر. وأما الي 
لرومها poor‏ > فإنه إعا ينبغي أن ستلی فيا اما القدم وإما مقابل (dU‏ حتی 
بصير قیاسا. والتقابلات كلها إذا اخذ كل متقابلین منها في موضوع واحد » كانت 
C ipi Lu cai, caule‏ التفصلة» d csi (js‏ موضوعین 4 LS‏ 
متلازمین إلا المضافين» فإنه إذا وجد أحدهما في موضوع لزم ضرورة أن بوجد الاخر في 
موضوع ما آخر. مثال ذلك الأب والابن ء فان زیداً oi‏ كان إبنا لزم ضرورة أن 
یکون له ات d‏ کان عمرو ۳ لزم ضرورة أن يكون له این . ze‏ بصير 
الضافان px‏ إذا اخذا في موضوعين » فتؤلف l^‏ الشرطية المتصلة واذا d uel‏ 
موضوع واحد cal‏ منهیا الشرطية المنفصلة . واللازم لیس إنما ينبغي أن يؤخذ لزومه لزوم 
وجود شيء عن وجود''''اخر فقط ۰ بل لزوم لا و جود شيء عن لا وجود * شيء اخر » 


[D] و۵ ]. ۰۷ (للتام)‎ D] ) یرنقع‎ où) . 


۱ 

ED] الترکیب)‎ Len) LA [es D] (Ad) ؟.‎ 

٣‏ (اذا وجد آپا... اللذان) 1— م]. ٩‏ (إذا) [م وذ]. 

t‏ (التعاندان) [م]]. و(القابلات) e)‏ ود ]. ٠‏ (أيوجد الآخر في موضوع ما یکون له...) [ + م 
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[93 e] (Cu) ۱ ود].‎ e] (لمعاندات)‎ ٦ 


النطق عند الماراڼي ۱۲۹ 


ولزوم' لا و جود شي» عن وجود شيء اخر. ووجود شيء ء عن لا وجود شيء اخر. 
فلك إذا Asi‏ التعاندان بالعکس ي الوجود آمکن Le ous ol‏ الشرطية 
تا کقولنا رو کان هذا العدد زوجا فهو لیس بفرد وما آشبه ذك. 


(د) القول في معنی التقدم والتأخر 


والمتقدم يقال على أنحاء كثيرة ء التقدم بالزمان ء والتقدم بالطبع » والتقدم بالمرتبة ء 
والتقدم بالکال : والمتقدم بأنه سبب وجود الشيء. فالتقدم بالزمان. أمّا في الماضي . 
فا كان زمانه أبعد من الآن ء وي المستقبل ما كان زمانه أقرب إلى الآن. والتأخر 
بالزمان فعلی عكس ذلك : آما في الاضي ‏ فا كان زمانه أقرب إلى ds (oM‏ الستقبل 
نا كات lab‏ من الآن. والمتقدم بالطبع هو فی الشيئين اللذين لا يتكافان في لزوم 
الوجود » فإن اللازم Lee‏ يقال إنه متقدم للذي عنه لزم » متى لم يكن الذي عنه لزم 
Ft‏ لوجود اللازم : والذي عنه لزم هو PEN‏ بالطبع ء مثل الاإنسان والحيوان . 
SUN‏ ولاخ وذ لاف ان التقدم منہما هو الذي إذا ارتفع ارتفع الاخر TP‏ 
وإذا وجد لم بلزم ضرورة أن يوجد الآخر . وهذه حال اللازم فا لا یتکافان . وذلك أنه 
بلزم ضرورة عن شيء ماء ولا SS‏ في لزوم الوجود » ويرتفع ذلك بارتفاعه » ولا 
يرتفع بارتفاع ذلك . فإن ا حیوان هو اللازم عن الانسان » ولا يكافئ الانسان في لزوم 
الوجود . ويرتفع الاإنسان بارتفاعه ولا يرتفع هو بارتفاع الانسان" ۳ ۰ فان الحيوان هو 
التقدم بالطبع والانسان هو المتأخرء وكذلك Mot‏ هو المتأخر والواحد هو 
لدم ۲۳ . والمتقدم في الرتبة هو الأقرب إلى مبدأ ما حدود » كان ذلك فی المكان أو في 


—] (ولا یکافی الانسان ... بارتفاع الانسان)‎ ٥ [Ds (ولزوم) [- م‎ .١ 
.] م‎ [D] ؟. (يولد)‎ 
.[D] رالانسان)‎ .5 [D] (شية)‎ + 
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۰ کتاب قطاغور یاس 


القول أو غير Ms‏ . أما في الکان فثل ما تقول زید متقدم عند اللك في ا حلس 
لعمرو ۲۳ . وآما في القول فثل » أن صدر الکتاب والقول متقدم للاقتصاص . والتقدم 
في JJ‏ هو مو Jes‏ ہر Lao‏ ما de d‏ ارال صناعة آو غیر AS‏ > مثل ما 
يقال في أكمل المتطببين في الطب » انه متقدم للذي هو دونه . وکذلك قد يقال ی 
نوعين ختلفین » مثل الحكمة وصناعة الرقص » SH op‏ يقال al‏ متقدم في الشرف 
على الرقاص . والتقدم بأنه سب“ هو السبب من O?‏ الشیئین اللذين يتكافان في لزوم 
الوجود » مثل طلوع الشمس ووجود النبار » فإنهما یتکافان في لزوم الوجود غير أن 
طلوع الشمس هو السبب في وجود النهار ء فهو متقدم لوجود النبار » بما أنه سبب له لا 
غير. والسبب في ا حملة بما أنه سبب » كيف كان ذلك هو متقدم للشيء الکائن عنه ء 
ولا بمتنع أن یکون سبب ما یتقدم بالزمان الشيء ف0ت ء۶" 
فیجتمع qui‏ جهن باه مت des Jb los dad‏ هذا المثال لا EE‏ 0 
الشىء الواحد أن یکون متقدماً gat‏ هذه PUS PETI‏ وقد لا تنم“ 
ol Lai‏ یکون الشي» الواحد متقدما بوجه لشيء ما متأخراً عنه بوجه cl‏ مثل أن 
يكون أكمل الطبيبين في الطب Es Let‏ > فان الأحدث متقدم de‏ الاسن ا 
sl JUNI‏ عنه في الزمان. 


d Jj! (2)‏ معنی معا 


ومعاً يقال على أنحاء أربعة : أحدها في الزمانء وهما اللذان و جودهما ني الآن 
واحد » واللذان بُعدهما من الآن بعد واحد في الماضي والمستقبل . والثاني بالطبع € وهو 


A‏ (أو في القول... ذلك) [- CAS) .5 Ce‏ [م وذ]. 

Lie الشيء الواحد أن يكون‎ ٤ c ذلا‎ ۷ [D] (Ja (زيد متقدم‎ Y 
.] ب‎ A میم القدمات ) [ه‎ [ose --[ (هو)‎ + 

f‏ (وجود الشيء) ]+ م ود ]. ۸ CAS)‏ [م ود]. 


[95 e] ارد و (الآخر)‎ xi 
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١٠١ QUU النطق عند‎ 


أن يكون الشیثان یتکافان في لزوم الوجود ؛ من غير أن یکون ولا واحد منہما سیب 
لوجود الآخرء مثل الضعف والنصف . والثالث هما الشیثان اللذان یشتمل علپا مکان 
8 واحد بعینه فی العددء مثل أن یکون جسمان في مکان ما واحد بالعدد . مثل أن 
يكون زید وعمرو فی بيت واحد أو 
he lei se‏ وهذان هما آحری ععنی معا في الکان و اما ان کت 
ينها بعد ما ؛ وأما المكان الأول » فلا عکن أن یشتمل على الجسمين الا على رأي من 
جوز تداخل ا حسمین وتطابق کلیتیہم| ۳۱ . والرابع ما الشیثان اللذان بعدهما في الترتيب 
عن مبدأ ما معلوم بعد واحد بعینه» كان ذلك في الکان أو في القول ب أما في 
المكان » فثل ما يقال زيد وعمرو هما معا في مرتبة واحدة.عن الملك فی ا حلس + وأما في 
القول C?‏ فثل الأنواع القسيمة الي رتبتها من الجنس الذي عنه انقسمت رتبة واحدة 


مدينة واحدة e‏ وذلك بأحد وجهين : إما ألا 


م كتاب قاطاغور ياس 

والحمد لله حق حمده 
(ui) .١‏ ]+ م ود]. 4. (الفعل) [م ون). 
". (دار واحد أو) ]+ م 93[ _ (Jedi)‏ [م ود]. 


[95 [م‎ ds) ٣ 


bus BER p 
vases va Sy LE الو‎ A 
نر‎ Nb رال موی اضروا سمل‎ aut) الح‎ 
وجلا دورن‎ FEE 
- اش د مزا نل‎ ey nudo باس‎ 1 
928» pole SE 
وعدعس‎ Te yt سم رر‎ : 
ل ددعو یز د لعل مو زه وان‎ > 
NAM AERA Je yi; 
re AN SUN 
م عوالدك ب ال‎ xh 
jer نی‎ dte 10 
امیا‎ M MITES رصان کا‎ | 
YE Rai نم یو‎ 
لرض رو وذو سب‎ ova at UA 
Je nao LE apto الا لزمن‎ 
لعل ها بالزات‎ Bey tes 
Ji asado ادلی‎ Jy | 
HG Yo eau دزمان لالذات‎ | 


مخطوطة برایسلافا YF Y‏ / ص 44 بداية DES‏ العبارة . 





كاب پاري put‏ أي العبارة 


« دلالات الألفاظ‎ << )١( 


الألفاظ الدالة منها )١(‏ مفردة UE‏ على معان مفردة e‏ ومنها مركبة تدل أيضاً على معان 
مفردة . ومنبا P‏ مركبة تدل على معان مركبة . فالألفاظ الدالة على المعاني الفردة ZYW‏ 
اجناس : إسم وكلمة وأداة. فالاسم لفظ دال على معنى مفرد عکن أن يفهم بنفسه 
وحده من غير أن يدل ببنیته ۲۳ لا بالعرض على الزمان ا حصّل الذي فيه ذلك العنی 
والکلمة لفظ مغر د( دال على معنی منرد عکن أن بفهم بنفسه وحده وبدل ۱ 
لا بالعرض على الزمان احصل الذي فيه ذلك العنی . والزمان حصّل O‏ هو ا حدود 
بالماضبي وا حاضر والستقبل . والاداة لفظ I‏ يدل Je‏ معنی مفرد لا عکن أن یفهم 
بنفسه وحده دون أن ن Mo‏ باسم أو كلمة . مثل من des‏ وما آشبه ذلك . فهذه 





.] ه. غير واصحه [م وا ود‎ [e] Cr). .١ 

[e +[ (فيه)‎ A ۱ Ge) ۲ 

Le --[ (بنسه) زم ون] (ستتد) [۱]. ۷ (لفظ)‎ Y 

.]۱[ (یفری) [ح] و(يقترن)‎ .۸ q[ose—) CA) €i 
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الأجناس الثلاثة تشترلك في أن کل واحد منها Jio‏ على معنى O‏ مفرد . وقیل في e‏ 
إنه لفظ لينتظم المركب والمفرد . فالمركب مثل قيس عيلان وعبد شمس : والفرد مثل 
زيد وعمرو » وكلا هذين يدل على معنى مفرد . واشترط ي الاسم والكلمة أن المعنى 
المدلول عليه با شأنه أن يفهم وحده ء لأنہما به بباینان ۳" الأداة ويشتركان فيه. 
0 بعد ذلك بي حد الاسم هو الذي ae i.‏ الاسم الکلمة « 
وذلك بعينه اشترط إنحابہ في حد الکلمة » واشترط ني حد الکلمة أن تکون دالة على 
الزمان لا بالعرض  OY‏ کثیرا من الناس بظن أن کل اسم یدل أيضاً على زمان c‏ ]3 كان 
كل شيء عندھم في زمان ء مثل الانسان وال حیوان ؛ لتخرج Le‏ الأشياء الي هي في 
زمان بالعرض c‏ وهي الي إذا فهمت ل ينجر معها ي الزمان ضرورة ء مثل الاإنسان 
وا حیوان('. وهذه واٍن كان کل واحد منہا فی زمان فأسماؤها ليست تدل على أزمتتها 
بالذات ۰ بل إن كان ولا بد فبالعرض . والكلمة فليست بالعرض تدل على الزمان بل 
بالذات وبالاضطرار . op‏ الزمان Y‏ بفارق الكلمة أصلا و تكون دلالها 
على الزمان ببنیتها لتخرج عنها الألفاظ الدالة على أصناف ا حرکات » مثل المثي 
والعدو . فان معاني هذه إذا فهمت O ZI‏ الزمان معها في الذهن O‏ ضرورة ؛ ولیس 
الزمان مقترناً ہا إلا بالعرض ہ إذ كانت لا عکن أن تفارق الزمان » وهذه وان کان 
الزمان غير مفارق ها ۰ فلیست ألفاظها هي التي تفهم الزمان ببنيتها””'' وأشكاها ۰ ولکن 
يلزم الزمان عند وجودها على أنه من خارج. کا أن القيام والقعود وإن US‏ لا بوجدان 
الا فی الانسان والحيوان» فلیست هذه الالفاظ بأشكاها dis‏ على الانسان والیوان 
بل إن كان ذلك فبالعرض . ولو کانت تدل ہذاتہا على الزمان القترن بها لکانت کل 
لفظة دلّت على شيء. وکان يقترن" إلى العنی الدلول عليه بتلك اللفظة آشیاء أخر 


والذي اشترط ai‏ 


[956 +] (3) ^ .]1 -[ (معنی‎ .١ 

۲. (تباینا) [۱]. ۷ (امخذ) [۱] 3405( e]‏ ود]. 
٣‏ _ (تقييد) [ح]. ۸ (معا) (+اوم]. 

(Y). ۹ [9 —](4) £‏ [ح]. 

ه. (وهذه ون کان کل واحد منہا ي زمان مثل .٠١‏ غير واضحة [م وا 95[ 


الانسان وا لحیوان) e]‏ وا ون ]. ۱ )02( [e]‏ 
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النطق عند bu‏ ۱۳۵ 


Tn‏ > لدلّت اللفظة مع دلالتہا على ذلك العنی على تلك الاشیاء الاخر المقترنة 
«I‏ . ولکان بلزم في كثير من الألفاظ ol‏ تدل على اشياء بلا نہایة . واشترط فيه أنه 
de Uo‏ زمان حصّل لتخرج عنها الألفاظ dit‏ من الاسماء !۳ على آزمنة فما غير 
محصلة » مثل السرعة والابطاء. hrp‏ یدلان على زمان 31 كانت ماهیات هذه بالزمان « 
«SJ‏ زمان غير محصل با ماضی والستقبل وا حاضر. ثم اشترط فيه قولنا الزمان الذي فيه 
ذلك العنی ء لتخرج عنہا الألفاظ الدالة على الازمنة احصلة آنفسها !۰۲۳ مثل الیوم 
وأمس وغد. فان کل واحد منها يدل على زمان ae‏ محصل لا de‏ معنى في ذلك 
الزمان ولا de‏ زمان ذلك الزمان. 
والكلمة Lad‏ مع دلالتها على زمان gall‏ © تدل على موضوعه من غير تصریح ؛ 
وتشارك في ذلك الأسماء المشتقة مثل الضارب والشجاع والفصيح . وتدل الكلمة 
Lai‏ بذاتها على وجود المعنى لشيءء فلذلك تكتني بأنفسها في ارتباطها بالموضوع في 
القضية ء وليس ذلك لأجل ما في Vie‏ من الدلالة على الموضوع من غير تصريح . 
ولو كان لأجل ذلك لكانت الأسماء المشتقة مكتفية بأنفسها في ارتباطها بالوضوع ي 
القضايا ء ولا احتاجت إلى كلمة وجودية » ما مظهرة في اللفظ أو مضمرة . فمن ذلك 
حب“ أن تكون الكلمة مع مشارکتها للأسماء المشتقة في الدلالة على الموضوع لم 
استغنت في القضية Le‏ احتاجت إليه ete Ml‏ الشتقة من الروابط انا بنفس بنیتها تدل 
de Lai‏ ما تدل عليه بالكلم الوجودية القرونة بالأسماء احمولة " . والاسم قد یکون 
حصلا وقد یکون غير محصّل ya , V],‏ ترک ز0 و رحجرت اٹوم 
حرف لا ء فصار C eet‏ شكل لفظة وذلك لا یکاد يوجد في لسان العرب إلا 


[e] (به) [م 95[ ۷ غير واصحه‎ .١ 

٦٢‏ (معنی) [+ ۱ وم [Qo‏ ۸ عکن) [م]. 

۴ (الأشياء) [ح]. د debcoe‏ 

4 (آنفشها) [- م ون]. ۰ (یکون) [م]. 

[c] 9-25 ود ]. ۱ غير‎ e] (905 ذات تقیس‎ de) o 
[95 م‎ +] (2-5) NY [e] نفس ذات الزمان)‎ de) ٦ 
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۱۳۹ کتاب العبارة 


شاذا مولدا كقولناإنسان لا حد ودرهم "“ لا شي». وهذا الصنف من الأسماء كثير 
في سائر الالسنة مثل اليونانية والسريانية والفارسية وغيرها ء مثل لا إنسان ولا عادل ولا 
عام " ولا بصير. ولیس ينبغي أن يظن به أنه قول لاجل أنه من لفظتين. op‏ الأسماء 
غير احصلة © ليست Pis‏ في الأقاويل عند لام الین بستعملونها بل آشکافا 

عندهم أشكال الألفاظ المفردة وتجري محراها وتتصرف تصرفها ولا ينبغي Lal‏ أن 
یظن با أنها سلب لأجل اقتران حرف السلب بها لأن دلالتها في الألسنة التي فبا هذه 
الأسماء دلالات الإيجاب من قبل أا Dar‏ عندهم على أصناف العدم ء مثل قوهم لا 
بصير يدل عندهم على الأعمی ء ولا de‏ على الجاهل ء ولا عادل على PA‏ 
وکذلك غيرها o^‏ الأسماء غير ا حصلة es.‏ قد یکون wu‏ وقد یکون E‏ 

UE]‏ يصير مائلاً إذا جعل le]‏ هو بذاته مضاف إليه من الأمرين التضایفین کان دالا 
عليه من حيث هو مضاف. أو من حيث هو في مقولة آخری . ul,‏ اشترط فيه ان 
یکون اسما لمضاف إليه بذاته لأن من الضاف إليه ما بصیر مضافا إليه بأن ترد 
عليه ' ۰ خالفته اضافة شىء ما إليه ء کقولنا زید له JU‏ » فان خالفته de A‏ 
زید إضافة الال إليه فصيرته P‏ مضافاً إليه ء لکن لا بذاته . فلذلك لیس ا مہ باسم ٠‏ 
مائل . وقد جرت العادة في کل لسان أن تکون للاسم الضاف «JI‏ علامة یعرف( "با 
في ذلك اللسان أنه مضاف البه ء مثل أن یکون معربا بالاعراب الذي بخص في ذلك 
اللسان اسم الضاف إلبه . والألفاظ التي سبیلها أن تقترن بالأسماء ا ائلة ء CÍ‏ من الأدوات 
فادوات!'' النسبة کلھا ء كقولنا لزيد وبزید ومن زيد وق زید وغیرها من أدوات ٠‏ 
النسبة . وأمّا من سائر الألفاظ Bull‏ ۱۳ الاضافة أسماء كانت أو كلما » کقولنا مال 


-Lel (وحدهم) [1]. ۷ (زوت)‎ .١ 

.] (فيصير) [ح‎ A ا].‎ +J (ولا عادل)‎ Y 

A .]2[ (i) ٣‏ سا اسم) [ح]. 
«t‏ (نقر) [م]. ۰ CR).‏ [م 95[ 

ه. غير واضحة الحمل الثلاث [c]‏ ۱ (فحروف) e)‏ وا ود]. 
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۱۳۷ QUU عند‎ lali 


46۸ زید وغلام زید وعبد زيد وأبوزيد وصارب زید!'' ومضروب زید » وضرب زیدا 
وضارب زیدا ویضرب زیدا. ور عا أدخل معها بعضص الادوات O‏ النسب Lai‏ 
کقولنا مال لزید وعبد لزید وضارب لزید . وينبغي أن ds‏ أن Eu‏ الاضافات 
ليست هي الضافات » وألفاظ الاضافات هي مثل هذه التي ذکرنا ء کقولنا ضارب 
زید و روا زید ومال زيد وعبد زید وأبو زید . Cl,‏ الضافات فهي الي لأجل هذه 
D Le‏ مضافة کفولنا عمرو ضارب ز ید » والضافات ]15 قرنت مها حصلت مہا قضایا 
كقولنا عمرو ضرب زيدأ وعمرو dy‏ زيد وعمرو مع زيد . ويصير الاسم مستقیما بأن 
جرد من الاضافة فلا یکون let‏ للمضاف ولا للمضاف اليه أو یکون اسم الضاف من 
الأمرين التضایفین سواء كان sit‏ ات ons‏ 
أخرى . أو أن يكون ا ما للمضاف إليه لا بذاته بل أن تكون خالفته ما(*) له » أو لفظة 
أخرى ترد إليه إضافة شيء ما يعرف بها في ذلك اللسان أنه مستقم eO‏ كقولنا زيد له 
مال وزيد أبوه عمرو وزيد ضر ب( وزيد امتحن بعمرو. وقد جرت العادة في كل 
سب ہو ل سر میں پر وت 
eas‏ بأن ee‏ له إعراب واحد az‏ إما لحمیعہ أو لأکٹرہء فالستقم جرد من 

8 الاضافة کقولنا الونسان حیوان والذي ہو اسم للمضاف كقولنا زيد pl‏ عمرو فزيد 
مستقم وعمرو ju‏ . والضاف إليه الذي ترد ا حالفة!''“ عليه الاضافة كقولنا ز ید له 
مال ء والذي تر ترد إليه الإضافة بكلمة کقولنا زيد ضرب ‏ وخاصة JAN‏ أنه ]13 أضيف 
إلى شيء من الکلم الوجودية لم حصل منها قضية ولم تصدق ولم تکذب ‏ كقولنا لزید 
كان أو یکون. والمستقم إذا قرنت به كلمة ما وجودية حصلت منها قضبة وا 
صادقة وإما كاذبة. كقولنا زيد كان وزيد و جد. ووافق ۲ في اللسان العربي أن كان 


2 (وضارب زید) [+ م وح و ۱ ]. ٦‏ (قدمه) [+ موا ود]. 
۲ (أدوات) Ep]‏ (حروف) [م 95[ ۱ 

Le -[ (یعرف... مستقم)‎ .۷ 
PE á [o —] (ألفاظ)‎ ۴ 


.. (یعرف بہا... مستقم) [- م 95[ ۹ روانفق) Los e]‏ 


إعراب أكثر الأسماء الستقيمة الرفع وإعراب آکثر الأسماء المائلة النصب والخفض . 
والمائلة تسمى الأسماء الصرفة.والالفاظ الى تسمى ا خوالف والكنايات فھی مثل أنت 
وأنا وذلك وافاء والكاف والتاء وأشباه ذلك في العربية» وما قام مقامها في سائر 
الألسنة تجري رى الأسماء فی القضاياء كقولنا أنت تفعل وأنا أفعل وفعلت وفعلت . 
والکلمة ۱ Lai‏ قد تكون مستقيمة ومائلة » فالمائلة هی الدالة على الزمان الماضى أو 
الستقبل » والستقيمة هي 0 على الزمان الحاضر. والکلمة قد تکون مسا ود 
تکون غير محصّلة » وذلك MSN‏ فی لسان العرب . وذلك أن حرف لا ذا قرن 
بالكلمة سس فإن الكلمة غير ا حصلة 
ليست سلباً کیا ليست الأسماء غير انحصلة 7" سوالب . والكلم منہا وجودية ومنها غير 
وجودية » فالوجودية هي OII‏ الي تقرن بالاسم ا حمول فتدل على ارتباطه 
بالوضوع ووجوده له » des‏ الزمان احصل الذي فيه يوجد الا سم ا حمول للموضوع › 
yas‏ زيد كان Yole‏ » زید!“ یکون Sole‏ فتی MS‏ هذه الكلم روابط لم 
تكن محمولات بأنفسها » ls‏ تستعمل محمولة لیصح بها حمل غیرها Chase.‏ 
محمولات بأنفسها فيحصل منہا قضایا ء کقولنا زید وجد وزید كان إذا (ge‏ به حدث 
زى : 

والاسم یکون موضوعاً من غير" أن يحتاج في ذلك إلى شيء de‏ به » ولا یکون 
محمولا دون أن تقرن به الكلمة الوجودية ء إما في اللفظ ولما في الضمير. والكلمة 
5 محمولة من غير ol‏ حتاج إلى أن تمرن بشيء » ولا تكون موضوعة دود أن 

ن" با بعض الصلات كقولنا الذي وما جری عراه. als Mt,‏ لا OS‏ غرا ولا 
E‏ عنہا وحدها ء وإنما تکون( C‏ جزء ا حمول أو جزء الوضوع . والألفاظ المركبة إن 


LE —] (استعملت)‎ a Y 

[950 محدث و جود) [ح] (به انه ...) [م‎ ( ۷ T5 5 (t Y 
[ح].‎ (k) ۸ Ce —] (لیس سلبا... غير انحصلة)‎ ٣ 
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النطق عند QUU‏ ۱۳۹ 


تركب عن الاجناس الثلاثة التي أحصیناها. والقول لفظ مركب دال على جملة معنی . 
وجزؤه دال بذاته لا بالعرض على جزء ذلك ا معنی » واعا JS‏ فيه جزء دال على جزء 
ذلك العنی '''ء ليفصل بينه وبين اللفظ المركب الذي يدل على معنى مفرد كقولنا عبد 
املك الذي هو لقب لشخص . فان جزءه لا يدل على جزء ذلك الشخص . وقیل فيه 
ان جزءه دال“ لا بالعرض ليفصل بينه وبين أن يكون لقب إنسان ما عبد الملك ثم 
يكون ذلك الانسان عبد الملك من الملوك فيقال عليه ذلك الاسم من جهتين : إحداهما 
أنه لقب والثانية أنه صفة " ما فيه . فن حيث هو صفة يدل جزؤه على جزء العنی . 
ومن حيث هو لقب فليس بذاته يدل جزؤه على جزء العنی بل بالعرض . فهو قول بذاته 
من جهة ما هو صفة » وأما من جهة ما هو لقب فهو قول بالعرض « إذ قد اتفق فيه أن 
كان Iy Lei‏ 

والقول منه تام ومنه غير تام : والقول التام أجناسه عند كثير من القدماء خمسة : 
جازم وأمر وتضرع وطلبة ونداء''' . والقول الحازم هو الذي يصدق أو یکذب ؛ وهو 
مركب من حمول وموضوع. والأربعة الباقية لا تصدق ولا تكذب إلا بالعرض: والأمر 
والتضرع والطلبة O‏ آشکاها في العربية واحدة. وإنما نختلف بحسب القائل والقول له. 
فإنه إذا كان من رئيس إلى مرؤوس كان cul‏ وإذا كان من مرؤوس إلى رئيس كان 
تضرعاء و إذا كان من الساوي إلى المساوي كان طلبة ۲۳ . والنداء مشترك '“ يستعمل 
في الثلاثة الباقية ؛وکل واحد من تلك الثلائة مركب من اسم AE‏ ماه 6 
والكلمة الستقبلة 31( النداء ء فان العادة قد" جرت فما أن تکون مضمرة » وتلك 
الكلمة هي مثل أصغ واسمع وما قام مقامها ء ولم بصرح با لبيانها وإنہا تکاد أن تكون 
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واحدة لا تتبدل ۱ . فكأنه إنھا صرح من جزئي النداء ۲۳ بالذي يتبدل منہم| واحد من 
الباقة يقرن بالکلمة التي فبا حرف لا فيصير کل واحد ke‏ ضربین متقابلین. A‏ 
الحازم فيصير PETE 5 LUE)‏ ونہیا وکذلك التضرع والطلبة » إلا أن هذین 
لیس الكل واحد من متقابليه اسم بخصه ني اللسان العربی . ul‏ النداء(۲۳ فليست 
الکلمة sa‏ فيه الا مقولة بإمجاب من قبل إنه لیس ينادي أحد W‏ یسمع أو y‏ 
بصغي . وأما الأمر TTE‏ اللسان العربي D‏ اسم جمعها فاضطررنا إلى أن 
Let‏ باسم أحدهما وهو الأمر. 

والقول غير التام هو كل قول أمكن أن يكون le‏ لأحد هذه الخمسة ۰ وقوم 
يزعمون أن التي ليست منها جازمة قد تكون کاذبة أو صادقة. وزعموا آنا V]‏ تكون 
صادقة متی قصد!'' mi‏ أو بغيره من الأقاويل الباقية من du NI‏ أن يفعل الذي 
مخاطب ما هو مکن في نفسه ء أو مكن له أن يفعل ء وتکون کاذبة متى قصد أن بفعل 
ما لیس عمکن ولیس الأمر على ما قالوا. وذلك أن هذه متی بقیت آشکاها على حالها 
d‏ تصدق ولم تكذب » ولکن هذه قد عکن أن تتبدل آشکاها إلى أشكال الحازمة , 
فیقوم الفهوم عنها بعد التبدیل مقام ما بفهم من أشكالها الأول ؛ فحينئذ ''' تصير صادقة 
أو کاذبة . فان قولنا يا زيد ينبغي أن تقبل e‏ وهو جازم یقوم مقام قولنا با زید أقبل ۳ء 
وهو أمر فن قبل ذلك b‏ بها آنها تصدق أو تکذب ]3 كانت قوتہا بوجه ما قوة 
ا لحازمة ء فهی ]13 لا تصدق ولا تکذب إلا بالعرض أو بالقوة لا ببنيتها وشکلها . وأما 
القول ال جازم فإنه صادق أو كاذب aus‏ وبذاته لا بالعرض( . 

والأسماء منها مستعارة ومنها منقولة ومنها مشتركة ومنها ما يقال بتواطؤ ومنها ما يقال 
على الشيء بعموم وخصوص ومنها ما هي متباينة" ومنها ما هي مترادفة ومنها ما هي 
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١5١ bU الطق عند‎ 


مشتقة . فالاسم الذي يقال على الشيء باستعارة هو أن یکون اسم ما دالاً على ذات 
ٹیء 7 " عليه la‏ من أول ما وضع فیلقب به M MU‏ شيء آخر 
ET aod‏ سج ھت أي حو كان من غير أن جعل راتباً للثاني دالا 
على ذاته . والا 4 ROGA ec‏ ال ايت Vo‏ على ذات 
شيء ماء ہو بمد ذلك Je Wo Vet‏ ذات شيء اخر ۰۳۱ ویقی مشتركا بین 
الثاني والأول في غابر الزمان » وذلك V]‏ يكون فی الأشياء الي تستنبط في الصنايع الي 
ss‏ . فلا یتفق فی شيء منہا أن يكون قبل ذلك مشهورا عند ا حمھور ء فلا يكون 
له عندهم م لأجل ذلك فل الستبط ا يا na‏ 
زب enata aui en ul d‏ الذي يفاك a dist‏ ہت 
يقال من أول ما وضع على آمور" " كثيرة من غير أن يدل على معنی واحد gen‏ 6 أو 
اسم واحد يقال من أول ما وضع على أمور كثيرة"“ » وحد کل واحد منها المساوية 
دلالته لدلالة ذلك الاسم عليه غير حد E‏ والاسم الذي يقال بتواطؤ هو p‏ 
الواحد الذي يقال من اول ما وضع على اشياء كثيرة ء ویدل على معنى واحد یعمها 
أو الذي يقال على آمور كثيرة وحذ كل واحد منها المساوية دلالته لدلالة ذلك الاسم 
عليه هو بعينه حد الاخر. والفرق بين المنقول والمشترك أن المشترك !نما وقع SUI‏ فيه 
منذ أول ما وضع من غير آن یکون (A) . pm al‏ ۰ في الزمان BAG‏ الاسم . 
واقول هو الذي سبق به أحدہما في الزمان ثم لب به الثاني واشترك فيه بينهها بعد 
ذلك . والا سم الشترك منه ما يقال على اشياء كثيرة بأن اتفق ذلك فيها اتفاقاً مثل اسم 
مین الذي بقال على العضو الذي به یس a pa des:‏ مه ما قال de‏ شین 
لأجل مشاببة أحدهما الاخر لاني العنی الذي دل عليه ذلك الاسم من أحدها بل في 
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DES ۲‏ العبارة 


عرض cl‏ مثل الانسان C az,‏ الفرس مال Lie‏ جمعا٩)‏ حيوان. واسم ا حیوان 
يدل من أحدهما على جسم متغذ حساس ‏ ومن الثاني على أن شكله شکل متف 
ہر موں ipii‏ ومنه ما يقال على أمور ها نسب متشابة إلى 

ء ختلفة مثل أساس ال حائط وقلب ال حیوان وطرف الطریق. فان کل واحد منہا 
یسمی مبدا(*" où‏ نسبة آساس ۲ اطاط إلى اخائط: ف التکون کنسبة قلت اران 
إلى الحيوان » إذ كان کل واحد le‏ آول شيء یتکون من ا لحسم الذي هو فيه . ومنه ما 
بقال على أمور كثيرة تنسب إلى غاية واحدة ء deo ES‏ حربي وفرس حربي وسلاح 
حربي و کلام حربي ودفتر (dm‏ فالحرب هى الغاية من هذا. فإن الرجل هو المستعد 
للحرب والفرس والسلاح هما اللذان يستعملان ني ارب » والكلام بحث به على 
NS E MUT M‏ أو تنسب إلى سو لے gra‏ 
وعلاج طبي وآلة طبية . فإن الطب هو الفاعل هذه والستعمل ها ء أو تنسب إلى شيء 
واحد لا على أن ذلك الشيء غایة ما جمیعا » ولا فاعل لا جمیعا + لگن نتسب إلى 
شيء واحد ذلك الشي De‏ الواحد نسياً uke‏ > کقولنا عنب خمري ولون خمري ؛ 
فا مر هو شيء واحد ينسب هذان إليه نسبتین مختلفتین. فالعنب ينسب إلى حمر على 
فا ce‏ غ انود سم وھ تی 

والاسم الذي يقال بعموم وخصوص ہو أن يكون اسما لجنس ed‏ أنواع » ویکون 
ذلك الاسم بعينه لقباً لبعض أنواع ذلك الجنس بما هو ذلك النوع . فذلك الاسم يقال 
على ذلك النوع من جهتین ۲ ختلفتین (*) : إحداهما على العموم من حيث يشارك به 
ساثر الانواع القسيمة له إذ كان اسم انس يقال على جمیع آنواعه ء والثانية 
مخصوص وذلك إذا por ge dM qo‏ . والأسماء 
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النطق عند الفاراي  ١47‏ 


المتباينة هي الأسماء الكثيرة الي يدل کل واحد منها على غير ما يدل عليه الآخر أو الي 
يكون الحد المساوي 27 لكل واحد منہا غير الحد الساوي للاخر. والأسماء”" المترادفة 
هي الأسماء الكثيرة الي تقال على شيء واحد وحده بحسب کل واحد منها واحد بعينه . 
أو الأسماء الي يكون الحد المساوي لكل واحد منها هو بعينه حد الاخر. والاسم المشتو 
هو آن يۇخذ "الاسم الدال على شيء ما محردا ع نكل ما عکن أن or‏ به من خحارج R‏ 
ad‏ تغیراً يدل بذلك التغییر على اقتران ذلك الشي» ء عوضوع ۸ یصرح به ما ہوا 
فإسمه الدال على ذاته محرداً من موضوع هو ا ثال الأول واسمه المغيّر الدال بالتغیبر على 
موضوع لم يصرّح به هو امه الشتق من الثال الأول ء وتغییره یکون إما OÙ‏ يغير شکله 
وهو أن یدّل ترتیب بعض حروفه أو يبدّل بعض حرکاته » وإما db‏ یزاد فيه حروف ؛ 
أو ينقص de‏ حروف » أو أن یغیّر جمیع هذه الأیء (*) و سم القيام . ab ٠‏ 
دال على ذات القیام £ l>‏ دون الشيء ء الذي فيه القیام Db. s‏ 7 ترتیب بعضص 
حروفه وغیر حرکات بعضها فتبدّل شکله فصار منه قولنا P Jas E‏ على أن القیام 
مقترن بموضوع ۸ بصرح به . وذلك أن هذه التغاییر(۲۳ تدل فی كثير من الاشیاء على ما 
يدل عليه قولنا ذو op‏ لا فرق بين قول أن تقول قائم وبين أن تقول ذو قیام. فالأسماء 
المستعارة لا تستعمل في شيء من العلوم ولا فی الحدل بل في الخطابة والشعر . والأسماء 
al idi‏ تستعمل في العلوم وفي سائر الصنائع » وإنما تكون ae‏ للأمور التي مختص 
ععرفتها Jai‏ الصنائع c‏ ومتى استعمل ي العلوم أمور مشهورة لها أسماء مشهورة فانه 
ينبغي لأهل العلوم وسائر أهل الصنائع أن يتركوا أسماءها في صنائعهم على ما هي عليه 
عند ا حمہور . والأماء التقولة كثيرا ما تستعمل في الصنائع الي إلیہا نقلت مشتركة e‏ 
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DES ٤4‏ العبارة 


مثل اسم الجوهر فانه منقول إلى العلوم النظرية ء ویستعمل فيها باشترالك ۲۳ ۰ وکذلك 
الطبيعة »> وکثر غيرها من الأسماء . والي JU‏ باشتراك فقد بضطر إلى استعالها في 
الصنائع كلها . ومتی استعمل منبا شيء فينبغي أن بحصي P‏ الستعمل له جمیع العاني 
الي cé‏ م يعرف 9پ معنى كذا وکذا دون سائرها ۷ T‏ 
يفعل ذلك أمكن أن يفهم السامع غير الذي أراده القائل فيغلط » وكذلك بنبغي أن 
يفعل في الأسماء المنقولة لثلا يغلط الوارد على الصناعة المبتدئ لتعلمها P‏ ء فیظن أنه إنا 
Eod‏ في تلك الصناعة » ما قد تعود أن يفهمه عنها قبل شروعه في الصناعة . 
والاجناس العالية العشرة ها أسماء متباينة » وهي أسماؤها gi‏ بخص واحد واحد منها 
واحدا واحداً من العشرة » مثل الحوهر والكية والكيفية وغیر ذلك . وها ماء مترادفة 
يعم كل واحد منہا جمیعها > وهي الموجود والشيء والامر والواحد op‏ کل واحد منها 
یسمی بجمیع هذه الأسماء وكل واحد من هذه الأسماء يقال على جمیعها باشتراك : وهو 
من أصناف الاسم 9 cx‏ ات فما يقال بترتيب وتناسب . فان الموجود يقال على 
ma € y, Pr‏ واحد من سائر القولات » إذ كان الحوهر كا تقدم ا 
بنفسه ي الوجود عن الأعراض « إذ كانت الاعراض تتبدل «Je‏ ولا ینقص و جوده 
زوال ما يزول عنه منها » ووجود کل واحد من الأعراض ني الجوهر ہ والجوهر إذا بطل 
بطل العرض الذي قوامه به . € كل ما كان من باي المقولات وجوده ي الوهر لا 
بتوسط ”2 عرض آخر من غير أن يكون تابعاً في وجوده لمقولة أخرى سبق وجودها 
وجوده فی الجوهرء كان أولى باسم الموجود. ثم كل ما کان منها وجوده في PR‏ 
بتوسط أشياء أقل كان أولى باسم EE‏ ا أشياء أكثر 
وكذلك کل واحد من a‏ الي تعمّها. وأسماء الأجناس O‏ التباينة إذا قيل كل 
واحد منہا على آنواع ذلك الجنس وعلى آشخاص آنواعه على أنه !سم لذلك الحنس P‏ 


] ه. (الاسم) [- م ود‎ .]١ +[ (Ab) .١ 
وا].‎ e] (4-4) ٦ [95 (مصر) [م‎ Y 
. [95 e] ۷ى الأسماء‎ .]١[ (ترتيبها)‎ ٣ 
(النوع) [م].‎ .۸ UT (المتدي ليعلمها)‎ [e] لعلمها)‎ Jadi) .: 


SIA 


١48 عند الفارابي‎ olli 


Ju «pj‏ علها M‏ رسس سم كل نوع إذا قیل على أشخاصه على أنه اسم 
النوع فإنه يقال علیہا بتواطو ۲۳ . وأجناس الأعراض وأنواعها إذا أخذت من حيث هي 
في الجوهر أو حملت على الجوهر أخذت Feb‏ المشتقة » ومتی أخذ کل واحد متوهما 
على إنفراد وحمولاً على ما حتہ من نوع أو شخص لم يؤخذ امہ مشتقاء Je eb‏ 
قولنا اللون » 9b‏ متی isi‏ متوهما وحده دون موضوعه الذي هو 43 ودون الحو aa‏ 
على أنه جنس حمول على نوعه » قيل إنه لون ء ومتی أخذ على أنه في الجوهر. JS‏ فيه 
|« ملون. فيكون اللون امه من حيث هو على موضوع O‏ والملون امہ من حيث هو في 
موضوع P‏ وإذا كانت الأعراض وجودها وقوامها أنها في موضوعات. وكانت 
أسهاؤها المشتقة تدل علیہا من حيث قوامها في موضوع » وكان هذا معنى العرض فہاء 
فين أن أسماءها المشتقة Dol‏ علیها من حیث هي أعراض من Vel‏ الي هي غير 
مشتقة. وأما أجناس الحوهر وأنواعه فان أكثرها يدل علیہا بأسماء هي مثالات di‏ مثل 
الإنسان والفرس والشجرة ة والنبات والجسم والجوهر وي بعضها يتفق في بعض الالستة 
أن یکون شکله شکل | el‏ مشتق e‏ می غير أن کن مما معن C ull‏ اد بنقصه من 
شرائط الشتق أن یکون التغيير الذي فيه Yo‏ على موضوع به قوامه وم بصرح به . ولیس 
شيء من آنواع احوهر قوامه في موضوع . والفصول كلها من حيث هي فصول تدل 
عليها ال ماء المشتقة » كانت فصول الجوهر أو فصول القولات الأخر. والاسم احمول 
ف کل قضية Ur‏ ينبي آن یکون Sie‏ و MS‏ الاسم الوضوع . 
وكذلك الکلمة » وکل جزء من أجزاء القول . ,]13 كان n‏ في القضية اسما 
ur‏ سیب وی بل تکون عدتہا على عدة المعاني (Ji‏ يقال علیہا ذلك 
سم. فتکون تلك Qi!‏ موضوعات كثيرة حمل be‏ محمول واحد. ,]13 كان 
5 اسم مشترکا op‏ عدد القضایا على عدد العاني التی يقال عليها الا سم ا حمول . 
وكذلك إن كانا جمیعاً مشتركي الاسم . والقضية الي محموها أسماء 7 op‏ تلك 


.١‏ (وکذلك اسم .. بتواطو) [-- Y [e‏ (موضع ) [م]. 


۲ (موضع) 7 t‏ (وکذلك e‏ الوضوع) [- ۱]. 
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الأسماء كلها محمولها'؟ واحد ؛ وکذلك القضية الى موضوعها ا ماء مترادفة فانه 
موضوع واحد ((لأن معناها معنى واحد» 7" . وکذلك‌آن كان کل واحد من جزئيها 
أسماء مترادفة فإنہا قضية واحدة محموها واحد وموضوعها واحد. 


ULAdI» (Y)‏ الحملية)» 


aaa,‏ لحملة إعا تکون واحدة ادا« 05« محموضا (id,‏ بالعنی لا بالاسم 
وموضوعها واحد أيضا في العنی لا ي الاسم . وتکون كثيرة OÙ‏ تکون حمولاتها معاني 
کر ye‏ فيرع اتا ia‏ کرت والعتی الواعد اما أن کرت تنا واما ان کت ا 
Us‏ . والعنی الكلي يكون واحدا إما بن يكون غير منقسم في القول as ol‏ عليه لفظة 
مفردة وإما بأن يكون مرکبا من معان قيّد بعضها ببعض وتدل le‏ ألفاظ مركبة ترکیب 
لاو کہ Le‏ ا ےو ee‏ 
TT‏ الثلاثة عدد فرد » العدد الزوج ینقسم بقسمين متساویین. والمعاني الي LE‏ 
بعضها ببعض ضربان : ضرب یکون بعضه لبعض بالذات بأن یکون ني طباع أحدهما 
أو كلا“ أن La‏ أحدهما بالاخر کقولنا العدد الزوج واي الناطق O‏ والخط 
الستقم . وذلك أن الزوج هو للعدد من جهة ما هو عدد » وکذلك « الناطق » للحي e‏ 
والستقم للخط . وضرب يكون بعضه لبعض بالعرض ‏ کقولنا الکاتب الأبيض 
والطبیب الببّاء ء فان البياض ليس للکاتب من جهة کتابته ولا البناية ۳" للطبیب من 
جهة طبه بل اتفق ^ ذلك اتفاقاً وأحری أن یکون واتحذا مت coast‏ ما کان بعضه 
san eas Ai dio cada‏ حالف ھر Qc NOUS‏ أن کرت راھدا 


.١‏ (الأساء المترادفة محموها) e]‏ ون ]. ٭. (احديها أو کلیها) [ح]. 
OY) Y‏ معناها معنى واحد) ]+ اع. وإلى هنا 6 (أحدها) [ح]. 
يتبي القص ني [ح] الذي أشرنا إلى بدايته في 5. (والحيوان الناطق الحي) [ح]. 
هامش سابق. ۷ (البائية) [ح]. (البناء) 1[ 
٣‏ (یکون) [- ۱]. A‏ (له) [+ [Ose‏ 
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التطق عند الفارابئي ‏ ۱8۷ 


53B‏ وأي هذين الضر ov‏ کان "M OI. à. ai) Jus‏ محمولاً واا وكذلك o!‏ کان 


(۳) »» القضابا الشرطية )) 


i aal,‏ الشرطة تکون 0( واحدة إذا كانت من حملیتین کل واحدة منہما حملية 
واحدة ور بطنا بشر de‏ واحدة » وإذا Dus‏ ترتیب أجزاء القضية في DJS‏ فقدم 
الوضوع P‏ احمول أو قدم ا حمول وأخر الوضوع بعد أن یبقی الوضوع موضوعا 
وانحمول محمولاً ؛ لم تتغیر القضية فتصیر غير الأول . ولا Lai‏ یکون ذلك عکسها مثل 
قولنا زید قام وقام زید بل العکس. والقلب أن re‏ الوضوع HAN‏ 
موضوعا یو یل تا ین Musis i dass ud‏ 
يقال زيد 66 والقائم زید" 


)£( « القضايا ذوات الأسماء احصلة وغير احصلة « 


والأسماء غير ا حصّلة ليست تدل على السلب بل إنما تدل على أصناف pal‏ 
كقولنا زيد لا عا م ء ep‏ يدل على ما يدل عليه قولنا زيد جاهل . وهذا بين في الألسنة 
التي تستعمل فما الأسماء غير الحصّلة . فاي ۲۳ عدم كان له اسم ۳" حصل فقرن باسم 
aS‏ حرف M‏ لا فجعل Mu‏ غير حصل ؛ صارت فوته 89 اسم ذلك العدم في 
الدلالة . کقولنا لا بصیر . فانه کقولنا أعمى . وأي عدم لم يكن له اسم جعل ‏ مہ الاسم 
غير ا حصّل العمول من اسم ملکته . والقضية الي محموها إسم غير حصل قضية موجبة 


(فإنه یکن يكون) [م 95[ 5. op)‏ [م]. 
-L7 Red‏ 
ا رت v‏ «لاسم) [ح]. 
(یکون) [م 95[ ۸ (اسم) e]‏ 95[ 


\ 
Y‏ 
+ (القوام) e]‏ ود ]. 
1 
ه. (ليس بقلب ... زید) [- 9[ ۹ (اسم) [+ ح]. 


ولیست سالبة » والفرق Va‏ وبين السلب أن السلب هو أعم صدقاً من غير ا حصّل » 
لأن السلب یشتمل ۲۳ على رفع الشيء Le‏ شأنه أن يوجد فيه ء Les‏ لیس شأنه أن 
يوجد فيه. والاسم غير احصل هو رفع الشيء”" عا شأنه أن بوجد فيه . فان قولنا 
ليس بعالم هو سلب ۰ ويصدق على الحائط وعلى الانسان الجاهل وعلی الطفل ء وقولنا 
لا عام c‏ مثل قولنا جاهل . فإنه لیس يقال في ا حائط أنه جاهل » فليس يقال فيه أنه لا 
Mur‏ . ,]1 كان Y Lal‏ بصدق الجاهل على الانسان في كل أوقاته » وذلك 

oe‏ ما يكون طفلاً لم يصدق عليه lai‏ ني ذلك الوقت إنه لا عام. وقد جرت 
العادة في الألسنة اللي تستعمل فما في القضايا لني حمولانہا اسماء الکلم ۲۳ الوجودية 
مصرحاً بہاء أن يوضع حرف السلب في V‏ الشخصية ية والهملة مع الكلم الوجودية ء 
كقولنا وين لين بوجدغالا والآنيّان نس بوجت غاا . وإذا كانت السالبة ذات سور 
وضع حرف السلب مع السور لا مع الكلمة الوجودية » كقولنا لیس كل إنسان يوجد 
أييض € وعلامة السوالب في تلك الألسنة أن يكون حرف السلب فیا لیس فيه سور 
أصلاً ولا جهة مع الكل ۲۳ الوجودیة . وأما في ذوات الأسوار فع السورء فإذا لم يكن 
۶ ۶" الوجودية فیا لیس فیہا سور ولا جهة ولا مع السور أو الجهة فيا ها 
[ETT‏ ''' كانت القضية dm‏ عندهم موجبة ء كان محموضا اما حصلا أو اسما 
غير حصل . وکل قضية كان محموطا اسما حصّلا دالاً على ملكة ما فإنها القضية 
البسيطة » وان كان محموطا Vi AE Let‏ على عدم سمّیت قضية عدمية , وإن كان 
محموها اسما غير محصّل سمّیت قضية معدولة سالبة » كانت هذه كلها أو موجبة. 


à‏ (اشتمل) [ح]. ری سر یں 
7 كا لبن شأنه ... رفع الشي») 1 — م ود ]. A‏ «الکلام) Ee]‏ 
| کت ۱ ۷. (السالبة) [+ م وا ود]. 
Ju) +‏ ي الحد Lal‏ انه جاهل) [r]‏ (ي A‏ (الکلمة) [م وا [os‏ 
الحائط ... (Jú‏ ]— 9[ ۹ ۱ 


(الكلم) 1+ ح] (الكلمة) [+ م 95[ 
.٤‏ روان) [م وا ود]. .٠‏ ل ترد (جهة) في کل السطر السابق e]‏ 95[ 
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النطق عند الفاراي ۰ ۱٩‏ 
)6( << تقابل القضايا»» 


فقولنا زيد يوجد cle‏ موجبة بسيطة ء يقابلها قولنا زيد لیس يوجد cle‏ وهي 
سالبة بسيطة » وقولنا زيد يوجد جاہلاء موجبة عدمية » يقابلها VU‏ زيد لیس 
پوجد جاهلاً ء وهي سالبة عدمية » وقولنا زيد يوجد لا cle‏ موجبة معدولة ء يقابلها 
st‏ بعد لا ay die‏ لا du‏ ا ا 
والعدولة ۲۳۱ )13 وضعت Oe‏ العین في شکل ذي gal du‏ ولتکن أولاً في 


الشخصیات : 
زید یوجد le‏ زيد لیس يوجد le‏ 
زید لیس یوجد جاهلا زید یوجد جاهلا 
زید لیس یوجد لا عا ا زيد يوجد لا Oe‏ 


وهذه القضایا وضعان وضع على الا ضلاع ووضع على الأقطار . . وينبغي أن بقایس 
ينها في انوضعین جميعاً . ویعلم تناسبها في الصدق والکذب Li.‏ تناسب ما هي منہا 
موضوعة على الضلع في عرض الصفح فإنها كلها متقابلات » وقد عرفت أحواها في 
الکتاب الذي قبل هذا. Lis‏ تناسب ما هي على الضلع في طول الصفح فان الموجبة 
البسيطة V]‏ يصدق محموها على موضوعها في وقت ما يوجد فيه ا حمول فقط c‏ والسالبة 
العدمية الي KE‏ تصدق "۲ على ذلك الموضوع حين ما توجد فيه الملكة وحين ما لا 
بھکن أن تكون فيه تلك الملكة . فان زيداً يصدق عليه أنه ليس يجاهل في حال «Je‏ 
وهو كهل d‏ حال طفولته » فالسالبة العدمية ۳ التي تحت الوجبة ۲ البسيطة أكثر 


.١‏ (قولنا) [- [ose‏ ومشوشة [م وا] . Ul‏ [ح] الامثلة صحيحة لکن 

. ومشوشة‎ ble (موجبة) [م]. تسمية كل قضية‎ -Y 

٣‏ (وتبين ويناسب البسيطة والعدمية والمعدولة  WE) .٦‏ تحت البسيطة أكثر صدقاً من البسيطة 
بتناسب البسيطة ادا) [م ]. تصدق على [el C‏ 

4. (خد) [م]. ۷ (الوجبة) [+ Le‏ 


ه. (زيد يوجد عالا ... ... ... لا Ge) A le (le‏ ]— م ونع. 
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صدقا من الوجبة البسيطة. وحال السالبة العدولة من الوجبة البسيطة في الصدق 
کحال السالبة العدمية منها. فان السالبة العدمية إذا كانت أكثر صدقاً من الموجبة 
لبسيطة کانت LUN‏ العدولة Lai‏ آکثر Bic‏ من الوجبة السيطة . والسالة 
البسيطة قولنا''' زید لیس يوجد cle‏ تصدق على زيد حين ما یکون طفلاً وحين ما 
يكون کهلا غير عا م . والوجبة العدمية إِتھا تصدق عليه من Valle‏ عند الکهولة O‏ 
إذا كان غير عا م » فالوجبة العدمية التي تحت السالبة البسيطة أخص صدقاً من السالبة 
البسيطة. وحال الموجبة العدولة عند السالبة البسيطة في الصدق کحال ا موجبة العدمية 
عند السالبة البسيطة ء Ul,‏ حاها في الکذب Pup‏ إذا أخذنا احمول وهو العا م کاذبا 
على زيد في ا حالین فی الطفولة والکهولة . فان الوجبة البسيطة تکذب على زيد في 
حال کهولته إذا كان غير dle‏ وني حال طفولته ۲۳ . والسالبة العدمية التي ec‏ | 
تکذب على زيد في حال کهولته فقط فتصیر أخحص LAS‏ من الوجية البسيطة . وحال 
السالبة العدولة عند Le M‏ البسيطة نی الکذب eda Lai‏ الخال وکذلك متی Uis‏ 
السالبة البسيطة كاذبة وجدناها تکذب على زید عند کهولته فقط Ge‏ الوقت الذي 
یصدق عليه فيه أنه عام c‏ والوجبة العدمية التي تحتہا تکذب عليه في الطفولة والکهولة 
جمیعاً à‏ فتکون الوجبة العدمية عم كديا من السالبة وحال الوجبة العدولة من QUII‏ 
البسيطة بي الکذب هذه ا ال . فإذا حال ۲۷ العدولتین عند البسیطتین في الصدق 
والکذب کحال العدمیتتن عند البسیطتین. وأما الى منها على القطر فان الوجبة البسيطة 
والموجبة العدمية لا اذ ا سا Ne‏ ولکن ]13 کان أحدهما صادقاً كان 
اکر کاذباً ضرورة. والسالية البسيطة والسالبة العدمية تصدقان جمیعاً Je‏ الطفل: 
ولکن أي حين کذب أحدهما صدق الاخر. OÙ‏ السالبة البسيطة Lea‏ إذا کذبت 


(الطفولية والكهولية) [م Los‏ 
Lai)‏ ]+ م]. 


[95 (كمقولنا) [م‎ .١ 
[9s وا‎ el حالته)‎ d) حال) [ح]‎ GS) Y 
[c ] (كحاها في حال)‎ 


Y‏ لته 15 قار 
(كهولته) e]‏ ود ] (Je)‏ الطفل) ]— e‏ ون]. رولا یصدقان 
4. (فإنه) [ح]. جميعاً) ]+ Le‏ 


> < u o 
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صدق نقیضها ء فتکذب لأجل ذلك الوجبة العدمية القاطرة ها » فتصدق إذا ضرورة 
السالبة العدمية القابلة ها » و عثل هذا يتبين ان السالبة العدمية ادا كذبت صدقت 
السالبة البسيطة المقاطرة ها . وحال كل واحدة من العدولتین عند البسيطة Va LUN‏ 
ها كحال العدمية الي فوقها من تلك البسيطة بعینہاء ولیس حال البسیطتین عند 
ined dad‏ کال المدمتن عند ارات ON‏ العتمیتن Dis gioca‏ للمعدواکن. 
والبسیطتان ما آعم من العدمیتین و ما حص وکذلك یکون تناسبها إذا كانت القضایا 
الوضوعة متضادة I‏ أخذت على الأضلاع » وإذا أخذت متقاطرة كانت الوجبتان 
منپا PUR‏ حال ما تقدّم . Lis‏ السالبتان فليس ejb‏ إذا کذبت إحداهما أن تصدق 
الأخرى OÙ‏ البسيطة منهما UJ‏ كانت إذا كذبت ‏ لم بلزم ضرورة أن تصدق مقابلتہا 
إذا كانت متضادتین في المادة المکنة . ۸ يلزم ما لزم في الذي قبله کقولنا : 

lé des dels Ld ولا‎ lle کل انسان بوجد‎ 

ولا انسان واحد یوجد جالا كل انسان يوجد جاهلا 

ولا انسان واحد یوجد لا lle‏ کل انسان يوجد لا e‏ 

فيؤخذ الانسان ها Le‏ مرة على الاطفال ومرة على الکهول » ثم بقایس بینہما 
فیوجد ا حال US‏ کا حال الي وصفنا وإذا كانت مهملة كقولنا : 


[E issu. لس‎ Oei بر ا‎ Obs Vi 
الانسان ليس يوجد جاهلا الانسان يوجد جاهلا‎ 
lle Y يوجد لا عالاً الانسان بوجد‎ SU لیب‎ ier | 
: نحت التضادتین کقولنا‎ LR ا‎ 
:بوعد. غالا‎ E اتحاق ما ا لیس کل‎ 
[ح].‎ (as) (المناظرة) [م]. ص.‎ ١ 
۱ 1 .] ود‎ po] (90) .Y 
Md n (حافا) [ح]. جج‎ ٣ 
.í 


( أحداها ان تصدق ... کذبت) ]— Le‏ ۷ )13 كانت کا) [e]‏ 
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لیس کل انسان یوجد جاهلا انسان ما يوجد جاهلا 
لیس کل انسان بوجد Y‏ عالا انتا ما Y des‏ غالا 


Op‏ تناسب ما على الأضلاع منہا على مثال تناسب الشخصية والتضادة » وأما التي 
على القطر فليس تناسبها تناسب تلك » OM‏ هذه إذا كانت التقابلات فما مهملة 
وحرئه i‏ وكانت هذه کن AC ol‏ مم متنع Mons ol‏ البسبطة 
والموجبة العدمية اللتان على أحد القطرین » وکذلك السالبة العدمیة''' البسيطة 
والسالبة العدمية اللتان على القطر الاخر » فتکون حال كل معدولة من البسيطة الى 
تقاطرها هذه لحال. Ul,‏ قولنا: ۱ 


كل انسان يوجد We‏ لیس کل انسان يوجد Pile‏ 
سن کل اسان ورس حالملا كل انسان یوجد Pub‏ 
لیس کل انسان بوجد لا عالا کل انسان بوجد لا Cl‏ 


oj‏ تناسب ما على الاضلاع منها هو مثل ما تقدم . وأما التقاطرة منہا فان الوجبة 
العدمية والوجبة البسيطة قد تكذبان » اما على الأطفال Lis‏ على الکهول OÙ‏ 
VUS‏ قوة التضادتن في هذه الادة وهی ممكنة. Ul,‏ إذا كان موضوعاهما غير 
bataille as de, se.‏ 
]15 صدقت احدی ا موجبتین ا متقاطرتین آبها اتفق کذبت الاخری لا محالة » وکانت تلك 
حال نقیضیہما ا متقاطرتین » و إذا كذبت C‏ احدی السالبتن التقاطرتن صدق نقبضها 
لا حالة » وهو إحدى الوجبتین cos PU‏ فتکذب لاجل ذلك الوجبة المقاطرة لها » 
فكون نقیضها صادفا . فلذلك۲ ]5 عزوت ۲ ٍحدی السالبتن العقاطرتین صدقت 


(الموجبة) [- م ود]. 5 (قوپا) [م [o‏ 
(العدمية) [- م وح وا ود] 
(ليس ... (le‏ [- م وا]. 
ركل... جاهلا) [- م و!]. 
رکل إنسان يوجد لا (Ul‏ ]— ن]. ٩‏ (كانت) [ح]. 
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النطق عند Gil‏ ۱۵۳ 


$ ۰ 
الأخرى لا محالة » واذا أخذت إحداهما صادقة لم بلزم ضرورة أن تکذب الاخری ‏ بل 
عکن أن تصدقا معا . وقولنا : 


TETEN E‏ ول انان واحك جد غاا 
No‏ ان اه برع Suis:‏ انسان ما یوجد Sal‏ 
ولا انسان واحد بوجد لا Sassi li‏ ۲ 


۳ تناسب ما على الاضلاع منها هو مثل ما تقدم . وأما التقاطرة منہا فان الموجبتين 
العقاطرتین قد تکذبان على الأطفال c‏ وعندها بصدق نقيضاهما التقاطران ء وقد تصدق 
الوجبتان أيضاً على الکهول لأنهما جزئیتان . وعندها تکذب السالبتان التقاطرتان اللتان 
هما نقيضاهما. وحال کل واحدة من العدولتین عند البسيطة القاطرة Jes Cu‏ 
العدمية الي فوق تلك العدولة عند تلك البسيطة بعینها . فهذه معاني الأسماء غير احصلة 
في الأشياء التي ها عدة ء eda,‏ نسبة العدولات إلى البسائط في القضابا المکنة . وقد 


تستعمل الأسماء غير ا محصّلة على معان( هي أعم من هذه الى د کرناها « وذلك أنه قد 
ht‏ معناه رفع الشيء عن موضوع شأنه في وقت ما أو شأن نوعه أو شأن جنسه أن 


«C ذوات الجهة‎ ULAdI» )5( 


وعلی هذه الجهة يقال في n‏ والصبي Ou‏ لا al‏ وق الفرس CO‏ أنه لا 
ناطق » > plus‏ ذلك plis‏ عدم الشيء' e‏ ونجعل القضية الي محموها اسم غير حصل دال 
i bid —‏ ویفرق بينها وبين السلب بان جمل السلب رفع 


[9] أعم)‎ ei) .4 (ولا انسان... جاهلاً انسان ما... ولا‎ .١ 
[c] (e!) .? .£e -[ (Uc اسان... انسان ما...‎ 

". (فإن) [+ م ونع. A‏ (العرض ) [ح]. 

۳. (المعدولة القاطرة 0( [e]‏ ۷. (ضد ما للشي») Los pl‏ 
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. ویحعل لفظها لفظ المعدولات الي في القضايا الممكنة ٠‏ کقولنا الحيوان إما 
کت ٠‏ فان لا ناطقاً لیس سلب ولکنه اسم غير حصّل Less.‏ 
على جهة عم من هذه وهو رفع الشيء عن موضوع يؤخذ موجودا : وان لم يكن من 
شأن الشيء لفوع آن بوجد d‏ ہی . ویفرق بينه وبين سلب ذلك الشيء ء 
أن يكون سلبه رفعه ۲۳ عن أي أمر اتفق موجودا كان أو غير موجود . Jes‏ هذه الجهة 
بوصف الله عز وجل بالأسماء غير ا حصّلة : (es‏ هذه الجهة قال أرسطوطاليس ني 
السماء انها لا خفيفة ولا ثقيلة . op‏ هذا القول إبجاب معدول وليس بسلب . فهذه 
ثلائة معان للأسماء غير امحصّلة : فالأول معناه معنی العدم . والٹانی أعم منه » وهو رفع 
الشيء ء عن أمر موجود شأن الشيء الذي رفع عنه أن یوجد فيه ۳ أو فی نوعه أو في 
جنسه » اما باضطرار و اما OS‏ »کقولنا عدد لا زوج ub‏ ا معدول Qo sas‏ 
الزوج Le‏ شأنه أو OUS‏ بعضه أن یکون باضطرار زو جا . والثالث أعم من هذه «Lai‏ 
وهو رفع الشيء عن آمر ما موجود » وان لم يكن من شأن الشیء''“ أن يوجد فيه لا في 

بعضه ولا في كله 4٦‏ " . وأي أمر حمل عليه سم 
PEE‏ آن is‏ ذلك الامر موجودا وای أمر کان موجودا Mis‏ 
شيء كانت قوة ذلك السلب قوة إبجاب معدول » فلا فرق ني العبارة عنه بين أن يجعل 
سلباً و Y‏ إیجابآمعدولاً . فان افق ني آمرما موجود أن يسلب عنه شيء و یکون موقعه في القول 
موقعاً pe‏ به القول أن یصیر"" Jj Lu‏ أن یقع في مکان القدمة 
الصغرى ني الشكل الأول مثلا ہر تہج ودام اب 
معدول ۰ فبصح القياس حینئذ . فعلى ”7 ' هذه الجهة متى انق أن سألنا عن سقراط وهو 
موجود ؛ هل هو Se‏ > فكان الحواب الصادق عنه السلب' ۰( ء op‏ لنا أن نأخذ أن 


سح 


(کان أو غير موجود) 1— م 95[ (یوجد) [م ود ]. 


A 5 

Tose +[ رین أن یحعل...)‎ y [p] (رفعا)‎ Y 

۳ _ راو بعضه) [م 95[ ۸. [pl (QA)‏ 

CE) .‏ [ح]. 4 . 1خ وم 1]. 

ه. (e) ٠ del (ED‏ [+ ب] (عنه O‏ [م وا ود]. 
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سقراط لا حكم . وإن كان مقصد ا حیب السلب » لان قوة السلب من الامر الوجود 
قوة الایجاب العدول . وان كان ا حواب بحرف لا عند السألة عن سقراط : هل هو 
حكم . وسقراط غير موجود » فليس لنا أن نجعله معدولاً ob‏ نقول سقراط لا حكم . 
NO‏ انل لیس سقراط حكيماً أو سقراط لیس وجد حکیما . وهذا 
الذي قلناه هو بحسب المعنى الاعم وهر اصل عظم الغناء في العلوم و اغفاله عظم 
المضرة » فن فینبغی أن P"‏ به ونرتاض V‏ فبه . 

d»‏ 0 اتی تؤخذ اجزاء القضایا ألفاظ ۳) تسمی حھاتہ والجهة هي 
اللفظة الي تقرن عحمول القضية » فتدل على LAS‏ وجود حموفا لوضوعها » وهي مثل 
قولنا مکن وضروري ومحتمل وممتنع وواجب وقبیح وجميل وينبغي وبحب ونتمل 
وعکن وما اشبه ذلك Ce‏ وزيد 
مکن بی st rally‏ ينكسف. وقد یکون ذلك ي الثلاثية . کقولنا زید 
ينغي أن یکون عادلاًء عمرو: Le‏ أن بض ال 4 اق MAE‏ يوعد 
EG‏ والقضایا الي تکون فہا جهات p‏ ذوات الهات ‏ وقد يكون منہا 
موجبات وسوالب » والسلب إنما بحدث فما . أمّا في الشخصية والهملة منها فتى رتب 
حرف السلب مع الجهة. وأمًا في ذوات الاسوار e‏ السور » کقولنا زيد ينبغي ol‏ 
يتكلم » سلبه المقابل له زيد ليس ب نبغي أن يتكلم ء وقولنا زيد مکن أن يصير ce‏ ساد 
اھ یں ف PP‏ 
لين کن اق جا غاد els‏ ی Sie Milos‏ فان Co‏ کل Us‏ كن أن 
يمشي یناقضه ليس کل انسان يمكن أن يمشي ویضاده ولا انسان واحد يمكن أن عشي. 
وکذلك فی الثلاثية op‏ قولنا کل انسان عکن أن بوجد Yole‏ ء يناقضه ليس کل 
اسان فكن DI‏ بوخد olas ole‏ فرلا ولا اسان واحن مکو أن ون 


.١‏ (نقول) [- م ون ]. 5. Ge di)‏ [- م]. 
.Y‏ : ۲ 
(ویرخص) [م] ۷ (سله ... عادلا) [- م]. 
gi) v‏ تؤخذ... الفاظ ) ]— ن]. 
. (یمکن) [ح]. یر ری 
0 


(یکون) [م ون]. A‏ ریکون) [م 95[ 
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عادلاً. وقد یکون فی ذوات الجهة قضایا بسيطة ومعدولات ء فالوجبة البسيطة في 
الشخصية والهملة منها یکون OÙ‏ لا برّب حرف السلب لا مع ا حمول ولا مع الكلمة 
الوجودية ولا مع الجهة . وتحدث السالبة البسيطة بأن یرب حرف السلب مع الجهة 
LS‏ . وتحدث الوجبة العدولة فی الثلائية بأحد ثلائة أنحاء » إما Li, OÙ‏ حرف السلب 

مع انحمول فقط » وإما مع الكلمة الوجودية فقط » وإما معها جميعاً ء ولا يرب مع 
الحهة . ويحدث في الثنائية بأن és‏ حرف السلب مع ا حمول فقط » ومثالات ذلك : 
أما في الثلائية فكقولنا زيد ينبغي أن يوجد لا عال ما ء زيد ينبغي أن لا يوجد Vie‏ » 
زيد ينبغي أن لا يوجد لا عالا . والثنائية زيد ينبغي أن لا عشي. والسوالب المعدولة 
لقابلة لكل واحد من هذه الأنحاء تحدث بأن رنب في كل ضرب مها حرف السلب 
مع الحهة . أما في الثنائية ية فان قولنا زيد يمكن أن لا عشي يقابله زيد لیس یمکن أن لا 
Miss‏ . وأما في الثلائية فقولنا زيد عکن أن يوجد لا Ue‏ بقابله زيد ليس عکن أن 
بوجد لا cle‏ وقولنا زيد عکن Yol‏ بوجد ce‏ زید ليس عکن Yol‏ بوجد لا 
«Le‏ وکذلك في القضابا الهملة ذوات ا حھات . 

وأما في ذوات الأسوار فإن الوجبة البسيطة تحدث Ob‏ لا يقرن حرف السور"** y‏ 
بالسور ولا با حمول ولا بالكلمة الوجودية ولا بالجهة ‏ . والسالبة البسيطة تحدث OÙ‏ 
بقرن حرف السلب بالسور » کقولنا کل انسان عکن أن oi‏ يناقضه قولنا لیس کل 
انسان عکن ol‏ عشي » ويصادم Us‏ ولا انسان واحد عکن آن عشي » وقولنا کل 
انسان عکن أن بوجد Lil‏ بناقضه قولنا ليس کل انسان عکن أن وعد اش 
ویضاده قولنا ولا انسان واحد عکن أن بوجد ماشيا . والوجبة العدولة تحدث GÍ.‏ ي 
الثنائية ذوات الأسوار C$, oU‏ حرف السلب مع ا حمول فقط ؛ دون السور. 
والسالبة تحدث بأن يرب حرف السلب مع ا حمول ومع السور ‏ کقولنا کل انسان 


Le) وا حملة التي قبلها 4. السلب)‎ [e] (üe (زید...‎ .١ 

(زید... لا o Le -[ (le‏ (أن لا يقرن... بالجهة) 1--- م]. ( بأن لا برتب 
Y‏ (يقابله... Mug‏ - م Los‏ حرف السلب مع شيء من أجزاء القضية أصلا 
du) +‏ زید..) e)‏ وح وا ود]. والسالة) [۱ Los‏ 


58A 


\ov QUU! النطق عند‎ 


عکن ألا بمشي » بناقضه لیس کل انسان عکن ألا بمشي » ويضاده ولا انسان واحد 
يمكن ألا مشي . والوجبة العدولة الثلاثية في ذوات الاسوار تکون على ثلاثة أنحاء : de‏ 
ju,‏ 9( 9 في الهملة والشخصية » ما بأن یکون حرف السلب مع ا حمول À‏ 
مع الكلمة الوجودية أو معها جميعا . والسالبة تحدث بأن يرتب في کل واحد من الأنحاء 
viua d‏ ا فان قولنا کل انسان يمكن أن يوجد لا عادلاً . بناقضه قولنا 
لیس کل انسان عکن أن بوجد لا Yle‏ وبضاده قولنا ولا انسان واحد عکن أن 
بوجد لا oe‏ وقولنا کل انسان عکن ألا يوجد le‏ بناقضه قولنا لیس کل انسان 
عکن ألا بوجد عادلاً ء ویضاده قولنا ولا انسان واحد عکن ألا بوجد عادلاً > وقولنا 
كل انسان عکن ألا بوجد لا عادلاً » یناقضه قولنا لیس کل انسان عکن ألا بوجد لا 
c se‏ ویضاده قولنا ولا انسان واحد عکن ألا بوجد Yale HY‏ وهذه Lai‏ 
حال القضایا الي تقرن بها جهة الاضطرار ولا فرق بینہا في شيء ء إلا بأن يبدل مکان 
الممكن قولنا باضطرار . وكذلك الحال في سائر الحهات . 


« الضروري والممكن والمطلق‎ << (V) 


وا جھات الأول PE‏ : الضروري والمکن والطلق .فان هذه الثلاث © هي الي 
تدل de‏ فصول”" الأول . فالضروري ہو الدائم الوجود الذي ۸ Jy‏ ولا بزال » ولا 
يمكن ألا بوجد ولا في وقت من الأوقات . والمکن هو ما لیس بموجود الآن Les‏ ی 
اي وقت اتفق من الستقبل أن يوجد وألا بوجد . والطلق هو ما كان من طبعة 
المکن € وحصل الان موجودا بعد أن كان مکنا أن بوجد ؛ والا وجك وعکن Lal‏ 
ألا يوجد فی الستقبل. فالقضایا ذوات الحهات الأول ثلاث : ضرورية وممكنة 


۱ (مثل) [ح ] 1 (لا) [- [ose‏ 
cie) Y‏ .. رثلاة) [ح]. 
>٣‏ (عکن لا یوجد... يناقضه... لاعادلن و EW) ٦‏ [ح وم وا ون]. 
م ود ]. ۲ (الوجود) [ + م وح وا ود]. 
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ومطلقة . فالقضة الي مادا ضرور به ع غير الي هي في جهتها ضروریةء فالی مادتہا 
ضروریة هي الي محموفا لا عکن Co ol‏ موضوعها Aoi‏ ولا ي وقت من 
TU‏ کقولنا کل x3‏ عدو فرد . ily‏ الي مادتہا ممكنة فهی الى dus‏ غير 
موجود الآن في موضوعها ء les‏ في الستقبل أن بوجد فيه وألا يوجد ء کقولنا زيد 
سیکون lle‏ . واللي جھتہا ضرورية هي التي تقرن با لفظة الاضطرار » كيف كانت 
مادنا ضرورية كانت أو ممكنة » کقولنا زید باضطرار عشي Vp‏ اضطرارية في الجهة 
K‏ الادة » وقولنا كل ثلائة فهی باضطرار Cose‏ فرد اضطراري فی الأمرين 
جما في gl‏ والادة جميعاً . وکذلك التق جهنپا مکنة هي آل تقرن بها لفظة 
المکن کیف OL‏ کانت مادتها » VU oj‏ کل ثلالة مکن أن تکون عددا فرداً هی 
بمكنة في الجهة اضطرارية في ا ادةء وقولنا زيد مکن أن عشی هی ممکة في الأمرین 
والمطلقة قد جرت العادة فما أن تجعل علامتہا حذف الجهات كلها وألا بصرح فا 
لا بالامکان ولا باضطرار » وجعلوا حذف ا حھات كلها كالحهة ها » وهذا هو الذي 
يذهب إليه الاسکندر ویصحح Val‏ رأي آرسطوطالیس في المطلقة. وکان حذف 
الجهات JWS‏ به أنه لا اضطراري ولا مکن » وجل رفع الأمرين So‏ على أنه 
کالتوسط بين الطرفين اللذین قد رفعا » وهو فی الحقيقة متوسط بین المکن وبين 
الضروري . فإنه قد أخذ من کل واحد منهیا بقسط ‏ وذلك أنه قد اجتمع فيه فه أنه 
ور من وهو من طبيعة الممكن ؛ إذ كان فیا تقدم مکنا أن بوجد وألا پوجد . 
Cala‏ 5 المستقبل مکن ألا Rc‏ فبأنه موجود بالفعل شارك الضروري ؛ abs‏ 
من طبيعة المکن ۰ ومکن أيضاً ألا يوجد في الستقبل » شارك المکن کقولنا زيد 


قاعد وعمرو M‏ عشی والانسان Jale‏ وأشباه هذه القضابا . والقضية قد تکون مطلقة 





\ (يمارك) زح وا]. ه. ما) ]— م و ن] . 
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في مادنا و جهنها ء کقولنا کل انسان عادل c‏ وقد تکون مادتہا مطلقة و جهنها ممكنة أو 
اضطرارية » کقولنا فيمن هو أبيض الآن أنه ممكن أن یکون أبيض أو باضطرار هو 
أييض » وقد تكون مادتہا اضطرارية ولا يصرح بها لا باضطرار ولا بإمكان. فتكون 
مظلقة في جہتہا اضطرارية في Lol‏ » كقولنا كل ثلاثة فهو عدد "۲ فرد . والمطلقة قد 
تسمى الوجودية . وسمّیت مطلقة اذ كانت لا يشترط فما جھات"' أصلا 
وسمّیت وجودية M‏ تدل على الوجود غير مشترط فيه لا باضطرار ولا بامكان. 
فالوجودية وا مطلقة کا مین مترادفين والموجبات والسوالب في الاضطرارية والممكنة 
والبسيطة فپیا والمعدولة في الشخصية والمهملة وني ذوات الاسوار» على مثال O‏ ما 
تقدم. فسالبة الممكن غير السالبة المکنة '' ۰ op‏ سالبة الممكن هي الي تسلب 
الامکان وتوجب coge Ji‏ کقولنا کل انسان Y‏ عك أن یوجد غالا ۰ والسالة 
الممكنة هي التي توجب الامکان وتسلب الوجود » کقولنا کل انسان مکن أن لا يوجد 
Note‏ . و کذلك LL‏ الاضطرار غر الال الاضطرارية » فان سال الاضطرار 9 
هي التي تسلب الاضطرار وتوجب الوجود ء کقولنا زيد ليس باضطرار يوجد Iole‏ 
والسالبه الاضطرارية هي الي توجب الاضطرار وتسلب الوجود» كقولنا الثلاثة 
باضطرار لیس توجد زوجاً. 


LUS »(^)‏ ذوات ا جھات )) 


وکل متناقضین فإنہما کیا قیل يقتسمان الصدق والکذب » غير أن التناقضین في الي 
مادتہا اضطرارية وني ا مطلقة الي كانت فا سلف والى هى الان موجودة تقتسیان 
Gal‏ والکذب M‏ اسان db‏ الصادق سا PITE‏ 
التحصیل دون الاخر والکاذب هو ANI‏ دون الاول . وکثر منها de‏ أن الصدق في 


[95 م‎ —1 (ESA (فسالبة...‎ .٤ (حد) [ح].‎ .١ 
ود].‎ e] [م وا ونع. ه. (عدلا)‎ (m) ۲٢ 
(وكذلك سالبة... الاضطرار) [- م].‎ .5 [os (مثال) [- م‎ ." 
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هذا الواحد مشار إليه » والكذب فی الآخر مشار إليه . وكثير منہا Y‏ بعلم أن الصدق في 
هذا مشار إليه دون الآخرء غير أن الذي نجهل نحن صدقه هو فی نفسه حاصل على 
الصدق » وإن(".لم نعلمه تحن . وما نجهل كذبه هو حاصل في نفسه على الكذب وان 
لم نعلمه تحن » وأما الأمور الممكنة الستقبلة كقولنا زيد غدا() يسير إلى السوق e‏ وزيد 
غدا( لا يسير إلى السوق متناقضان ویقتسمان الصدق والکذب لکن على غير 
التحصيل ني آنفسها. فإنه لا عکن أن يكون الصدق محصّلاً في أحدهما مشاراً «a‏ 
والکذب ی الاخر مشاراً cadi‏ حتی لا عکن فا بوجد صادقاً مها أن یکون کاذباء 
وفما بوجد کاذباً منهم| أن یکون صادقاً . لکن هما(" في hyii‏ کا هما“ عندنا في عدم 
التحصیل . ul,‏ التناقضات في الاضطرار Gal, à;‏ اي حصل و جودها بالفعل فا 
سلف » واي هي موجودة الآن ء فان التي بجھل v^‏ لیس حافا في عدم التحصيل في 
أنفسها »مثل حاطا عندنا. فان كثيراً من ا حھولات التي صدقها على غير التحصيل عندنا 
يتغثر حاها Lie‏ فيصير صدقها محصّلاً بعد أن كان عندنا غير محصّل الصدق ء وذلك 
إذا علمناها بعد الجهل. ويكون ذلك من غير أن تكون هي ني أنفسها تغيرت من لا 
وجود إلى وجود أو تكون قد تبدّلت We‏ حال أخرى . Ul,‏ الأمور الممكنة فان 
المتناقضات الى Vis‏ منبا » is‏ صدقها de‏ غير التحصيل عندنا لا تصير 
اصلا ولا ي ne,‏ الأوقات AA‏ ولا يتحصّل عندنا أن الصدق في هذا المشار 
إليه منہما دون الانحرما لم يتغيّر فیصیر موجوداًبالفعل بعد أن کان مکنا c‏ و V]‏ يكون مکنا 
ما دام معدوما PP‏ . فان التناقضة الممكنة مجھولة بالطبع لا بالاضافة إليناء والتناقضة 
الضرورية التي تجهلها نحن محهولة ۳" بالاضافة إلينا V‏ بالطبع . Jef V] Up‏ الصادق 
Los‏ اغاغ ادرا وهو ن E E‏ عل Bu Stars N‏ 


.]1[ [ح]. 5. نجعلها) [ح] و(مملها)‎ (ls) ٦ 
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النطق عند الفارابی ١١١‏ 


للادراك ‏ غير ممتنع من جهته أن يدرك . وأما الممكنة فإنها جھولة عندنا لا لعجزنا نحن 
عن ادراکها بل لأنها في طبيعتها متنعة عن أن تدرك ء ولأن المکن بطبعه Jyt‏ 
صرفاً ۰۲۱ نسي المتناقضات الاضطرارية ا جحھولة عندنا ممكنة أيضاً. فإنا نقول فيها ما 
دامت محهولة لدينا أنها مکنة أن تکون کذا وألا تکون P‏ . وإنما نعي آنپا مكنة عندنا 
وفي علمنا لا إنها في أنفسها مکنة في طباعها » فلا فرق في الاضطرارية بین قولنا أنه 
مکن وبين قولنا أنه محهول ء db‏ قولنا مکن أن يكون کذا Vl,‏ یکون في أمثال هذه 
الأشياء معناه محهول عندنا هل هو کذا أو كذا. والامکان في الاضطرارية LL‏ يرتفع 
بعلمنا بها من غير أن تتغير هي فی أنفسها Ce‏ كانت عليه . والإمكان في التي هي بالطبع 
ممكنة إنما يرتفع عنها بتغيرها في أنفسها OÙ‏ تصير موجودة» بعد أن كانت غير 
مو ,83( oU,‏ تتغیر من العدم إلى c2, JE‏ وعند ذلك تصبر معرضه db‏ ولأن 
یتحصل عندنا الصادق منها ۲۳ ۰ وتدخل فی حد الأشياء احهولة من الاضطرار ية . IB‏ 
علمناه ارتفع الامکان عنها من الجهتين من جهنها هي بتغیرها من العدم إلى الوجود » 
ومن جھتنا نحن بتغیرنا من الجهل بها إلى العلم بها . وأما في الاضطرارية فان الامکان فیہا 
Vl‏ برتفم بتغيرنا نحن من الجهل إلى العلم . فلذلك ليس ينبغي لأجل اشتراك الاسم في 
الممكن أن le‏ عا هو ممكن فی طبيعته أنه هو الممكن عندناء ععنی أنه حهول عندناء 
کیا ظن ذلك جالينوس الطبیب على ما قاله فی كتابه الذي سماه بالبرهان . والمتناقضان 
في الممكن إن کانا یقتسمان الصدق والكذب على التحصيل في آنفسها لزم أن يوجد 
ضرورة ذلك الذي هو منھا''“ صادق في نفسه على التحصيل ء وألا يوجد الاخر 
ضرورة إذ كان في نفسه LS‏ على التحصيل . فلا يكون شىء من الأشياء في نفسه 
وبطبيعته مکنا » فترتفع الأشياء الإرادية والاختيار والأفعال الكائنة ‏ عن الروية وأخذ 
الأهبة في استعجال خير ينتظر ودفع شر يتوقع O‏ ء وترتفع أيضاً المواتاة التي في الأمور 
الطبيعية والصناعية » لأن يكون الشيء Jue‏ 0 وألا يكون مثل تأنّي الشمع لأن یلین ء 


ج | (kr) .٤‏ [م ود]. 

.١‏ (ضربا) e)‏ وا [os‏ ه. (الكاينة) (ح]. 
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فان هذا التأني في الشمم من نفس فطرته وطبعه لا في وقت من الستقبل دون وقت » 
بل بالاضافة إلى جميع الاوقات ني المستقبل . وکذلك تأي کل ذي صناعة OÙ‏ بفعل 
فعل تلك الصناعة » ليس بالاضافة فی الستقبل إلى وقت دون وقت : بل في کل وقت 
مثل ÉJI‏ والنجار والحائك والطبيب والفلاح وغيرهم , . op‏ صدق التناقضان d‏ 
المکن على التحصیل وکذبا على التحصیل (SUE‏ استعدادات الصنائع للافعال 
الكائنة عنها » واستعدادات موضوعاتہا لآن تقبل ما تفيدها وت . وترتفع اشا 
استعدادات الأمور الطبيعية للشيء وضده وأن لا(" یکون شىء أصلا قابلاً لأي 
الضدين اتفق c‏ وتكون الأشياء في وقت ما متعاصية ۲۳ ممتنعة على الله جل ثناؤه » حتى 
لا عکنه أن يغيرها من لا وجود إلى وجود ومن وجود إلى لا وجود في كل وقت » ولا ني 
أي وقت أراد ذلك » إن كان طباعها تحري عندهم حری ما تكون أوقات لا و جوده 
“٥‏ حتی لا يتأخر بنفس طبيعته وجوده عن الوقت الذي فيه وجد , 

وءتنع بطبیعته قبل ذلك من الوجود » على مثال ما يقال في الكسوفات . وهذه الأشياء 
كلها aue‏ وغير تمكنة وشنعة . فإذا التناقضات في التي هي بمكنة في طبیعتہا إلا تقتسم 
الصدق والكذب لا على التحصيل في أنفسها. 


والضروري UE‏ الاسم على Jl SK‏ : أحدها الوجود الدائم ال و جود الذي i‏ 
dy‏ ولا بزال » Gilt,‏ ''' الوجود في الوضوع ما دام EE TER‏ مثل الزرقة ی 
العین والفطوسة في الانف؛ والثالث الوجود في موضوع أو الوجود في موضوع "۳" ما 
دام هو موجودا: مثل العود ‏ زید ٠‏ فانه موجود في زید ما دام القعود موجودا اي ما 
دام زید قاعدا . وكذلك زيد الوجود ما دام موجودا . والاضطراري الحقيني هو الأول 
۳ أیضا 6 بقال باشتراك الاسم على هذه المعاني الثلائة ء غير أن الطلق A‏ هو 


حدوده معدوده 


\ )95( ]+ م وا (de) o [os‏ [م وح [ls‏ 
Y‏ (لا) 1— e‏ وح واون]. 
Y‏ (مقاضية) [م Los‏ (معاً) .]١[‏ | 
(uci [t "m‏ ۷. (والمركب في لا موضوع) [م وا ون). 
el‏ وا [e + [ (61) ۸ [ds‏ 
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١١۳ QUU النطق عند‎ 


الفعل ما دام es‏ أو ما e‏ موضوعه ہے Lai "hd‏ قال با باشتراك الاسم 
على أربعة معان C‏ فالثلانة به منها هي الي Ju.‏ علہا الاضطراري والمطلق والرایع من ge‏ 
المکن هو ما كان غير موجود ONI‏ ویتہأ فيأي وقت اتفق من Je)‏ أن يوجد 
Vl,‏ يوجد» غير أن الممكن الحقيتي هو العنی الرابع من معانیه"" 


E‏ کتاب پاري آرمینیاس 


والحمد لله وحده ۱۳ 


M‏ (ها) زم وا [os‏ 4. (حق حمدہ) [ح] (والصلاة على سيدنا ونبينا) 
۲ (لأن) Le +] el‏ 
dei dt) _ ٣‏ بالصواب) 1+ م]. 


الفهارس 


— فهرس مصطلحات الفارا بي المنطقية 
— فهرس الصادر والراجع 
— تقد باللغة الفرنسية 
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فھرس الصادر و الراجع 


> امحطوطات 

س نسخة مكتبة جامعة براتیسلاٹاء ۰۲۳۱ 41 TE‏ ۰ تشیکوسلوقاکیا . 

— نسخة الحميدية » رقم ۸۱۲ ش ؛ جامع السلمانية اسطمبول . 

— نسخة أمانت خزينة سي» رقم ۰۱۷۳۰ في مكتبة متحف طوبقابي سراي » 
اسطمبول . 

— نسخة محلس شوراي cb‏ رقم coso‏ طهران. 

— نسخة کرمان الخطية » رقم ۲۱۱ج۰ مكتبة كلية الاداب طہرانء جزء من 


محموعة مشکوة ۲۸۰ 


الکتب : 


الاطباء » القاهرة » الطبعة الوهبية : ۱۸۸۲ م. 
ee | LÉ)‏ الوق او العاس ايه وفات ای وان 


الزمان » القاهرة » ۱١۹٤۸ CA all adi‏ م. 
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ابو الفضل جال الدين محمد بن مكرم ء لسان العرب ؛ ۱۵ 
جء یروت » دار plo‏ » ۱۹۵۰ م. 

ul‏ الفرج محمد بن اسحاق » الفهرست ‏ بیروت ؛ مكتبة 
NAN » bls‏ 

منطق آرسطو ‏ تحقیق عبد الرحمن بدوي » ۳ ج ء بيروت ء 
دار القلم . ۰ م. ۱ 

اسماعيل باشا ء هدية العارفين ا ماء المؤلفين واثار المصنفين c‏ 
استامبول ء وكالة المعارفء ۱۹۵۵ . 

ظهير الدين pi‏ الحسن علي بن زيدء تتمة صوان KH‏ 
لاهور c‏ ۵ م. 

الشریف علي بن محمد » کتاب التعریفات » مصر ‏ الكتي 
بالمطبعة ا ۲۱ ھ. 

c عبد الله محمد بن أحمد بن یوسف  مفاتيح العلوم‎ pl 
مصرء المطبعة المنيرية » ۱۳۲ ه.‎ 

محمد نو » فهرست كتانحانه اهداءى اقاي سيد » محمد 
مشكوة به US‏ محانه دانشگاه » مران » حلد ۳ القسم 
الأول » طهران ۱۳۳۲ A‏ 

› الفيض السید محمد مرتضی حسیني‎ al الدین‎ Le 
تابع العروس من جواهر القاموس :مصر . المطبعة ا حبریة‎ 
۱۰ا مج.‎ ھ٠٣‎ 

الأندلسي» طبقات الأئمء مصرء مطبعة السعادة 
۲ م. 

مفتاح السعادة ومصباح السيادة » حیدر اباد الدکن : دائرة 
العارف العمانية » ۱۳۵۰ ه. 


ابو نصر محمد بن محمد بن طرحان بن اوزلغ » شرح کتاب 


Le 
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ابن منظور 
ابن ex‏ 


أرسطو 


صاعد 


طاشكبري زاده 3 
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الفارایی > كتاب Bu‏ المستعملة في النطق » تحقیق حسن مهدي ٠‏ 
بروت ‏ دار MA COM‏ 
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القفطي > جال الدين gl‏ لسن de‏ بن القاضي یوسف ء کتاب 
(خبار العلماء بأخبار الحكاء» مصرء مطبعة السعادة 
٦ص‏ ھ. 
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PREFACE 


Ces présents ouvrages traitent de certains écrits d'Al-Farabi qui furent 


rassemblés par les spécialistes (scripots) entre les années 1650 et 1750 sousle 
titre: L'ENSEMBLE DE LA LOGIQUE. 


Nous avons envisage l'étude de ces écrits en trois phases et en trois 
volumes: 


lére phase: Introduction générale. 
2ème phase: Comparaison entre divers manuscrits d'Al-Farabi portant sur 
des textes paralleles. 
3ème phase: Analyse et commentaire de certains textes. 
Le premier volume comprend l'introduction generale qui donne un 
aperçu sur la logique d'Al-Farabi, ses sources, et la méthodologie de notre 
travail. Ensuite, seront edites les textes relatifs au "terme" (Al-Had) et à la 


"proposition" (Al-Qadiyat), dont les titres, d'apres les manuscrits, sont- 
établis de la maniére suivante: 


(Al-Tawti'at) Avant-propos 

(Al-Fousoul al-khamsat) Les cinq chapitres 1 
(Al-Madkhal) Isagoge )153 (ازنامطع‎ 
(Al-Maqoulat) Les categories (Qatighoriàás) 
(Al-‘ibärat) De l'interprétation (Périminias) 


Le second volume comporte: 


Les Premiers Analytiques comprenant les titres suivants: 
(Kitab al-qiyas), le livre du Syllogisme. 

(Al-qiyäs al-saghir), le petit manuel du Syllogisme. 
(Kitab al-tahlil), le livre Analytique. 


النطق عند alu‏ ۱۸ 


- (Al-Amkinat al-Moghälitat),.Les Réfutations Sophistiques, Sofistiqä) (1) 
Le troisiéme volume comprend: 
- (Al-jadal), les Topiques (Topiqà) 


- Des recherches portant sur certains textes d’al-Färäbi, à partir de 
l'hypothèse suivante:loin d’être une paraphrase développée (2) de la 
Logique d'Aristote, ces textes d'al-Färäbi utilisent une terminologie qui 
révèle les propriétés de la langue arabe et des dimensions islamiques. 
Enfin, signalons qu'un lexique de la terminologie farabienne sera établi à 
la fin de chaque volume. 


Remarques générales: 


a) Les sources des manuscrits que nous avonsutilises sont les suivantes: 


l. Bratislava (231, TE 41), Universitätsbibliothek, Kniznice in 
Bratislava. 


. Süleymaniyé Hamidye (812), Istanbül. 

. Emanet Khazinesi (1730), topkapi Sarayi, Istanbul. 
. Majless Shouräye Melli (595), Téhéran. 

. Karaman (211 J), Université de Teheran. 


زم © لح ہا 


Notons que les manuscrits Karamàn et Majless Shouràye mentionnent 
"les termes employés dans la Logique" ©) au lieu de "l'avant-propos et 
les cinq chapitres". 


b) I! est utile de rappeler que: 


- L'avant-propos et les cinq chapitres ont été publiés par Türker (4) 
et Dunlop. (5) 


۱. Il reste à signaler que le livre de la Démonstration (Alborhän). les Seconds Analytiques. 
sera édité par Dr. Majed Fakhr 
2. C'est le cas dans "De l'interprétation", Al Farabî's commentary on Aristotle's. edited with 


an Introduction by Wilhelm Kutsch, s.j., and Stanley Marrow, s.j.. Beyrouth. Imp. 
Catholique. 1960. 


J. Mahdi. Muhsin a édité ce livre. Beyrouth, Dar El-Machreq. 1968. 
4. Türker, Mubahat, Revue de la Faculté de Langues d'Histoires et de Géographie de 
l'Université d'Ankara, 1958, V. 16, pp. 187 - 194 et 203 - 213. 


3. D.M. Dunlop. the Islamic Quarterly. London, 1957, V. 3. pp. 225 - 230 and 1955. V. 2. pp. 
264 - 282. 


c) 


D.M. Dunlop, The Islamic Quarterly, 1956, V. 3. pp. 117 - 138. 
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- Isagoge a été édité par Dunlop. 


۹ تقد بالفرنسية 


(1) 


- Les Catégories par Dunlop et Nihat Kéklik.®) 


- Le petit manuel du Syllogisme par Türker. e 


) 


Quant aux autres livres de 'ENSEMBLE DE LA LOGIQUE, ils sont 
restes inédits jusqu'à nos Jours. 


Enfin, nous avons réparti ces textes en paragraphes et chapitres, en se 
basant sur le manuscrit de Bratislava, tout en annongant les variantes 
dans les marges. 


Il nous reste à exprimer notre profonde reconnaissance à tous ceux qui 
ont bien voulu nous aider dans ce travail et particuliérement: 


Au R.P. Farid Jabre qui a attiré mon attention depuis longtemps sur 
l'importance de la Logique d'Al-Faràbi, et qui m'a généreusement 
procuré le manuscrit "Karamàn". 

Je dois également beaucoup au Dr. Màjed Fakhri, Pr. à l'American 
University of Beirut, pour l'aide qu'il m'a apportée en me communi- 
quant le manuscrit "Majless Shouräye Mellî’. 


A l'Institut Goethe et l'Institut Allemand d'Etudes Orientales de 
Beyrouth, et surtout aux deux chercheuses Dr.Renate Schimkoreit 
et Dr. Erika Glassen qui m'ont procuré le microfilm ۵ 
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Khazinesi" de la Turquie. 


A l'Ambassade tchécoslovaque de Beyrouth représentée par son 
secrétaire Jan Zajicek qui m'a aidé à obtenir le microfilm de 
Bratislava et qui a préparé mes contacts avec l'Université de cette 
ville. 


Au Dr. Eva Frimmova, responsable des Archives Orientales de la 
Bibliotheque de l'Université de Bratislava, pour toute la courtoisie 
et le dévouement qu'elle a manifestes à mon egard. 


J'adresse egalement mes remerciements à tous les employes de la 
Bibliothèque “Jafet” de American University of Beirut pour 
l'exécution des photocopies et le prêt des références. 


Ibid.. 1958, V. 4, pp. 168 - 197 and 1959, V. 5. pp. 21 - 54. 


Keklik. Nihat, Katagoriler Kitabi Islam Tetkikleri Enstitusi Dergisi, Istanbul, 1960, T2. 
Parts ۱۱۰ IV. Chez lui le livre des Catégories est incomplet. 


. Türker. Mubahät. Revue de la Faculté op. cit.. pp. 179 - 286. 


۱۸۷ RS AU تقدیم‎ 


Enfin je remercie sincérement mes confrères et amis qui ont bien 
contribue à la publication de ces ouvrages. Ils m'ont fait part de leurs 
intéressantes remarques et m'ont fait bénéficier de leurs conseils et de leur 
critique constructive. 


Rafic El-Ajam 
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